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 جاي نشستن

قلقلک: از کتاب  

عزیز نسین: نویسنده  

رضا همراه: برگردان  

زن و شوهر خسته و وامانده وارد دفتر معاملاتی شدند، روي دیوارها پر 

از نقشه زمین هاي فروشی و آگهی آپارتمان هاي اجاره اي بود، توي 

کسی که پشت میز بالاي . دفتر دو تا میز تحریر بزرگ دیده می شد

. نشسته بود، عینک به چشم داشت و روزنامه مطالعه می کرددفتر 

  .دومی که داشت با تلفن حرف می زد، کچل بود

مرد عینکی سرش را از توي روزنامه بلند کرد، قد و بالاي زن و شوهر را 

  : .....دید زد و پرسید

  !فرمایشی داشتید؟ - ..... 

روي هم نگاه  قبل از این که زن و شوهر حرفی بزنند دو تا شریک به 

شوهر با . »! ...فایده نداره«کردند و با چشم و ابرو به هم فهماندند 

  :صدایی که انگار از ته چاه در می آمد گفت

  ...یک آپارتمان دو سه اتاقه می خواهیم  -  

  :مرد عینکی پرسید 

  فروشی باشد؟ -  

  ...نه، کرایه اي  -  

... ه خواندن شد مرد عینکی اخم هاشو تو هم کرد و مشغول روزنام 

  :کچله پرسید



  اجاره اش در چه حدود باشه؟ -  

  ...در حدود ششصد لیره  -  

  تا هشتصد می تونین بدین؟ -  

  :و بنگاهی گفت... زن و شوهر با سر اشاره مثبت کردند  

  ...بفرمایید بنشینین تا دلال ها بیان ببرن نشونتون بدن  -  

په بزرگ بالاي دفتر و پنج یک کانا. تو دفتر هست تا جاي نشستن بود 

  ...تا صندلی چوبی جلوي در قرار داشت 

. نگاهشان بدون تصمیم بود. زن و شوهر به روي هم نگاه کردند 

شوهره به طرف یکی از صندلی هاي چوبی رفت ولی زن چون خیلی 

هر دو ساکت و بی حرف مشغول ... خسته بود روي کاناپه نشست 

  .ي دیوار شدندتماشاي آگهی ها و نقشه هاي رو

  :به شریکش گفت. مرد عینکی سرش را از روي روزنامه بلند کرد  

  ...طلا باز هم ترقی کرده  -  

معلوم بود ترقی می کنه، مگه من بهت نگفتم سی چهل هزار لیره  -  

اگه به حرف من گوش داده بودي ده پونزده هزار لیره . طلا بخریم

  .استفاده می کردیم

قیافه ي آن ها نشان می داد آدم . مرد آمدند تو یک زن و. در باز شد 

مرد اندامی چاق و گنده داشت و خانم خوشگل و  .هاي پولداري هستند

  .بلند قد بود

  :اول مرد عینکی و بعد هم شریک کچلش جلوي پاي آن ها بلند شدند 

  بفرمایین قربان -  



ان مرد چاق و گنده بدون این که به صورت بنگاه دارها نگاه کند هم 

  :طوري که به نقشه ها و آگهی هاي روي دیوار خیره شده بود جواب داد

  ...یک خونه ویلایی بزرگ می خواهیم  -  

  قربان فروشی باشد یا کرایه؟ -  

  ...کرایه اي  -  

تا در . یک چایی میل کنید... خواهش می کنم بفرمایید بنشینید  -  

چشمی به زن  ضمن گفتن این حرف ها زیر! خدمتتون بریم نشون بدم

  ...اولی که روي کاناپه لم داده بود نگاه کرد 

  ...مرد چاق و گنده با حرکت سر اشاره کرد که نمی نشیند  

  :بنگاهی کچل پرسید 

  شوفاژ هم داشته باشه؟ -  

  :مرد چاق با عصبانیت جواب داد -  

من یک ویلاي عالی می ! مگه ممکنه یک ویلا شوفاژ نداشته باشد؟ -  

  !خوام

و شوهر اولی به روي یکدیگر نگاه کردند و مرد به زنش اشاره کرد زن  

زن بدون ... از روي کاناپه بلند بشه بیاد روي صندلی هاي چوبی بنشیند 

  !اراده دستور شوهرش را اطاعت کرد

  :بنگاه دار عینکی گفت 

  ...قربان یک ویلاي عالی داریم اجاره اش شش هزار لیره می شه  -  

  :عصبانی تر جواب داد مرد چاق و گنده 

  ...گفتم ویلاش خوب باشد . من از شما قیمت نخواستم -  



  :بنگاهی کچل با تردید و ترس گفت 

  !اجاره یک سال را پیش می خواهند -  

  :مرد چاق و گنده از عصبانیت صورتش مثل لبو سرخ شد 

  !شما چرا این قدر از پول حرف می زنید؟ گفتم که پولش مهم نیس -  

. زنش آهسته بلند شد» پاشو بریم«: اولی به زنش اشاره کردمرد  

می خواستند بروند پی کارشان در این ... شوهر هم از جایش بلند شد 

موقع دلالی که مشتري ها را براي دیدن خانه می برد با دو نفر وارد 

  :و گفت... دفتر شد 

را مشتري ها خانه را پسندیدن ولی صاحبخانه سه ساله اجاره اش  -  

  .پیش می خواد

  :بنگاهی عینکی پرسید 

  اجاره اش چه قدر شد؟ -  

  !ماهی ده هزار لیره -  

  نتیجه چی شد؟ -  

  رفتن پول بیارن -  

زن و شوهر اولی تصمیم گرفتند تا احترامشان باقیست رفع زحمت  

با این مشتري ها و این معاملات کلان که داشت انجام می شد ! کنند

مرد دهانش را باز کرد که ... گوش نمی داد  کسی دیگر به حرف آن ها

اما بنگاه دار کچل مهلت نداد و به دلالی که آمده . اجازه مرخصی بخواهد

  :بود زن و مرد پولدار را نشان داد و گفت

  ...را نشون بده » کوهیلان«با خانم و آقا برو ویلاي  -  



زن و مرد چاق و گنده و خانمش با دلال رفتند و بنگاهی عینکی به  

  :شوهر اولی گفت

  ...شما یک دقیقه بنشینید الآن برمی گرده  -  

  ...زن و شوهر دوباره روي صندلی هاي چوبی نشستند  

در این موقع یک زن چادري و تکیده آمد تو و بدون سلام و علیک  

  :گفت

پاهام تاول زده ... بس که گشتم پدرم در آمده ... اتاق خالی دارین؟  -  

  .یک جاي خوبی براي من پیدا کنینتو رو خدا ... 

زن اولی که از خودش بدبخت تر هم می دید از روي صندلی چوبی بلند  

  ...شد و روي کاناپه نشست 

  :بنگاه دار کچل گفت 

چند روز پیش یکی داشتیم گرفتن ... واالله اتاق خالی خیلی کمه مادر  -  

  :بعد هم فکر کرد و ادامه داد... 

  ...ه یکی داریم کمی دور -  

  ...اگه زیر زمین هم باشه می خوام ... عیب نداره برادر  -  

بنگاهی ... مرد اولی نگاهی غرورآمیز به زنش کرد و سیگاري آتش زد  

  :عینکی از زنه پرسید

  خانم چه قدر کرایه می تونی بدي؟ -  

  .ماهی صد لیره -  

  .بنگاه دار کچل با صداي بلند شروع به خندیدن کرد 

  ...صد لیره این روزها براي آدم فاتحه هم نمی خونن خواهر با  -  



مرد اولی هم از جایش بلند شد ... برادر به خدا اینم برامون زور داره  -  

و رفت روي کاناپه بغل دست زنش نشست و پاشو انداخت روي پاش و 

  .کمی فیس کرد

زن چادري و بنگاه دار کچل مدتی چانه زدند، وقتی زن غرغر کنان  

فت یک مرد و زن جوان وارد شدند و زن که از رفتارش معلوم بیرون ر

  :بود به شوهرش تسلط کامل دارد گفت

  ...یک خونه مناسب می خواستیم  -  

  :بنگاهی عینکی با خونسردي پرسید 

  کرایه اش چند باشه؟ -  

  :با عصبانیت جواب داد! این حرف به خانم خیلی بر خورد 

  ...یم می خواهیم بخر... کرایه چیه؟  -  

مرد عینکی و شریک کچلش مثل فنر جلوي پاي زن و شوهر جوان بلند  

  :شدند و اشاره به کاناپه کردند

  ...بفرمایین بنشینید  -  

زن و شوهر اولی آرام از روي کاناپه بلند شدند و رفتند دوباره روي  

  !صندلی هاي چوبی نشستند

  :زنش گفتو » ...نمی نشینیم «شوهر جوان با سر اشاره کرد  

مشخصات خونه هایی را که دارید بفرمایید زودتر . ما عجله داریم -  

  ...معامله را تمام کنیم 

  :بنگاه دار عینکی نقشه اي را روي دیوار نشان داد و گفت 



داریم که قیمتش هم مناسبه دو » جنت«یک خونه اي در خیابان  -  

  !میلیون و هشتصد هزار لیره

  :در آورد زن صداي مخصوصی از دهنش 

ما خودمان یک ویلا در خیابان جنت داریم که سال هاست خالی ! پیف -  

  !افتاده

زن و شوهر اولی دست و پایشان را کمی جمع کردند و بنگاه دار  

  :عینکی دکمه هاش را بست و نقشه ي دیگري را نشان داد

یک ویلاي دو هزار متري داریم که هشتصد متر » کوثر«توي خیابان  -  

  ...ا داره زیربن

  :زن جوان پرسید 

  ...استخر شنا و زمین تنیس داره؟  -  

  ...ولی خودتان می تونین بسازین ... نخیر  -  

سالی دو سه ماه این جا . ما وقت و حوصله ي این کارها را نداریم -  

  !هستیم اونم با عمله و بنا سر و کله بزنیم؟

را گرفت و کشید  مرد اولی آهسته و آرام از جاش بلند شد، دست زنش 

  :از در که بیرون رفتند مرد عینکی از شریک کچلش پرسید... 

  چی کار داشتن؟! اینا کی بودن؟ -  

  :شریکش جواب داد 

تو بنگاه روزي صد هزار نفر میره و میاد ... راستش من هم نفهمیدم  -  

  !انگار این دو تا خل بودند!! آدم که نمی تونه به حرف همه گوش بده

 



  طبق مقررات

  داستان کوتاه :گروه

 عزیز نسین :نویسنده

 

اگر آدم . اوایل پاییز سال گذشته، من با یک دختر خوشگل ازدواج کردم

به وظایف خانوادگی آشنا نباشد و نداند که بعد از زن گرفتن چکار باید 

  .بکند، خیلی بهتر است که تا آخر عمر مجرد بماند

  

و متوجه بودم، مردي که دختر مردم را به دانستم  من همه اینها را می

براي اینکه در . آورد، باید راحتی و آسایش او را فراهم کند خانه می

بایست زغال تهیه  زمستان دچار سرماخوردگی نشویم قبل از هر چیز می

ـ : ؟ همه گفتند»زغال از کجا گیر بیارم«از دوستانم پرسیدم . کنیم

ـ ولی خواهید دید که ...! تونی دیگه میـ چرا؟ ـ ن. تونی گیر بیاري نمی

  .چه جوري گیر میارم

  

بایست رئیس انجمن  دراینجا براي اینکه به کسی زغال بدهند، می

. محل گواهی کند که متقاضی صاحب اهل و عیال و خانه و زندگیست

تقریباً ده دقیقه منتظر شدم تا . من هم رفتم پیش رئیس انجمن

ـ شما جزو کدام حزب هستید؟ ـ : ماش تمام شد، بعد پرسید سرفه

 



منزلم توي . ـ خیلی خب، من هم طرفدار همین حزبم. ها دموکرات

ام، یک  خیابان فلان، شماره فلان، دو سه هفته هست عروسی کرده

ام یک گواهی استحقاق دریافت  مادر و سه خواهر و برادر دارم، آمده

  .زغال براي بنده صادر فرمائید

  

ـ قبلاً زغال : حالش را به رویم دوخت و پرسید رئیس انجمن نگاه بی

خواهم این  کردي؟ ـ این اولین دفعه است که می چه جوري تهیه می

هات یک استشهاد بنویسند، بیار  ـ بده صاحبخانه و همسایه! کارو بکنم

شروع به فعالیت و خواهش و تمنا . اینجا تا گواهی برات صادر کنم

لاخره موفق شدم استشهاد را تهیه کردم و آنقدر زحمت کشیدم تا با

گواهی . رئیس انجمن استشهاد را گرفت و یک گواهی به من داد. کنم

حالا رفقام «: با خودم گفتم. ام نمودم رئیس انجمن را ضمیمه تقاضانامه

اینها از بسکه تنبل و . بینند که چه جوري زغال گیر میارم می

   .»کنند اند کارها را اینقدر بزرگ می عرضه بی

  

ها بود وقتی چشمش به تقاضاي من  کارمندي که مسؤول ثبت نامه

کارمند خنده . خواهید؟ ـ بله آقا ـ زغال می: اي کرد و پرسید افتاد، خنده

من هم کوشیدم ! ـ شما زغال لازم دارید؟: تري کرد و گفت طولانی

خواهم قبل از زمستان  می. ـ بله قربان: مثل او بخندم و جواب دادم



اگر سر و ! ـ شما آدم خوبی هستید: یارو باز خندید. ا تهیه کنمزغالم ر

اید که کارمندان ما اکثرشان  کارتان به ادارات افتاده باشد، متوجه شده

او با قهقهه . هاي اخمو و خشکی هستند ولی این آقا مثل همه نبود آدم

 :شروع به خنده کرد

همان بلندي که او شما زغال لازم دارید؟ ـ من هم به ! ـ پس اینطور

وقتی آدم . خوام زغال می... ـ بله: خندید، بلکه بلندتر خندیدم و گفتم

او خندید، . تواند خودش را نگاه دارد کند، دیگه نمی شروع به خنده می

ـ مرد : اش را گرفت و گفت من خندیدم و بعد یهو یارو جلو خنده

س چرا ـ پ. ـ چطور نیست؟ ـ نیست دیگه! حسابی زغال کجا بوده

ـ چطور به سایرین . ام گرفته باوري تو خنده خندین؟ ـ به خوش می

دین؟ ـ ما یک مقدار زغال داریم که تحت نظر کمیسیون فقط به  می

ـ این دیگه چه شرطیه؟ ـ اگه در . دهیم یک شرط به اشخاص می

تونید  خانواده شما کسی رماتیسم داشته باشد و گواهی دکتر بیارین، می

  . کیلو زغال بگیرید 250طبق مقررات 

  

ـ بسیار خوب، شما نامه را وارد کنید و ببرید توي کمیسیون تا ببینیم 

به . ـ نامه بدون گواهی دکتر فایده نداره: اما مأمور جواب داد. چی میشه

تو خانواده ما کی رماتیسم : محض اینکه وارد خانه شدم، داد کشیدم

 



نکنه دواي مخصوص براي این  ـ: مادرزنم از توي اتاق جواب داد! داره؟

. ـ نه براي کار دیگري لازم دارم، خیلی هم فوریه! مرض پیدا شده؟

دونه که  ـ من ده ساله گرفتار این مرضم و فقط خدا می: مادرزنم گفت

زند، دیگه کار تمام  هنگامی که مادرزن حرفی می. کشم چقدر درد می

  . است و هیچ دامادي جرأت ندارد بگوید اینجور نیست

  

فوري . باز خدا پدرش را بیامرزد که این دفعه دروغش به نفع من بود

اگر «یک گواهی دکتر برایش گرفتم و بردم شهرداري، با خودم گفتم 

گفتند زغال گیر نمیاد چکار  دانم با آنهایی که می این زغال را گرفتم می

؛ خواهند حق دیگران را بخورند هاي تنبلی هستند و می اینها آدم. کنم

دانند که کارها حساب و کتاب داره، البته شهرداري هم حق داره تا  نمی

متصدي دفتر تا . »ها زغال بدهند هاي مریض هستند، نباید به سالم آدم

  .خوره ـ این به درد نمی: چشمش به گواهی دکتر افتاد، گفت

  

لابد خیال کرد گواهینامه من هم قلابی است، حق هم داشت، چون به 

وکیل دروغی و دکتر چاخانی وجود دارد که آدم ... قلابی قدري مهندس

متصدي دفتر، گواهی را . تواند درست و نادرست را تشخیص بدهد نمی

ـ طبق مقررات باید از دکتر رسمی : جلو من انداخت و ادامه داد

پول زیادي براي رفت و آمد مراجعه به آقاي . شهرداري گواهی بگیري



م طول کشید، ولی درعوض زمستان دکتر خرج کردم و یک هفته ه

خودم تقاضا را از این اتاق به آن اتاق و از این میز به آن . راحت هستیم

میز بردم و بعد از اینکه چند جا نمره خورد و اندیکس شد، به دست 

 :از او پرسیدم. متصدي مربوطه رسید

متصدي مربوطه خنده ملیحی . ـ خب کی بیام زغال را تحویل بگیرم

ـ چند روز طول . ـ این حالا باید بره کمیسیون: کرد و جواب داد

کشه؟ ـ کمیسیون طبق مقررات ماهی یک بار تشکیل میشه و به  می

تقاضاي بنده ضمیمه یک پرونده قطور شد و . کنه تقاضاها رسیدگی می

باشد فعلاً که خیلی به «: پیش خود گفتم! دبه کمیسیون ارجاع گردی

تقاضا آنقدر ! »خواهیم زمستان داریم و ما هم که زغال را براي حالا نمی

زیاد بود که در جلسه اول کمیسیون نوبت به من نرسید و ماند براي 

ـ الحمداالله کار دیگه : جلسه دوم، بالاخره مرا خواندند و با خنده گفتم

  . تمام میشه

  

خواند،  یک پیرمرد عینکی که با دقت داشت نامه مرا می. میز رفتم جلو

؟ مگه این !ـ چرا! ـ متأسفانه امکان نداره: سرش را بلند کرد و گفت

هاي شما  گواهی درست نیست؟ ـ اینجا گواهی شده که یکی از فامیل

توانیم  ـ این کافی نیست و طبق مقررات ما نمی... ـ درسته. رماتیسم داره



ـ کارمند خودتان دستور داد این : با عصبانیت گفتم. ل بدیمبه شما زغا

  : در جوابم گفت! کافیه. گواهی را بیارم

  

ـ آقاي عزیز، سابقاً کمیسیون به اشخاصی که رماتیسم داشتند زغال 

ها زغال  داد، ولی چون تقاضاها زیاد شده، حالا دیگه به رماتیسمی می

ـ این دیگه به ما مربوط  پس زمستان چکار کنیم؟! ـ صحیح. رسه نمی

ـ ! تونیم زغال بدیم نیست، طبق مقررات ما فقط به اشخاص مسلول می

اي داد بیداد، حالا آدم مسلول از کجا پیدا کنیم؟ آخر این چه مقرراتی 

چرا قبل از ! است که آدم باید حتماً مسلول بشه تا به او زغال بدهند

  . دهند اینکه آدم مریض بشه بهش نمی

  

میدم این یک جریان قانونی است و کارها باید طبق مقررات، ولی فه

من هم که تابع قانون . انجام شود و امور مسیر قانونیش را طی بکند

هستم، براي اینکه موفق بشوم زغال بگیرم تصمیم گرفتم این گواهی را 

براي احتیاط مادرزنم و دو تا خواهر و یک برادرم را برداشتم و . تهیه کنم

دکتر ما را آزمایش . دکتر، شاید بین ماها یکی مسلول باشد بردم پیش

و وضع خود ! کرد و گواهی داد که هر شش نفر ما مبتلا به سل هستیم

  .من از همه خطرناکتر است

  



آور بود، اما من دلخوش بودم که  گرچه این موضوع واقعاً وحشت

در دانید نتیجه چی شد؟ کمیسیون  اما می. گیرم صددرصد زغال را می

مقابل گواهی سل هم زغال به ما نداد، بلکه پس از دو هفته رفت و آمد 

به هرکدام از ما فقط در مقابل ارائه گواهی فوت مقداري : تصویب کرد

حالا دیدید به . زغال جهت گرم کردن آب و شستن جسد تحویل گردد

 !! کوري چشم رفقاي بدبین بالاخره موفق شدم زغال بگیرم

 



 !لابد ما هم یه چیزي بلدیم

قلقلک: از کتاب  

عزیز نسین: نویسنده  

رضا همراه: برگردان  

دختره از . سومین روز آشنایی شان بود که تصمیم گرفتند ازدواج بکنند

خانواده ي محترمی بود، پدر و مادرش به مسئله ي ناموس و شرافت 

داشت  به همین جهت دختره از رسوایی وحشت. خیلی اهمیت می دادند

  : .....و به پسره فشار می آورد زودتر به خواستگاري بیاد

.....  

  .پدرم آدم روشنفکریه، قبول می کنه... بیا ازم خواستگاري کن  - 

خانواده ي پسره فقیر بودند و خودش هم آماده براي ازدواج نبود ولی به 

  :خاطر دختره قبول کرد

  ...بسیار خوب، فردا شب میام خونه تون  - 

ه همان شب جریان را به مادرش گفت و مادرش قول داد در موقع دختر

فردا ! مقتضی و از راه هایی که می دونه موافقت پدرش را جلب بکنه

چاي و شیرینی صرف شد، از آسمان و ... شب پسره سر ساعت اومد 

تورم ... ریسمان صحبت کردند، بحث جنگ خاورمیانه، گرانی طلا 

  .اما حرفی از خواستگاري به میان نیامد. تمام شد... و ... جهانی 

چون دیر وقت بود و خیلی از شب می گذشت سفره شام را حاضر 

  »...بفرمایید شام بخورید «: کردند و گفتند



... باز هم از خواستگاري خبري نشد . را هم خوردند» دسر«بعد از شام 

پسره نه صحبتی از خواستگاري می کرد نه بلند . نصف شب هم گذشت

ناچار رخت خوابی ! بیرونش هم که نمی توانستند بکنند... شد بره  می

  .»بفرمایید بخوابید«: برایش انداختند و گفتند

وقتی پسره بازوي دختره را گرفت و به طرف اتاق خواب برد، طاقت 

  :پدره تمام شد و داد کشید

شما که هنوز رسماً زن ! داري چه کار می کنی؟! پسر جان چه خبرته؟ - 

  !!هر نشدینو شو

  :پسره خیلی خونسرد جواب داد

  ...شما چه کار به این کارها دارین؟  - 

  !این کار درست نیست! یعنی چه؟ چه طور کار نداشته باشیم؟ - 

یک کمی حوصله کنید همه چیز درست ... لابد ما هم یه چیزي بلدیم  - 

پسره به قدري جدي و مطمئن حرف می زد که پدر و مادر ! می شه

با این حال مسئله چیزي نبود که بشود ... اج و واج مانده بودند دختره ه

ناچار پدره دوید جلو و یقه پسره را گرفت و داد . چشم روي هم گذاشت

  :زد

  حرف حسابت چیه؟ - 

  !صبر کن بابا جان، لابد ما هم یه چیزي بلدیم... لاحول ولا  - 

ل کردند پسره و دختره رفتند توي اتاق خواب و در را پشت سرشان قف

صبر گن ببینم چه کار می . مادر دختره جلوي شوهرش را گرفت... 

  .خواهند بکنن



صبح که پسره از اتاق خواب آمد ... زن و شوهر تا صبح انتظار کشیدند 

  :بیرون، پدره دوباره یقه اش را گرفت و پرسید

  !خب، بگو ببینم جریان چیه؟ - 

  :پسره باز هم با همان خونسردي جواب داد

چرا این !! چه خبرتون هست؟ لابد ما هم یه چیزي بلدیم... صبر کنید  - 

  قدر عجله می کنید؟

پس از این که صبحانه صرف شد پسره با اهل خانه خداحافظی کرد و 

  ...به طرف در راه افتاد 

این دفعه نوبت دختره بود که سؤال بکنه و در حالی که هق هق گریه 

  :می کرد از پسره پرسید

  خواستگاري و عقد و عروسی چی می شه؟پس موضوع 

جواب . انگار هیچ چیزي اتفاق نیفتاده بود... پسره هنوز هم خونسرد بود 

  :داد

  !لابد ما هم یه چیزي بلدیم... تو چرا گریه می کنی؟ صبر داشته باش 

دو سه سال از اون تاریخ می گذره، هنوز هم تمام اهل خانه منتظر اون 

این » چیز«بدون شک اون ... گفت بلدم چیزي هستند که پسره می 

بوده که دختره و پدر و مادرش خیلی ساده و خنگ بوده اند و پسره اینو 

  !!!خوب می دونسته

 



 

 

  مرز روی ای خانه

  

  

  

  نسين عزیز

  

  باقری خسرو: برگردان
  

 رفتم، بيرون وقتی صبح،. بود قشنگی جای. بودیم کرده مکان نقل خانه این به قبل روز همين
 ی پنجره از داشت؛ نظر زیر را خيابان ای مشتاقانه کنجکاوی با که پيرمردی ما، بغلی ی همسایه

  ».کردین می اجاره اونجارو نباید... هه... هه... هه: گفت کنان هر هر و کرد صدا مرا اش خانه

  :گفتم دلخوری با و کردم نگاهش سردی به

 اجاره اونجارو نباید ميگی که چيه منظورت خوشامدگویيه؟ ی تازه رسم و راه این... ببينم« - 
  »کردیم؟ می

 خشنودی با بعد و »زنه می خونه اون به دزد معمولا راسش،«: گفت اعتنا بی و خيال بی خيلی برگشت
  ».دانيد خود بگيم، که بود ما ی وظيفه گفتن، ما از«: کرد اضافه

 گرفته را ما ی خانه فقط چشمشان باید چرا آخر. بدزدند را ها آن ی خانه توانستند نمی دزدها انگار
  .باشد

 کنان من من. بگيرم سيگاری خواستم می بود، خيابان کنج که شدم یی بقالی وارد ناراحت و دلخور
  ».بابا ميشن پيدا آدمایی عجب«: گفتم

  »آقا؟ شده چی«: پرسيد بقال

 دزد هميشه کردیم اجاره تازه ما که ای خونه به که گه می الاغی یه بابا، هيچی«: گفتم دلخوری با
  ».زنه می

 دزدا. کردین می اجاره رو خونه اون نباید. گه می راس الاغ اون راسش«: گفت و داد تکان سری بقال
  ».سراغش ميان راس و چپ

 و فرت عصر تا. شد گرفته حالم حسابی راستش. بيرون زدم بقالی از و نگفتم هيچی کردم، قاطی پاک
  .کشيدم سيگار فرت



 

 

 خيلی های آدم. آمدند ما دیدن به شوهر و زن ساختمان، توی های همسایه از یکی شد، که شب
 به عجيبی نگاه یک برگشت آقاهه رفتند می که داشتند زدیم؛ حرف ور آن و ور این از کلی. بودند خوبی
  ».دند نمی امانش دزدا اما قشنگيه، ی خونه: گفت و انداخت من

 به افتخارو این محترم، دزدای این چرا و دزداست رادست که ست خونه این فقط چرا« بگم خواستم می
  .رفتند ها همسایه دیدم که »دن نمی اونا ی خونه

 آخه؟ فهمی نمی چرا تو برم، قربونت... بابا ای«: گفت و زد نيشخندی آوردم، جوش من دید که زنم
 مارو خوان می اونا. مدلشه آخرین اینم بدن، فراری آدمو که کنن می جور کلک و دوز هزار آدما طور این
 ميگی جا، این بيارن فاميلاشونو از یکی یا خودشون بعدش، تره، ارزون اش اجاره جا این خوب... کنن دک
  »...کن نيگا حالا نه،

 قرار دزد با انگار. نگذاشتم چشم رو چشم صبح تا شب اون که من اما بود؛ درست حرفش شایدم
  ».بياد که الانه«: کردم می تکرار مرتب خودم با. بکشم توانستم نمی نفس ترس از. داشتم ملاقات

 جا آن که را تفنگی و بالشم زیر انداختم دست. پریدم خواب از آمد، صدایی دفعه یک. بودم چرت توی
  ».بالا دستا زنم، می بجنبی،«: زدم داد تاریکی همان تو. برداشتم بودم کرده قایم

. ما سراغ بود آمده دزده آقا شب نصف این تو حالا و بودیم آمده جا این دیروز، همين گفتم که طور همان
 هر به کردم می گير رفتم، کورمال کورمال. کجاست جاش برق کليد که دانستم نمی هنوز راستش
 کم این. دیوار توی رفتم سر با گشتم می کليد دنبال که طور همان بعدشم بکنی، را فکرش که چيزی
 دیدم بجنبم آمدم تا. زمين خوردم گرومپ و پاهام دور پيچيد - بود چی دانم نمی - لعنتی چيزم، یک بود،
 خيلی خواستم می» .انداخت گيرم شرف، بی«: گفتم خود با لب زیر. اتاق کف افتادم دراز به دراز که

 کنم، جور و جمع را خودم بيام تا خوردم که زمين اما. کنم خالی شکمش تو گلوله یک آرام و خونسرد
  .ها طرف آن رفت و شد پرت دستم از تفنگ

  »...هاه... هاه... هاه«: اتاق توی پيچيد هم وحشتناکی ی خنده صدای دفعه یک بود، که تاریک

 جرات اگه ترسونی؟ می آدم که حسابی مرد سينماس جا این مگه«: کشيدم داد و رفتم در کوره از
  »...نامرد بيرون بيا د بده، نشون خودتو داری

 خيلی... کنيد می کارو همين همتون... نه گردی، می کليد دنبال گمونم«: گفت صدایی تاریکی تو از
  ».س بامزه

  »بيارم؟ سرت بلایی چه خوام می دونی می« - 

  ای؟ کاره چه ببينم کنم روشن چراغارو بذا دونم، نمی که من... نه«  - 

 بودم خورده قل بودم، خورده زمين وقتی ظاهرا. نور از شد پر اتاق بعد و شنيدم را برقی کليد صدای
  .تخت زیر بود گرفته پناه هم او که زنم مثل درست ميز، زیر بودم رفته

 بيام ميز زیر از اگر که دانستم می. من دوبرابر درست بود؛ ایستاده بيابانی غول یک اتاق، وسط جا آن
  !قدریم چه من داند نمی بيرون، نيامدم وقتی تا گفتم خود پيش. بترسانمش توانم نمی بيرون

 کی شوما«: گفتم و انداختم گلویم توی را صدایم باره یک بعد و کردم حبس ام سينه توی را نفسم
  »هان؟ باشيد

  »...دزدم من«: داد جواب خونسرد و آرام

 جارو این که بترسونی مارو خوای می نيستی، دزد تو. خودتی خرم، کردی فکر ميگی؟ راس عجب،« - 
  »خرم؟ نيستم، خر من کن، نيگا خوب کن، نيگا من به. ما جای بيای بعد کنيم خالی



 

 

. بود باباش ی خانه انگار »نه؟ یا دزدم بينی می حالا«: گفت من به کرد رو عوضش نداد؛ را جوابم
 طرف آن و طرف این از هم ما ی واسه. داشت می ور خواست می دلش چی هر و کرد می باز را کشوها
  .بود دوستانه خيلی رفتارش راستش زد؛ می حرف

  »...طور همين هام قبلی قبلی بود، شون مطالعه اتاق ها، قبلی آره؟... خواب اتاق کردید جارو این پس« - 

  ».فهمی می کلانتری رفتم وقتی نه، زنی می منو ی خونه بينی، می حالا«: گفتم و برگشتم

 سلام نره، یادت راستی کلانتری، اونم. دراز جاده باز راه... بفرما«: گفت مکث بدون و کرد من به رو
  ».برسونی هم رو ما گرم

  ».نامرد چاک به زدی تو برگردم من تا اما« - 

  ».نه تو جون« - 

  ».برو د و کردی خالی رو خونه بيام، من تا... خودت جون« - 

 سراغ رم می بعد بندمت می اول گی، می راس اگه«: گفتم و کردم دزده آقا به رو. بود وضعی بد
  »...پليس

  »!برسيد دادمون به! مردم آی! کنيد کمک«: که کشيد جيغ زنم دفعه یک

. خانه توی ریختند همشون دفعه یک. بده علامتی یکی انگار. بودند در پشت ها همسایه تمام عجب،
 خيال چه نه اما... کمکمون ميان حالا نگرانمان، کردم فکر. گلی چه اونم بود انداخته گل هاشون حرف
  .بودن خوش خوش انگار نه انگار بيارن، در سر چيز همه از خواستن می فقط. خامی

  ».دیگه دزدی یه«: گفت شون یکی

  »بازم؟ چی؟« - 

  »کيه؟ زده فلک ببينم، بذار« - 

  ».شه می معلوم باش، داشته صبر« - 

. پرسيدند می احوالشو هم ها بعضی کردند؛ می بش و خوش دزده آقا با داشتن ها بعضی بود، عجيب
  .کرد می جمع را ما وسایل خونسرد و آرام اونم

  .کلانتری برم باید ببندمش، باید کنيد، کمکم ایهاالناس! کنيد کمک«: گفتم

  »...نداره فایده اما برو، بری خوای می... نداره فایده«: گفت و داد تکان سری ها همسایه از یکی

  .یه همسایگی رسم و راه جور چه دیگر این نياوردم، در سر

 را ما بر بر و بود ایستاده راست راست دزدم. بستمش محکم منم. آورد را ها رخت طناب شير، مثل زنم
  .کردیم قفل را در و اتاق تو انداختيمش بعدشم. کرد می نگاه

 ریيس برای را ماجرا پياز تا سير از س، خانواده سخنگوی بود کرده فکر که زنم. کلانتری طرف دویدیم
  »هان؟... کجاست خونه آدرس«: پرسيد و ما به کرد رو کلانتری ریيس. کرد تعریف کلانتری

  »خونه همون... آهان« - 

  »خونه همون بله بله«: گفتم



 

 

  ».نيس ما ی حوزه تو شه، نمی مربوط ما به ام، شرمنده« - 

  »بستيم؟ رو  زده فلک اون چی واسه پس کنيم، چيکار چيه؟ ما تکليف خوب« - 

  »...کردیم می کاریش یه بودید، بغلی خونه تو اگه«: گفت و کرد ما به نگاهی کلانتری ریيس

  »فهميد؟ می... بودید ما ی حوزه تو انوقت«: داد ادامه باشد آورده گير هالو انگار بعد

 اگه نبود، خالی اونجا سرهنگ، جناب آخه«: داد می توضيح جانب به حق و آرام جا، همه از خبر بی زنم
  »...رفتيم می که بود

 قرار کلانتری دو استحفاظی های حوزه مرز روی درست ما ی خانه که فهميدیم یواش یواش بالاخره
  .داشت

 خيلی کلانتری اون. بفرمایيد... کند رسيدگی موضوع به باید کلانتری اون گفت آخرش کلانتری ریيس
 و گفتيم پياز تا سير از را ماجرا بازم. آسمان وسط بود آمده خورشيد برسيم، جا آن به تا. بود دور خيلی

  .پرسيدند را آدرس هام آن

  »خونه؟ اون«: پرسيد ها پاسبان از یکی

  ».خونه همون. بله« - 

  ».نيس ما ی حوزه تو ایم، شرمنده... کردیم می کاریش یه بودی، بغلی ی خونه تو اگر« - 

  ».طناب با بستيم اونو ما آخه بابا زده، فلک ی بيچاره«: گفت کنان من من لب زیر زنم

 هستيم، کلانتری کدام ی حوزه تو ما که بگه ما به یکی بابا«: کشيدم فریاد و دادم دست از را کنترلم
  »برسه؟ ما داد به باید کی آخه

  ».نيس مربوط کلانتری به اونهاس، ی حوزه تو ژندارمری، برید«: گفت پاسبونه

  .بيرون زدیم کلانتری از

 از بينی می وقت یه بابا دزدم، نگران خونه، بریم اول بهتره کن، صبر«: گفت و کرد من به رو زنم
  ».خونه بریم اول... مرد گرسنگی

 مثل باشه، چی هر بالاخره چی؟ وایسه قلبش اگه چيه؟ تکليف بميره، گرسنگی از اگر. بود زنم با حق
  ...اگه... چی گرفت می شو خون گردش جلوی طنابه، اون اگه وای ای. بود بسته پا و دست مرغ

  .بود که بود جا همان دزده آقا. خانه رفتيم

  »خوبی؟ آقا؟ چطوری«: پرسيدم نگرانی با

  ».گشنمه جوری بد فقط خوب، خوب خوبم،« - 

 اسفناج نکنيد باور شایدم بود، عجيب. داشتيم اسفناج فقط داد بی و داد ای. آشپزخانه توی دوید زنم
 قصابی، به رساند را خودش چاره بی زنم ناچار. زار بی بود، متنفر ازش اصلا دزده آقا که بود غذایی تنها
  .دزده آقا خدمت آوردیم و پخت گرفت اسکيت تکه چند

: گفت ما به کرد رو ژاندارمری ریيس شنيدند، که را ما داستان. ژاندارمری رفتيم افتادیم راه بالاخره
  »کجاست؟ آدرستون«

  »فهميدم آهان... خونه؟ اون« - 



 

 

  !بودیم کرده اجاره را معروفی جای ظاهرا

 سراغ برید باید نميشه، مربوط ما به جا این راستش«: گفت و داد تکان سری ژاندارمری ریيس
  ».کلانتری

 فرستادن رو ما اونا. ميایم کلانتری از داریم الان همين. برسه دادمون به یکی آخه بابا«: شد بلند فریادم
 ما فریاد به نيست یکی آخه بابا دوانيد؟ می سر رو ما دارید. کلانتری برین گيد می شما حالا. جا این

  »...برسه

  .کرد پهن ميز روی و آورد ای نقشه ژندارمری ریيس

 نوشته؟ چقدر... جا این اهان نویسن، می رو ارتفاع جا این. کنيد نگاه. بيارید در سر نقشه از اميدوارم« - 
 خيلی. فوت شونزده صدو آفرین چقدره؟ ارتفاعش آب، منبع گجاس؟ جام این. فوت چهل صدو آفرین
 شمال سمت به یارد دو تقریبا یعنی بود، بالاتر کم یه باز حالا. خوب خيلی. است تپه که اینجام. خوب
  »...شد روشن... بودید ما ی حوزه تو بود، غربی

 یه برم، قربونت جون، ریيس. یارده دو این خاطر به فقط ها حدیث و حرف این ی همه«: گفتم و برگشتم
  »...کنی؟ همتی یه اگه ميشه مگه چی آخه بکن، کاری

 و داد تکان سری تفکر در غرق بعد »هان؟ ميشه چی«: گفت و کرد جمع را هایش لب ژاندارمری ریيس
  »...دونيم می ما... ميشه چی که دونيم می ما فقط«: کرد اضافه

 ی خونه جا این کن، دقت ببين،«: گفت و گذاشت نقشه توی ای نقطه روی را انگشتش دوباره
 کلانتری استحفاظی ی حوزه از ژاندارمری استحفاظی ی حوزه که گرفته قرار جایی درس. شماست

 ی حوزه توی شما ی خونه ی هباغچ از قسمتی شماست با حق البته روشنه؟ خوب، شه، می جدا
  »افتاده؟ نيفتاده، اتفاق جا اون که دزدی اما. ماست استحفاظی

: گفت و من به کرد رو دوباره. نبود دلش تو دل زنم. کلانتری بریم افتادیم راه دوباره کرد، شد نمی کاری
 اون داریم مکافاتی بياد، سرش بلایی لال، زبانم نکرده، خدای اگه بزنيم، دزده به اول سری یه بریم«

  ».ناپيدا سرش

  .خانه رفتيم کردیم، کچ را راهمان دوباره. نبود چاره

  »...که نيست چيزیت آقا، خوبی«: گفتم بریده بریده و کردم بغل را دزده آقا تقریبا نگرانی، از راستش

  ».تشنگی از مردم باشيد، زود آب،« : گفت و سرش رو انداخت را صدایش اونم

... گم می چی ببينيد کنيد، گوش«: گفت و انداخت ما به آلودی غضب نگاه کرد، جان نوش را آب وقتی
 یه مسلم آزادی شما. دارید نگه جا این منو ندارید حق شما... ها ندادم هشدار که نکنيد گله بعدا

  ».بله... بدم قرار قانون تعقيب تحت رو شما که دارم حق منم پس... کردید سلب ازش شهروندو

 پس آخه دونم، نمی خدایا؟ کنيم کار چه باید ما پس آخه«: که شد بلند فریادم شدم، می منفجر داشتم
 خونه این باید چرا فهمم نمی والا فهمم نمی. جایيم هيچ وسط ما که این مثل برسه؟ ما داد به باید کی
  »...فهمم نمی... مرز روی بسازن درست رو

 وگرنه. برم بگذارید بهتره دیگه حالا خوب. حرفی یه بودم نگفته اگه... بودم گفته که من« - 
  »!...کنيد می سلب مردمو آزادی... که بيارم سرتون بلایی دادگاه، به کشمتون می

 کلانتری، برم بارم یه امشب، تا فقط بده، وقت من به خدا ترو«: کردم خواهش افتادم، پا و دست به
  »...بعد



 

 

 ببينی، خوای می رو کی هر. نکن مضایقه بکن، مياد دستت از کاری هر«: گفت رضایت با و زد لبخندی
 در راه دو اونا. وقته خيلی دونم، می من رو خونه این موقعيت. نداره ای فایده باشم، گفته اما ببين،
 که این یا. ژاندارمری یا کلانتری یکی، استحفاظی ی حوزه تو بذارن رو شما ی خونه باید یا دارن، پيش
 حالا حالا دونی می که کارم این خوب. ندارن راهی اینا از غير کنن، عوض را مرزها که این یا کنند، چکار
  ».باشم گفته... داره کار

 و کشيد آهی ميز، روی کرد پهن را اش نقشه هم کلانتری ریيس. کلانتری رفتيم افتادیم راه دوباره
 ی باغچه. ژاندارمریه استحفاظی ی حوزه تو جا، این آره منطقه، این کن، نيگا خوب جون، آقا«: گفت
 ی حوزه تو هم خونتون از کوچکی بخش یه ست، حوزه این تو خونتون از کوچيک بخش یه و شما

  ».شد روشن. ماست

 ی حوزه تو خوابم اتاق ماس، خواب اتاق جا این کنيد نيگا اما. متين شما فرمایش ریيس، آقای بله«  - 
  »...افتاده اتفاق خواب اتاق تو ام دزدی شماس،

 قرار دقيق بررسی مورد باید مسئله این اولا کن، صبر«: گفت و انداخت من به سفيهی اندر عاقل نگاه
 نه، که معلومه... تونه؟ می اتاق تو بياد پنجره از تونه نمی که دزد. هس دیگم ی مسئله یه دوما بگيره،
 ی حوزه تو جام این جا، این کجاست، که باغچم و درسته خونه، تو آمده شده رد باغچه تو از پس

. کنن می کار روش دارن. نيس تازه شما مشکله این جون آقا بله. شد روشن ژاندارمریه، استحفاظی
 ی حوزه تو شمالی خونه این که بدن قرار جریان در رو ما بعدا بگيرن، تصميم روش باید بالا های مقام اول

  ».خدمتيم در قانون مطابق هم ما شد، االله انشاء که کار این کيه، استحفاظی

 خيابان پنجره از هميشه مثل مرده، پير همان ما، بغلی ی همسایه. خانه به برگشتيم درازتر پا از دست
  »...که گفتم... نه زدن خونتونو... هه... هه... هه«: گفت کنان هر هر. کرد می ورانداز را

  .دادم تکان را سرم گفتن، »بله« جای به

 از همينم، خاطر به خوب... مونه نمی جا این هيشکی«: گفت و ما به کرد رو بود، آمده ذوق سر تازه
 که بود مدتی خونه، صاحب اصلا. مستاجر نه جاس، این جاش خونه صاحب نه. تره ارزن دیگه جاهای
 کرد؛ پيدا الاغو دوتا شما دفعه، یه اما بسازه، بالاتر یارد دو کنه، خراب رو خونه بود، گرفته تصميم دیگه

  ».شما به داد اجارش کرد، پيدا رو دوتا شما که بود این منظورم ببخشيدا،

 صاحب تقصير. بابا که نيس شما تقصير«: گفت و کرد ما به رو دلسوزی با بيامرزد، را زنش پدر خدا باز
 منظرش فکر بودن، برقش فکر بودن، گازش فکر بودن، آبش فکر ساختن می رو جا این وقتی س، خونه
 الاغی، جون از دور آدم کدوم آخه. نبودن واالله بودن؟ نه. نبودن اش استحفاظی ی حوزه فکر اما بودن،
  »سازه؟ می مرز روی رو ش خونه

  .بدم بهش جوابی توانستم نمی هم خواستم می اگر حتا

 چاره. نيفتادیم هم خانه اون از رفتن فکر به اصلا بودیم، داده پيش سال یک ی اجاره چون، راستش
 در ای دقيقه چند و نشستيم راحت مطالعه، اتاق تو رفتيم کردیم، باز را دزد طناب خانه، رفتيم. نبود
 حافظی خدا موقع شام از بعد. خوردیم شام هم مالبا ماند، ما پيش دزدم. زدیم گپ دنيا وضعيت ی باره
  »...ميبينمتون... گردم برمی شب شما، قربون«: گفت و برگشت ما طرف به

 هم ما راستش. شناسن می را ها آن همه ما های همسایه. داریم مقيم تقریبا دزد تا شش پنج ما حالا
 مقابل در ما ی خانه از تا کنيم می کمک ها آن به یعنی. کنيم می همکاری جورهایی یک دزدها این با

  .آشنایند باز ها این اند؛ غریبه ها آن باشد، چه هر بالاخره کنند؛ دفاع ناشناس دزدهای

 ی بقيه آشنا، دزد تا شش این و زنم و من یعنی نفر، هشت ما یا. شد خواهد چه بالاخره دانم نمی
 و رسند، می تصميمی به مقامات بالاخره که این یا مانيم می ناچار خانه این توی جا این هم را سال



 

 

 توانيم می هم ما و دهند؛ می قرار ژاندارمری یا کلانتری استحفاظی ی حوزه توی را ما ی خانه
 راستش. کردیم عادت حسابی دزدا یعنی دوستانمان این به که فعلا اما. کنيم گيری پی را شکایتمان

 یک بالاخره آخه: بدهيم پليس به بعدا را ها آن های سرقت گزارش که شده سخت خيلی برایمان اصلا
 .داریم مشترکی مخارج و دخل و ایم خانه هم هم با جورایی



  : تهیه و ترتیب 

  قادر یامان

  
 طنز نویس جهان به یاد عزیز نسین بزرگمرد

  
های ادبیات جهانیست که کمتر  طنز نویسی بدون شك یکی از مشکلترین رشته

عزیز نسین  .شایان بدست آرد  میتواند در این راستا پیروزی های نویسنده ای

سلاح مبارزه علیه  یشتوانای ترکی که سالهای زیاد با قلم فرسایی ها  نویسنده

  با آثارنسین عزیز. سوی ظالمان و مستبدین نشانه گرفت  ظلم و استبداد را به
 .شده است دریده ،وبه نویسنده فرا ملیتی تبدیل جاودانی اش مرزها را درهم

هر جای  برای انسان آفریده شده و انسانها باید در اعتقاد وی بر این بود که انسان

  : او میگفت. درد و رنج یکدیگر برسند ی یك اندام بهسیاره ما چون اعضای

قلم خود در هر جای دنیا مشکل و   برای من هیچ حد و مرزی متصور نیست و باـ 

خواهم کشید و به گوش جهانیان   انسانها را بشنوم آنها را به قلم  یا ناله ای از

  .ساندخواهم ر

  زنده گی نامه عزیز نسین بقلم خودش           
جوانی مجبور شد که عازم استامبول گردد  درم از دهکده انادولو بود و در ایامپـ 

اینکه مجبور بودند تا برای بوجود  مادرم که نیز از اهالی انادولو بود و گویا و با

از آنجایکه انتخاب   ازدواج میکند  من چنین راه دور و درازی را طی کنند، آوردن

روزهای  مان یعنی در یکی از خونین تریندر بدترین ز زمان در دست من نبود

نبود لذا در یکی از  جنگ اول جهانی، و باز هم چون انتخاب مکان نیز دردست من

با این گفته ها نمیخواهم  . استامبول دیده به دنیا گشودم محلات اعیان نشین

شانس بشمارم بر عکس افتخار میکنم که درخانواده ای فقیر که  خودرا آدمی بد



که آنهم  اسمم را. تشکیل میدهند چشم بدنیا گشودام  صد ملت مارانود در

و   داردیاین کلمه در عربی کمك کننده معن  بدست خودم نبود نصرت گذاشتند و

طرف خداوند به پدر و مادرم ارزانی  به اصطلاح من کمك کننده ای بودم که از

 پدر و مادرم امیدی در حالیکه . بودییو این اسم برای من اسم با مسما  شده بودم

  .بالاها بسته بودنند  آن بهامیدشانرا ،ندبودن من و خودشان نداشت  به زنده
 ضعیف شانرا بدست خود ازبین همانطوریکه اسپارت ها عادت داشتند فرزند

درم چهار برا .انجام میداد اینکار را طبیعت در خانواده ما بدون دردسری ببرند،

حالا  .ابدیت پیوستند  ند و یکی پس از دیگر بهدتاب گرسنگی وتشنگی را نیاور

 .زنده ماندن چقدر سخت جان بودم شما پی میبرید که من در

ببریدکه من در سن ده سالگی در   شما میتوانید به دیوانگی من وقتی پی 

جاست که در  گی بسرم زد و خوشمزه اینه ترکیه شوق نویسند کشوری مانند

  .ادر به خواندن و نوشتن باشد وجود نداشتق  تمام خانواده ای ماکسی که

پسرم  : پدران خیرخواه بمن گفت  زمانیکه پدرم از این امر خبر شد مانند دیگر

 در راهی درستی بکار بیندازی که تا در کوشش کن که استعدادت را ازهمین حالا
گی ه اگر از من میشنوی نویسند  آریا آن یك لقمه ای بخور نمیری بدستآینده ب 

زنده گی چیزی   کنار بگذار که جز رنج کشیدن و محروم بودن از  شاعری راو

بودم که مرا به   بدبختی این بود که هنوز قلم بدست نگرفته ...دیگری در بر ندارد

انجام بدهم  در تمام طول عمرم آنچه را که می خواستم  .مدرسه نظامی فرستادند

در حالیکه من  . ٱ خودم نه پسندیدمکه کردم بعد به آنها نرسیدم ، و آنچه را هم

فرزند  سرباز شدم ، علت آنهم این بود که در آن زمان  میخواستم نویسنده شوم

 بطور شبانه روزی در مدارس نظامی درس های بی بضاعت فقط می توانستند

امافقط شش سال را در آن زندان  ساختند، امیظبلا خره از من یك افسرن. بخوانند

در آغاز به ...  نویسندگی ادامه دادم  و بکار دل خود به...  شدمکردم وبرون سپری

نخواستم آنرا  بودم ، قایل اما بخاطر احترام زیادی که به شعر پرداختم ، شاعری

اولین داستان   با این منظور. به  نوشتن رومان گرفتم  بعدأ تصمیم .خراب کنم

 خواندن آن بجای  ازعدمدیر مسؤل ب انجمنی سپردم  خودم را نوشتم و برای یك

  :رید قاه قاه خندید و گفت یزار بگ  آنکه زار



امیدی  این یأس و نا  ...بیارید  شما بازهم از این نوع داستانها برای ما  آفرین برـ 

آنچه را برای   هنوز که هنوز است از یادم نرفته است ، در عالم نویسنده گی ام

 وسیله مرا فکاهی نویس معرفی ینبد خنداند گریه کردن مردم نوشتم آنها را

نمیدانم طنز نویسی  واقعأ اما حالا هم که سالها از آن زمان می گذرد  .ندکرد

 ؟چیست

***************** 

 

او یکبار  .کوتاه عزیز نسین بقلم خودش   بلی دوستان عزیز این بود زنده گی نامه

  : بود   نوشته

منهم نمی مردم ، ولی  ا می کردم،پیداگر مردی را که نمیخواست هرگز بمیرد ـ 

موجود نبودن او  چنین شخصی در دنیا وجود ندارد و گناه همانطور که میدانید

    ...دیگران روزی خواهم مرد بگردن من نیست چون من هم مثل

اکنون او  .عزیز نسین سپری شد  یك دهه دیگر زنده گی در سیاره ای ما بدون

جاودان خواهد ماند  شك آثار جاودان او بدونمانیست اما یاد او  دیگر در میان

 .شاد باد گرامی و روانش یادش

ثار این مرد آ نشر تلاش مینماید تاسایت نهضت آینده مسؤل بخش فرهنگی 

 .دهدعزیزان قرار  بزرگ را در پیشگاه شما

 

 زنده باد وطن زنده باد وطن

کایات زیاد شد و یا بسر رسید یا تعداد ش نمیدانم پس از مدتها حوصله آقای  وزیر

سر پوشی بگذارند و  نتوانستنند  شاید بوی رسوایی آنقدر اضافه شد که  هم

پس . فرستادند برای تفتیش به کارخانه ای فلزکاری کاشر آقا ناچار ما چند نفر را

ارگران فوق العاده زیاد است ، شکایات ک  از بررسی های زیاد متوجه شدیم که



  بین ما دو نفر حسابدار ،در . نفر عازم آنجا شدیمسی متشکل از پنج ربر تئهی

از وزارت کار و امور   از وزارت مالیه بودند  و من بعنوان بازرس دو نفر تفتیش

 .بودم اجتماعی شامل آن جمع

باور کنید وقتی دوسیه ها را . رسیده گی بشکایات درست یك هفته طول کشید 

 حق تلفی ،. شویم  ر ما دیوانهکردیم کم مانده بود هر پنج نف رسیده گی می

صورت   هیچ مؤسسه ای در آنکثافت کاری که نظیر هزاران هزار خیانت، ،دزدی

 آنقدر ها مهم نبود... فرار از مالیات . بود یافته  در این مؤسسه انجام ،نگرفته بود
بکار گماشتن اطفال کوچك با ... پردازند  چون اغلب کارخانه دار ها مالیات را نمی

عدم ... در روز  کارکردن کار گران بیشتر از دوازده ساعت ینیبسیارپا  مزد

پرداخت   عدم... تجاوز به چند زن و دختر کارگر   ... پرداخت اضافه کار به آنها

انفجار دیگ بزرگ کارخانه   کارگارانی که در عین انجام کارش بر اثر خسارت

باقی همه تازه  دو ساله کاری داشتمبغیر از من که سابقه    ....و... و ...کشته شدند

تصمیم گرفته بودیم . شدیم   یکروز صبح زود ما پنج نفر وارد کارخانه  .کار بودند

روی  گرفتیم که اصلا تصمیم ریم ،یکارگران بیچاره را از این غدار بگ  تا انتقام

  ظالم را به سزای اعمالگرفتیم که کاشرخان خوش به آنهانشان ندهیم ، تصمیم
شدیم چند نفر از ما   وقتیکه از دروازه بزرگ کارخانه وارد .گینش برسانیمنن

اداری کارخانه   پس از معرفی معلوم شد که یکی از آنها مدیر  .استقبال کردند

 لبخند از لبان  ضمن ادای احترامات لازمه روبرو شدند ،  با احترام زیاد با ما. بود
وقتی وارد . اداها نمیتوانستنند عوض کنند  را با همچو اما تصمیم ما .شان میبارید

تشریفات را یکطرف بگذارید ما باید   : دفتر مدیر اداری شدیم باعصبانیت گفتم

 :  گفمدیر اداری در حالیکه میخندید . یس را ببینیمئآقای ر فورأ

  ! کاشر هم منتظر شماست   آقایاًچشم قربان ناراحت نباشید اتفاقـ  

  : پرسیدم 

  مدیر اداری با تعجب جواب داد ؟ شان خبر داشتند که ما میایممگر ای ـ



سپس مارا بیك  .بمن گفتنندرا  البته که میدانستند ،چند روز پیش موضوع  ـ

روی  سالون بزرگ بیشتر به یك موزیم شبه بود ، سالون بزرگ راهنمایی کردند

  .وردبلست جای خالی بچشم نمیخ  یكیوار ها پر از عکس های قاب شده حتدی

در گوشه دیگر  .مختلف دیده میشد  در بعضی از قابها نامه هایی با امضا های

بزرگ خود وآرد سالون  وقتی با دوسیه های و بکس ها .ین شده بود زئت  مدالها

   :  با خنده گفمدیر اداری که تعجب مارا دید .ما باز ماند  دهان  از تعجبشدیم

آید  خواهش میکنم کمی استراحت    میبفرماید بنشینید  خیلی خسته به نظرـ 

و با آنها نگفته ایم برای چه   بیادم آمد که ما هنوز خود را معرفی نکرده . دینمای

ولی تا خواستیم خود را معرفی   کارخانه ای آنها مراجعه کرده ایم منظوری به

  : اداری گفت کنیم مدیر

آقایان پیدا کرده و در امر به تمام  معرفی نیست ما قبلا ارادت قلبیه احتیاجی ب ـ

   :پرسیدم شان برای اجرای  هر کاری حاضریم ، باتعجب اوامر

  ؟این جاه آمده یم  پس شما میدانستید ما برای چه منظوری به ـ

ولی قبل از اینکه مصروف کار  .مگر ممکن است ما ندانیم! صد در صد قربان  ـ

    : جواب دادم با عصبانیت! میکنم قهوه ای میل کنید  شوید خواهش

  ... ! که ما با ایشان کار داریم بگویند آقای  کاشر بیایند. نمی خواهیم ـ 

  ...! پس چای میل کنیدـ 

ح ما به اصطلا! کار را شروع کنیم  د که آقای رییس بیایند کهیئتشکر شما بگو ـ

 .ندبا خبر بود بودیم ، ولی آنها یك هفته قبل از همه چیز بطور مخفی به آنجا آماده
شیکپوشی که در حدود   شصت و پنج   در این موقع در بزرگ سالون باز شده مرد

بمحض . صاحب کارخانه است ، وارد شد برآمده اش که نشان میداد ساله با شکم

 علامت احترام از جای خود برخاسته و بطروف او ورود او همه کارکنان کارخانه به

مرد  . ر پشت سر او ایستادندصف منظم د رفتنند و پس از چند لحظه بصورت

 انسان را وادار می کرد که نسبت به او شیك پوش جز آن دسته از مردمانی بود که



احترام بزرگان داشت فورٱ  یکی از بازرسهای ما که علاقه زیادی به. احترام بگذارد

به کارخانه آمده  ولی وقتی بیادش آمد که برای چه منظوری  از جای خود بلند شد

نسبت   آقای کاشر بدون توجه به اینکه ما اصلأ.  نشست اره بجای خوداست دوب

  : بطرف ما می آمد  گفت  احترامی قایل نشده ایم در حالیکه او به

وقتی آقای . ! یدروجای خود شور نخ تمنا میکنم از... خواهش میکنم بفرمایید  ـ

 شدیم   ت ناراحتها خطاب کرد هر پنج نفر ما بشد کاشر با لحنی پدرانه ما را پسر

ود را یاد زدن خ  عجب مرد بی ادبی است ، هنوز هم طرز حرف: و با خود گفتیم

از این حرف او  بازرس وزارت مالیه. چگونه حرف بزند  ت دو وزارتئندارد که با هی

من . را از او برگاشتاند و مشغول سگرت کشیدن شد آنقدر عصبانی شد روی خو د

انداخته  سگرتی را آتش زدم و دودش را به  هم از ناراحتی پاهایم را روی یکدیگر

    نموده گفت آقای کاشر با صمیمیت خاصی مارا خطاب..!بطرفش پف کرد شدت

 ! چه عجب که یاد ما را کردین خوب پسرهای عزیزم خیلی خیلی خوش آمدید ـ 

یگر را د ازی است که یكسالیان در او چنان برخوردی با ما میکرد که گویی

ضمن درس عبرتی به  برای آنکه جوابی به ادبی او را بدهم و در . میشناسیم

  : خود برخاسته برایش گفتم دیگران داده باشم از جای

تحقیقات بیشتر به کاثخانه شما آماده  ما هییت بازرسی مخصوص هستیم و برایـ 

تا چه اندازه ای درست  اند دهببینیم آایا این همه شکایات که از شما کر ایم تا

   :تخنده عجیبی کرده گف. است

فرمودید که ما بعضی کار های خلاف ... ! خیلی خوش آمدید  آقایان بازرسـ 

شما . سپس از مدیر اداری پرسید . میدهیم  و از ما شکایت  کرده اند قانون انجام

  :مدیر اداری جواب داد ؟اید ردهومگر برای  مهمانان چیزی آ

  .ولی انها چیزی نخواستند ربان چند بار پرسیدیم که چی میل داریندق ـ

مدیر  ! که بیارندوگچی میل دارد ، ب عجب حرفی میزنید مگر مهمان میگوید که ـ

  : یکی از بازرسان گفت.اداری از سالون خارج شد



  :رد میل نداریم ، و با غرور اضافه ک  زحمت نکشید ما چیزیـ

 بازرسی از شکایات مردم آمده ایم که در  ایم بلکه برایا برای خوردن نیامدهـ م

  :گفت . کارخانه شما چه میگذرد

  . حق با شما است ـ 

نوازش میداد شروع  شد در حالیکه شانه یکی از بازرسان را   بما نزدیكو آنگاه کاملًا

 انسان نمی توانست  او چنان پدرانه با ما رفتار میکرد که  .به جلب محبت ما مینمود

عقب بزنم  میخواستم وقتی مرا نوازش می کرد دست او رای حت  کاری انجام بدهد

 سه نفر با مدیر اداری با پطنوس پر از . کنم ولی دلم نخواست که او را ناراحت
   : برایش گفتم . مشروبات مختلف وارد سالون شدند

حن پدرانه با ل. است مشغول کار ما شویم ما برای نوشیدن و خوردن نیامدیم بهترـ 

  : ای گفت

پطنوس را مقابل  . عووضممیرویم سر اصل  عجله ای نداریم حالا شما بفرماید بعدٱـ 

با  . تلقی میشد اینکار ما نوعی بی ادبی. که ما نخوریم  خیلی بد میشد. ماگذاشتند 

   : اشر پرسیدک  آقای.  ناراحتی  یك گیلاس آب میوه نوشیدم

و وقتی متوجه شد که هیچ یك ما از ؟  ه ایدر را دیدما این عکس های رو دیواآیاشـ 

حالیکه ما را بدیدن آنها  ایستاد نشدیم ، خودش از جای خود ایستاد در  جای خود

   : میکرد گفت  دعوت

  روزهایی که میخواستیم وطن را به آزادی  بفرمایید تماشا کنید ، این عکس ها در ـ
چون آب در جوی روان بود گرفته  لکتبرسانیم و خون هزاران جوان مجاهد این مم

ما در آنزمان  ...! داده ایم عزیزانم ما این وطن عزیز را بدینگونه نجات شده است ،

آزادی وطن   ایمان راسخ داشتیم که در امر جهاد و  اسلحه نداشتیم ، ولی در عوض

هم و او  خواه نا خواه به تماشای عکسها پرداختیم ،... ! از همه چیز مهمتر بود

را در جبهه  کس ببیند ، این عکسعپسر های من به این  .ما میدید مغرورانه بطرف

آن جبهه را با  من قوماندانی .جبهات آنزمان بود شمال گرفته ام ، این خونینترین



بعدأ عکس دیگر را که  ...به آسانی نجات نیافت  بلی این مملکت .دوش داشتم 

   :  گفترهبران بود نشان داد مربوط به یکی از

تقدیم به   : نوشته است شما به نوشته آن توجه کنید ، روی این عکس ـ

   .ن کاشر خانادانبرادرقوم

چی جهاد و جانفشانیهای   بخیر چه روزگاری داشتیم و برای نجات مملکت  یادشـ 

ح می کرد که همه یما تشر  قای کاشر چنان لحظات حساس جنگ را برایآ.... کردیم

جبهه  در همان موقع به من اطلا ع دادند که رهبر  . بودیم  مدهای مابه هیجان آ

 من به وی ضمن تلگرامی...ارتباط قطع شد   ولی میخواهد با شما صحبت کند ،

    :تنوش

فراموش نخواهد کرد، ما بوجود شما   پیروزی شما را ملت ما هرگز:اشرک مبرادر ـ

چشمان  .فراموش نخواهد کرد ملت ما هرگز این فدا کاری شما را. میکنیم  افتخار

جهاد گفت که حس وطن  از جنگها و ییس کاشر خان آنقدرخلاصه ر . تانرا میبوسم

بازرس وزارت مالیه   مخصوصٱ آقای. توفانزا تحریك نمود پرستی مارا یکبار دیگر

میرفت تا چند  های آقای کاشر قرار گرفته بود که تصور چنان تحت تأثیر گفته

   .داد  را سر خواهددقیقه دیگر گریه 

کوچك بودید و ما برای بدست آوردن   وقت ها شما بسیارنآ...بلی پسر های من  ـ

   : شر چند لحظه ای ساکت ماند  گفتا کایآق  . م  فداکاری های نمودی  آزادی چنین

   : ه گفتیبازرس وزارت مال . مثل اینکه جگرخونتان نمودمـ 

   : شر گفتاآقای ک ...! بردیم  لذت وقربان اتفا قٱ خیلی هم استفاده ـ 

و گفته هایم برای همه حکم داستان   زنده امآنگذشه  من با خاطرات بلی من فعلًاـ 

دوست بازرس وزارت مالیه ما    کرده است و حالا میرسیم به سر اصل موضع  را پیدا

   : گفت



 شنویمببخشید که حکایات شمارا ب خواهش میکنم ادامه بدهید ، به ما افتخارـ 
کشته شدن دوستش را چنان ! همرزمانش  آقای کاشر بابیان شجاعت های خود و....

آقای کاشر بعد از چند لحظه ای  همه ای ما مثل طفل ها به گریه افتادیم شرح داد که

   : گفت

ن خودم نیست ، وقتیکه از آ می بخشید که شما را جگر خون کردم ، از دستـ 

   : من گفتتم . ده اشکم سرازیر میشودمیکنم بلا ارا  روزگاران یاد

     :تکاشر نگاهی به ساعت خود کرده گف . خواهش میکنم ادامه دهیدـ 

هم بی اراده ایستاده شدیم و به  قت نان چاشت است و از جای خود بلند شد ماـ و

 .و حرکت نمود را سوار موتر آخرین مدلش نمود  کاشر ماایآق. روان شدیم دنبالش
  :    من گفتم ؟ ن چاشت را کجا بخوریمپسرهایم ناـ 

  : حرفم را قطع کرد گفت. برسیم اگر اجازه بدهید ما به کار های اصلی ما ـ

را سالی یکبار بیشتر نه میبینم و   شما ها... مگر ممکن است ... چی میگوید شماـ 

 رییس آدرس رستوران بزثگ شهر ایآق .ا هستم نه امکان ندارد شمپدر  ن همچوم

صرف نان چاشت  ... گذشته پرداخت راننده اش داد و دوباره به شرح ماجراهای را به

  : گوش من گفت در این موقع بازرس وزارت مالیه آرام به .دو ساعت طول کشید

همچو شخصیت بگوید که این کار هایی  آدم چطور میتواند به. واقعٱ شرم آور است ـ 

پس از صرف نان چاشت به ...!   میشودواقعٱ نمك حرامی . انسانی را تو کرده ای غیر

  : کرده گفت رییس به هرکدام ما یك پیاله قهوه تعارف کارخانه برگشتیم و

وقتی قهوه ها را . خود شروع میکنیم خوب بعد از خوردن قهوه به کار های اصلیـ 

   :و گفتد خود بر خوردیم او مارا به اطاق

دادیم تا شما جوانان و نسل های   بلی فرزندانم ما این وطن را این قسم نجاتـ 

 آیا فکر کرده اید که پس از جنگ خانمانسوز. مملکت در آزادی زندگی کنید  آینده

 بلی اگر صنایع نو بوجود نیاید... صنایع  پیشرفت هر کشور به چه چیز بسته است ،



 :جنگ  رهبر مرا احظار کرده گفت  بعد از ختم. ملت جنگ دیده زود از بین میرود 
جدید روی کار آورده  با تٱسیس  اشر خان بر تو و امثال توست که صنایعکـ 

ن من احترام پس از آ . نجات دهید این ملت بیچاره را از فقر و نابودی  کارخانجاتی

   :گفتم  نظامی بجای آوردم

را نیز فدا کنم ولی پولی ندارم که با   آمر صاحب حاضرم در راه وطن حتا جان خودـ 

   : ی بسازم رهبر خنده ای کرده گفتکارخانه ا آن

آنگاه آقای  . تو در رٱس کار باشد  پولش مهم نیست فقط لازم است افرادی مثل ـ

 کارخانه که در حقیقت وظیفه ملی بود اضافه  کاشر شرح مفصلی از طرز تأسیس
   : نمود

 خانه ربمراتب آسانتر از ساختن یك کا  پسرهایم باور کنید که جنگیدن با دشمنـ 

چیز دیگری ندیده بودم  در آن سالها غیر از جنگ ،کوه ، دشت و تفنگ من. است 

عنوان یك امر ملی باید   بهولی چاره ای نبود . نه ای بسازم کارخا چگونه می توانستم

ساختم و حالا   ندهم با هر جان کندنی بود کارخانه را دردسرتان . آنرا میساختم

 . اند ار نفر از هموطنان شما در آن مشغول کارهز ملاحظه میکنید که بیشتر ار یك
همراه . را بشما نشان بدهم  حالا بیاید تا قسمت های مختلف کارخانه  ادامه داد

بیشتر شبیه بود ،  خندق زینه ها پاهین رفتیم  به محلی رسیدیم که به آقای کاشر از

و  بودهایی که در قاب های سیاه رنگ جای گرفته   رییس در حالیکه به عکس

   : شانیده بودند اشاره کرد و گفتپو نها را فیته های به رنگ سیاهدورادور آ

ودر حالیکه اشك در چشمهایش  . هستند اینها شهدای راه صنایع نوبنیاد کشور ـ 

   : فتگ حلقه زده بود

من برای تشیع  . اندشهادت نوشیده بلی تمام اینها در عین انجام وظیفه شربتـ 

 .آنها را دفن کردم مخصوص رستانگو فراوانی مصرف کرده سپس در  پولآنها  جنازه

خواهند شد لذا آنها  فرزند هایی آنها بعدٱ بدبخت و سرگردان و چون میدانستم زن و

   : پرسیدم. کردم  را در کارخانه مشغول بکار



  ؟ از کار بودهمرگ آنها ناشی و  ؟قربان تمامی اینها در سر کار مرده اندـ 

شر اشکهایش را اآقای ک ! زنده باد وطن ر کار مانعی ندارد  زنده باد وطنبلی در س ـ

  : کارخانه را احضار نموده گفت پاك کرد مدیر اداری

شان میخواهد لهرچه د! ماست   اینجا مال من نیست مال این جوانان هموطنـ 

   : و آنگاه رو به ما کرده گفت  . آماده کنید تا از نظر شان بگذرد  برایشان

ساعت پنج عصر را نشان . بزنید  وقتی کارتان تمام شد سری به اطاق مناًلطفـ 

رخصت شده و   گران صبح کاررکارخانه بصدا درآمد و بدنبال آن کا میداد که زنگ

بازرسی ما سه روز طول کشید  و  .وارد کارخانه شدند  کارگران عصر کار  بجای آنها

نمیدانستیم یاد بگیریم ولی  کشور را کهموفق شدیم نکاتی از تاریخ   در این مدت

زده پیش رییس  لذا خجالت!! باشد در آن کارخانه نیافتیم  قانون چیزی که خلاف

 یآقای کاشر لبخندی معن . اجاره رخصت شدن گرفتیم  رفته ضمن معذرت خواستن

   : داری زده گفت

ی است که   وطن  اتفاق می افتد فقط کاف  مانعی ندارد از این نوع پیش آمد هازیادـ 

نده باد وطن و جوانان باشد  ز زنده ، همه فانی هستیم فقط باید  وطن...باشد  زنده

کارخانه ایم شاد و خرسند  ای آن مثل اینکه ماهم یکی از سهامدار عمده برومند آن 

مخصوصما را به اداره های  پس از خدا حافظی دستور داد تا با موتر کاشر خان. بودیم

  ...! برساندمربوطه ما 
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 برگردان: ژاله ی صمدی

پدرم در سيزده سالگی از يکی از روستاهای آناتولی به استانبول آمد. مادرم هم وقتی خيلی بچه بود از  
روستای ديگری در آناتولی به استانبول آمد. آن ها مجبور بودند سفر کنند تا يک ديگر را در استانبول ببينند و 

ازدواج کنند تا من بتوانم به دنيا بيايم. حق انتخابی نداشتم، به همين دليل در زمانی بسيار نامناسب، در 
؛ و در يک جای بسيار بد به نام جزيره ی هيبلی، متولد 1915کثيف ترين روزهای جنگ جهانی اول، سال 

شدم. هيبلی، ييلاق پولدارهای ترکيه در نزديکی استانبول است و از آن جا که پولدارها نمی توانند بدون 
 آدم های فقير زنده بمانند، ما هم در آن جزيره زندگی می کرديم.

با اين حرف ها نمی خواهم بگويم که آدم بدبختی بودم. برعکس، خوش شانسم که از يک خانواده ی ثروتمند، 
 نجيب زاده و مشهور نيستم. 

نام من «نصرت» بود. نصرت يک واژه ی عربی است به معنای «کمک خداوند». اين اسم مناسب خانواده ی 
 ما بود چون آن ها اميد ديگری جز خدا نداشتند.

اسپارتاهای قديمی، بچه های ضعيف و لاغرشان را با دست خود می کشتند و تنها بچه های قوی و سالم را 
بزرگ می کردند. اما برای ما ترک ها اين فرايند انتخاب به وسيله ی طبيعت و جامعه انجام می شد. وقتی بگويم 

که چهار برادرم در کودکی مرده اند چون نتوانستند شرايط نامطلوب محيط را تحمل کنند، خواهيد فهميد که 
 سالگی مرد و اين دنيای زيبا را برای 26چه قدر کله شق بودم که جان سالم به در بردم. اما مادرم در 

 قوی ترها گذاشت.

در کشورهای سرمايه داری، شرايط برای تاجرها مناسب است و در کشورهای سوسياليستی برای نويسنده ها. 
يعنی کسی که عقل معيشت داشته باشد، بايد در يک جامعه ی سوسياليستی، نويسنده شود و در يک کشور 

سرمايه داری، تاجر. اما من با وجود اين که در ترکيه، يک کشور خورده سرمايه دار، زندگی می کردم و هيچ 
 کس در خانواده ام نمی توانست بخواند يا بنويسد، تصميم گرفتم نويسنده شوم.

پدرم، مانند همه ی پدرهای خوب که شيوه ی فکر کردن را به فرزند خود ياد می دهند، به من توصيه کرد: 
«اين فکر احمقانه ی نوشتن را فراموش کن و به فکر يک کار خوب و شرافتمندانه باش که بتوانی با آن 

 زندگی کنی.» اما من حرفش را گوش نکردم.

کله شقی من هم چنان ادامه داشت. آرزو داشتم نويستده شوم و قلم دست بگيرم، اما به مدرسه ای رفتم که 
 تفنگ به دستم دادند.



در سال های اول زندگيم نتوانستم کارهايی انجام دهم که دوست داشتم و به کارهايی که می کردم علاقه مند 
نبودم. می خواستم نويسنده شوم اما سرباز شدم. در آن زمان، تنها مدرسه هايی که بچه های فقير و بی پول 
می توانستند در آن ها مجانی درس بخوانند، مدرسه های نظامی بود، بنابراين مجبور شدم وارد يکی از اين 

 مدرسه ها شوم.

 1933 سال 

مانند هميشه دير رسيدم، اين بار همه ی اسم های قشنگ تمام شده بود و هيچ اسم  فاميلی نبود که بتوانم به آن 
افتخار کنم. مجبور شدم «نسين» را بپزيرم. نسين يعنی «تو چی هستی؟» می خواستم هر بار که اسمم را صدا 

 می کنند، به اين فکر کنم که در واقع چی هستم.

 افسر شدم، ناپلئون شدم. باور نمی کنيد! تازه من تنها يکی از ناپلئون ها بودم. همه ی 1937در سال 
افسرهای جديد فکر می کردند ناپلئون هستند و اين بيماری در بعضی از آن ها علاجی نداشت و تا آخر عمر 

ادامه پيدا می کرد. تعدادی هم بعد از مدتی خوب می شدند. «ناپلئونيتيث» يک بيماری مسری و خطرناک است 
که نشانه هايش اين هاست: بيماران تنها به پيروزی های ناپلئون فکر می کنند، نه به شکست هايش. آن ها مقابل 

نقشه ی جهان می ايستند و با يک مداد قرمز، همه ی دنيا را در پنج دقيقه فتح می کنند و بعد غصه می خورند 
که چرا دنيا اين قدر کوچک است. آن ها مثل کسی که تب بالايی دارد، هذيان می گويند. خطرات ديگری هم 

وجود دارد. در مراحل بعدی ممکن است فکر کنند تيمور لنگ، چنگيز خان، آتيلا، هانيبال يا حتا هيتلر 
 هستند.

من، به عنوان يک افسر تازه نفس بيست و دو- سه ساله در مدت کوتاهی با يک مداد قرمز جهان را تسخير 
 کردم. عقده ی ناپلئونی ام يک يا دو سال طول کشيد. البته در تمام اين مدت هم تمايلی به فاشيسم نداشتم.

از بچگی آرزو داشتم نمايشنامه نويس شوم. در ارتش، واحدهای پياده نظام، توپخانه و تانک داشتيم اما واحد 
نمايشنامه نويسی وجود نداشت. بنابراين به دنبال راهی برای خارج شدن از آن جا بودم و سرانجام در سال 

  آزاد شدم. 1944

بعضی افسرها حتا بعد از ژنرال شدن هم حسرت نوشتن شعر يا رمان را دارند، البته به خاطر خوشايند 
ديگران نه خودشان. اما اگر يک شاعر پنجاه ساله بخواهد فرمانده ی ارتش شود، به نظرشان احمقانه و 

 بی معنا است.

در دوران سربازيم نوشتن داستان را شروع کردم. در آن زمان، سربازی که برای روزنامه ها مطلب 
می نوشت مورد بی مهری پيش کسوت ها قرار می گرفت؛ بنابراين با نام خودم نمی نوشتم. با نام پدرم، عزيز 

 نسين، کار می کردم و به همين دليل نام اصلی ام، نصرت نسين، ناشناخته ماند و فراموش شد.

آن ها مرا به عنوان يک نويسنده ی جوان می شناختند، در حالی که پدرم پير بود و وقتی برای کاری به يک 
اداره ی دولتی رفته بود و خودش را عزيز نسين معرفی کرده بود، هيچ کس حرفش را باور نمی کرد. البته او 

 تا زمان مرگش، هم چنان تلاش می کرد تا عزيز نسين بودنش را ثابت کند.

سال ها بعد که کتاب هايم به زبان های ديگر ترجمه شدند و می خواستم حق تاليفی را که به نام عزيز نسين بود 
بگيرم، مدت ها مبارزه کردم تا ثابت کنم «عزيز نسين» هستم با اين که نامم در شناسنامه «نصرت نسين» 

 بود.



اين روزها بسياری از کسانی که ادعا می کنند شاعرند، هم چنان فکر می کنند که آن چه می گويند شعر است 
چون ارزش و احترامی برای شعر قايل نيستند. من فکر می کنم شاعر بودن هنر بزرگی است چون بسياری از 

نويسنده هايی که شاعران خوبی نبودند، مجبور شدند نويسنده های مشهور و موفقی باشند. اين را در مورد 
خودم نمی گويم چون نشان داده ام که چه طور می توان بد شعر گفت. توجه زيادی که به شعرهای من شده به 
دليل زيبايی آن ها نيست، به علت نام زنی است که در پايان آن ها می آيد. شعرهايم را با نام مستعار يک زن 

 منتشر کرده ام، اسمی که نامه های عاشقانه ی زيادی خطاب به او نوشته شده بود.

از بچگی آرزو داشتم مطالبی بنويسم که اشک مردم را درآورد. داستانی را با همين هدف نوشتم و برای 
مجله ای فرستادم. سردبير مجله آن را درست نفهميد و به جای گريه کردن، بلند بلند خنديد، البته بعد از آن 

همه خنديدن، مجبور شد اشک هايش را پاک کند و بگويد: «عالی است. باز هم از اين داستان ها برای ما 
 بنويس.»

همين روند در نوشتنم ادامه پيدا کرد. خوانندگان کارهايم به بيش تر چيزهايی که برای گرياندن آن ها نوشته 
بودم، می خنديدند. حتا بعد از آن که به عنوان يک طنز نويس شناخته شدم، نمی دانستم طنز يعنی چه. حتا 

نمی توانم بگويم که الان می دانم. نوشتن طنز را با انجام دادنش ياد گرفتم. اغلب طوری از من می پرسند طنز 
 چيست، انگار يک نسخه يا فرمول است، چيزی که من می دانم اين است که طنز يک موضوع جدی است.

، حکومت، هزاران واپس گرا را تحريک کرد تا روزنامه ی «تان» را نابود کنند. من هم آن جا 1945در سال 
کار می کردم و بعد از آن بی کار ماندم. آن ها هيچ نوشته ای را با نام من نمی پذيرفتند، بنابراين با بيش از 

دويست نام مختلف برای روزنامه ها مطلب می نوشتم، از سرمقاله و لطيفه گرفته تا گزارش و مصاحبه و 
داستان ها و رمان های پليسی. به محض اين که صاحب آن روزنامه متوجه می شد نام مستعار مربوط به من 

 است، نام ديگری اختراع می کردم. 

اين اسم های من درآوردی، مساله های زيادی را به هم راه داشت. به عنوان نمونه، با ترکيب نام های دختر و 
پسرم، نام «رويا آتش» را انتخاب کردم و کتابی برای بچه ها نوشتم. حکومت اين را نمی دانست و به همين 
دليل در همه ی مدرسه های ابتدايی از آن استفاده می کرد. نام «رويا آتش» به عنوان يک نويسنده ی زن در 

 کتاب نامه ی نويسندگان زن ترک منتشر شد. 

داستان ديگری را با يک اسم مستعار فرانسوی در مجله ای چاپ کردم که در گزيده های طنز جهان به عنوان 
 يک طنز فرانسوی مطرح شد.

داستانی هم بود با يک اسم ساختگی چينی که بعدها در مجله ی ديگری به عنوان برگردانی از زبان چينی 
 منتشر شد.

در مدتی که نمی توانستم بنويسم، کارهای زيادی را تجربه کردم مانند بقالی، فروشندگی، حسابداری، 
 روزنامه فروشی و عکاسی، البته هيچ کدام را به خوبی انجام ندادم.

در مجموع، پنج سال و نيم به خاطر نوشته هايم زندانی شدم. شش ماه آن به درخواست فاروق، پادشاه مصر 
و رضاشاه ايرانی بود. آن ها ادعا کردند من در مقاله هايم به آنان توهين کرده ام و از طريق سفيرانشان در 

 آنکارا، مرا به دادگاه کشاندند و به شش ماه زندان محکوم کردند.

 چهار فرزند دارم، دوتا از همسر اولم و دوتا از همسر دومم.



 برای نخستين بار دستگير شدم، شش روز تمام پليس از من می پرسيد: «نويسنده ی واقعی 1946در سال 
 مقاله هايی که با نام تو منتشر شده، کيست؟»

 آن ها باور نمی کردند که خودم مقاله ها را نوشته ام. 

حدود دو سال بعد ماجرا برعکس شد. اين بار پليس ادعا می کرد مقاله هايی با نام های ديگر نوشته ام. بار اول، 
سعی می کردم ثابت کنم که نوشته ها کار من بوده و بار دوم می خواستم نشان بدهم که به من مربوط نمی شود. 

اما يک شاهد خبره پيدا شد و شهادت داد که من مقاله ای با نام ديگر نوشته ام و به همين دليل شش ماه 
به خاطر مقاله ای که ننوشته بودم، زندانی شدم. در روز ازدواج با همسر اولم، در حالی که گروه ارکستر يک 
آهنگ تانگو می نواخت، زير شمشيرهای افسرانی که دوستانم بودند راه می رفتيم. اما حلقه ی ازدواج دومم را 

 از پشت ميله های زندان به همسرم دادم. می بينيد که شروع درخشانی نبوده است.

 در مسابقه ی جهانی طنز اول شدم و نخل طلا گرفتم. روزنامه ها و مجله هايی که پيش از 1956در سال 
آن، نوشته هايم را چاپ نمی کردند، حالا برای آن ها سرودست می شکستند اما اين شرايط خيلی ادامه پيدا 

 نکرد.

 مجبور شدم نخل طلای ديگری ببرم 1957بار ديگر چاپ نوشته هايم در روزنامه ها ممنوع شد و در سال 
، مسابقه ی جهانی طنز در بلغارستان برگزار 1966تا دوباره نامم در روزنامه ها و مجله ها ديده شود. در 

 شد و به عنوان نفر اول، خارپشت طلايی گرفتم.

 در ترکيه؛ با کمال ميل يکی از نخل های طلای ام را به خزانه ی دولت 1960 مه ی 27بعد از انقلاب 
بخشيدم. چند ماه بعد از اين ماجرا، مرا به زندان انداختند. خارپشت طلايی و نخل طلايی دوم را برای 

 روزهای خوش آينده نگه داشتم و با خود گفتم بی ترديد به درد خواهند خورد.

مردم تعجب می کنند که تا الان بيش از دو هزار داستان نوشته ام. اما اين تعجب ندارد. اگر خانواده ام به جای 
ده نفر بيست نفر بودند، مجبور می شدم بيش از چهار هزار داستان بنويسم. پنجاه و سه ساله ام، پنجاه و سه 

کتاب نوشته ام، چهار هزار ليره بدهی، چها ر فرزند و يک نوه دارم. تنها زندگی می کنم. مقاله هايم به بيست و 
 سه زبان و کتاب هايم به هفده زبان چاپ شده اند. نمايشنامه هايم در هفت کشور اجرا شده اند.

تنها دو چيز را می توانم از ديگران پنهان کنم: خستگی ام را و سنم را. به جز اين دو همه چيز در زندگيم 
شفاف و آشکار بوده است. می گويند جوان تر از سنم نشان می دهم. شايد به اين دليل است که آن قدر کار دارم 

 که وقت نکرده ام پير شوم.

هيچ وقت به خودم نگفته ام: «اگر دوباره به دنيا می آمدم، همين کارها را دوباره انجام می دادم.» در اين 
 صورت دلم می خواهد بيش تر از بار اول کار کنم، خيلی خيلی بيش تر و خيلی خيلی بهتر.

اگر در تاريخ بشر تنها يک نفر جاودان باشد، به دنبال او می گردم تا راهنماييم کند چه طور جاودان بمانم. 
افسوس که در حال حاضر الگويی ندارم. تقصير من نيست، مجبورم مانند همه بميرم. اما از اين بابت 

 عصبانيم، چون به انسان ها و انسانيت عشق می ورزم.



اين تنها داستان ناتمام من تا کنون است. می دانم که خواننده ها از نوشته های طولانی خسته می شوند بنابراين 
فکر می کنم که نتيجه ی داستان من خيلی طولانی نخواهد بود. چيزی که خيل مشتاقانم بدانند که آخر اين 

 داستان را هرگز نخواهم فهميد.

 



 عزيز نسين

 وصيت مرحومی

  
  

  ترجمه: م. ذاکر عمری
  
  
  

<<قاسم افندی>> هم عجيب اعتقاداتی داشت. درقلب پر از محبتش عشق گسترده 
 يی به حيوانات جا داده بود و درخانه اش گلهء پشکها و سگها يافته ميشدند.

بزرگترين شوقش به کبوتران نان ريزه کردن بود . تازنده بود هرگز گوشت 
نميخورد و در باغچه اش هر نوع حيوان خانگی را پرورش ميداد. زيادترين 

حيوان دوست داشته اش << قره باش >> ( سگ چوپان ) اش بود. باسگ چهارده 
ساله اش چنان سازش ميکرد که بدون حرف ، خوشحالی و افسرده گی يکديگر را 

 حس ميکردند. زن و فرزند نداشت. چهارده سال با << قره باش >> زيسته بود. 
قره باش مريض می شود، مريضی اش دو روز طول کشيده ميمرد. بعداز مرگش 

قاسم افندی پريشان گشته و هيچ چيزی او را تسلی نمی بخشد. برسرش بيست 
وچهارساعت اشک ريخت. وقتيکه اورا به حانه آورده بود به اندازهء يک مشت 

بود. قاسم افندی انگشتهايش را به شير فروبرده مانند پستان بر دهن قره باش 
ميکرد. قره باش پسان ها به قدر قوچ نيرومند، زيبا و حتا از انسانها هم اضافه تر 
حيوان پر معاشرتی گشته بود. قاسم افندی هم به قره باش آخرين محبتش را نشان 
ميداد. با اشک چشمهايش حيوان را با آبهای گرم صابوندارشسته و تابوتی برايش 

فرمايش داد. درمحلهء ناشناسی کوچيده به دوست و همسايه ، به قريدار و ملا امام 
 مسجد از مرگ طفلش خبر داد. 

با مراسم بزرگی جنازه قره باش از زمين بلند گرديد. قاسم افندی از خرچ پول 
اجتناب نکرده به صدقه خوران، به دعاگويان و به ملای مسجد پولهای هنگفتی 

 بخشيد. 
درصحن مسجد تابوت را بالای سنگ مصلا گذاشتند . بعد از ختم مراسم به 

 قبرستان انتقال دادند. 
 موانع آغاز يافت .  قره باش آخرين نقشش را هم بازی کرده بود.

ملاها بر سر قبر ازدحام داشتند. به طرفی قاسم افندی را با چشمهای آغشته با 
اشکش تسليت ميدادند و به طرفی هم دعا ها خوانده ميشد. هنگاميکه دو قبرکن 

تابوت را به چقوری ( گور) جا می دادند ، چشمانشان به عجيب چيزی افتاد. 
بيرون از سوراخ تختهء تابوت به اندازهء دو بلست دم سگی آويزان بود. از ترس 

 تابوت از دست قبرکن ها افتاد. 



 همه را دستپاچگی گرفت.  قاسم افندی بخاطرمرتب شدن کارها صدا می کرد:
ــ << فرزندم دم دار بود>>. اما، اما به اين اولاد به دارازی دوبلست دمش کسی 
باورنميکرد. تابوت را گشودند. از بينش جسد قره باش برآمد. قاسم افندی را يخن 

گرفته نزد قاضی کشاندند.  قاضی که از ملا امام و جماعت در بارهء موضوع آگاه 
 شده بود.

 روبه قاسم افندی کرده پرسيد: 
 ــ آيا به چی دليلی سگی را مثل انسان تجهيز و تکفين کرديد؟... 

 آيا مغاير آداب و ارکان دين ما نيست؟... 
 قاسم افندی:

ــ آه! قاضی افندی ، اگر از چی يک حيوان بودن قره باش و از مزايايش آگاه 
 ميبوديد ،   هرگز گناهکارش نمی شناختيد.

 ــ يک سگ چی مزيتی دارد که او را در قبرستان دفن ميکنيد؟... 
 ــ اولا صادق بود... تا دم مرگ خاطرهء پارچه استخوانی را گرامی ميداشت. 

 به کسی بدی نميکرد. جسوربود. زيبا بود. 
 ــ اينها دليل شده نميتوانند... 

قاسم افندی که سخت تحت فشار قرار گرفته بود ، خيرات ترتيب داده اش را گويا 
قره باش ترتيب داده باشد به تشريحات شروع کرد. خيرخواه و خيرپسند بود، ذکات 

 مالشرا ميداد، فطرش را ميداد، و دل غريب و غربآ را خوش می ساخت . 
 قاضی فرمود:

 ــ چنين چيزی امکان ندارد... 
ــ حتا در جوری اش چشمه يی هم ساخته بود، نل آب هم آورده بود، به مدرسه هم 

 دو قالين هديه داده بود... 
 ــ تو ديوانه هستی؟ آيا هرگز سگی چنين چيزهايی را انجام داده ميتواند؟ 

 قاسم افندی  به  وضع دشواری گير افتاده و ميگفت:
ــ سگ بود اما شما از چگونه يک سگ  بودنش نمی دانيد.  به من حتا پيش از 

 مرگش وصيت کرده بود که...
  قاضی غضبناک شده فرياد زد:

ــ ديوانه ، تو هرکس را مثل خودت گمان ميکنی؟ سگ هرگز وصيت کرده 
 ميتواند؟... 

  آنوقت قاسم افندی گفت:
 ــ قاضی افندی ، باورکنند وصيت کرده بود. مالش را به فقرآ ببخشند... 

او از بين شال کمرش خريطهء کوچکی را کشيد.  حتا همين که اين طلای پنجصد 
 قروشی را به حضرت قاضی افندی ببخشند، هم وصيت کرده بود.

 درين اثنآ از چشمان قاضی افندی از هيجان اشک شادی خوشی سرازيرشد و گفت: 
ــ رحمت خداوند نصيبش باشد . قاسم افندی ،  بيان کن خدابيامرز ديگر چی چيزها 

 گفته بود؟ التماس ميکنم ، که همه اش را يکايک تشريح کن...
 وصيت خدابيامرز را بجا بيآوريم . ثواب بزرگی دارد. 

 



  �� ������ارش 	�
	��� از ��
 

 
�� ه���� از آ��ره���� �� 	� �� ��ار 	�د 	�� ��������ر� ��"!�  �د � ���� ��ارداد 
�� آ��ر ه���� ا�)'�د�� ��آ/ از .!�ق دا,�ن و �)(''� ا�)'�د&%� ه$�…  �	 

� %�0���1 ������� ��7 �6اآ�ات 4زم ��ارداد ��	�2� را  �� .��� و ا��9ء ,��
 

� ��)�,دا;"<�=� �� � ا�)'�د&%� ه�C آ� ر<� از ABار �ت �@���,� ا��?���<� آ	 
 … آ�ره� در آ��ر ��;% �ن� از ��Iآ��رش �G;)�د ا�)�Fس  �D و ,��,� ز,�D ا

 
  ��رس;�م

 
��Jا��ه��از ه D�Bود�G در � … ,F�د � آ��� از ����ر���K … L  ��د�D ���� آ

 
� �� ,����< راه� 	�ا�آ�«  : �م� ��;��?�� از	 �D���«…  
 

 !! داد � 	'�ر�D�J, K آ�� 	� ا �رI �; D�اب ��?���� ا	�ون
 

� 	�%� ��Bك 	�ون ر������R�رI�� و از �K دو>)��ن ه�)� ر;����ن� ����� ا.)�ام و 
� ����ر…  	�د,� � 	�زر;� �� را 	�ا�� ، ���ان ه� و ا�F�KU�U � �"�ف ��	�زر;	�� 
K(?B: 

 
  …�� آ�� ��را 	�زر;�� اX.��U�U ,�ار . �K دار� ر;�%� �� ����رـ
 
�� 	?��� ��اد� �� ,�� B�ش 	@�G��� �Gو ,�G% و اYZ آ�� 	J�ش آ��و> �� �J�K…  
 

������0رD ا…  ,��د ��K�G �D ه���ن را هK ,��ن داد6Bر,�� AI �K( ا�, �K … ر������ 
 !! و رو آ�د,� �� ��را ز����م ���ان ه� و ;�ك ه�

 
(?��� ����م  � �� �������0ان ه���ن آY	 Kه �[�� �GودD�B ا,)\�ر �ان� �� و ;��Bدان 
���K0 و ���ر آ��K آ�� 	���Kو,�)�,�. ���Kآ� 4�Zن� و ا��?� ��!!  
 

D�]4�	�'� �K(G�B �K	 �$�	 ^(ه �Kو ا;)�ا.% آ� �،KF	 �� ���K� �� ��� …  Dدرواز �	
  …�ن� آ��ن از رو	�و دارن ��� و ا��	�س 1ژ� ;�ار�� ����� �� ���K د���K �� آ� ر;

 



�,�K,را  ��[)� �و�� ���� ا…  از آ�0I �(��Z داد,� و %�YR ن�اغ ه� �� �	د,���(� 
…� Kه���Dد��  �K … ا�	د,� �در .�ود ��,'� ,?� �	  D��1 �� ل�F!;آ�…  !  ا� � آ
 : 	�د �C0F!(�� �� %?Bر<
 
� 	�د��	� … ���ر� �]� ����  �� 	� آ�)�K آ�د� ��Bن ���(Gر �� ا;�0	 %�I �K … 

 … !! �د� 	"�^ 	�� او,�� 	����ا;K ا;)!�Fل ر;�
 

 �"0�م �و>.  	� او,�� راD ,�ارد �� ��ن آ��ر �� از راD در���� ��  �[�K آ�د�ل� [اول
�I � �� ��J ! … 

 
/�"� ��� ا ���0)� �=�ر�� � 	�	� آ� .)�� از �!���ت ر;��� 	�د ا�� از ا�)�� �� 	

�,�� …! ؟�و,
 
 : آ�د � [��ة �')��C0F!(�� ��Zر< … �K آ�د%� ��Bك  ���� د;% ����راز
 
 … ! �� آ�دن  �� از [�د��ن ه�)�ل�او,� [ … �� 	F(���0 [ـ
 

�� 	�د ��F] �D ر;��ن(;��d����� ا���ه �	ا … ��� وارد ���� �eرا.% ,���ا�, � � آ
��[/ د … �� Jد�دو,�)� �  ��رو [  !	��,�J ب ,��دن��. !! 
 
 : I�اب دادم � ,�را.)	�
 
 …!  �)���م ـ
 
�� در .�>�� ��)!�C0Fر<�� Dه��اه�,� ا �ر �	 � %?B آ�د : 
 

� ا;!�Fل  �� ��1ن  … ��,'�	 �?, �'� … 
 

K(;ا�] KJ	  : »د��� را7 … ������ا ز.�% آ��F, �K « … <0% ,�اد و �رو� �و�� 
� آ�د G�7ا: 

 
�0� �� و ��Rس ه� 	�ا ه�C روز,��� ,�ـI آ% در�  � fF.�'� ���� � ه��%� از 1ر

���وز� آ� د�������1 %�I �(�,�(, ،�(Gر D�  وارد ��	 C�R و �F] وز���1 !! �ن� �� 
 آ^ ��ارداده� در ���� … ���"�و,��ن هK در ��['… ا�)'�د در ����Gت ارو�� ه�)�� 

� ��I�$("�Z اG))�ح �;�� ��Rا����"�ون �…  دا % ت د�	 Kزر;� آ^ ه�	 � �	 
 �(Gر<… ا;)�ن ه� ر�C� روز � هK در � وزار�����…  	�ز ,��)�  �D �� دG)� آ^ دو;

 �"6رت ��0  �م و [�ن� I� %	��D ����ر ا;)!�Fل از ����1	�…  ا;% � 	�)���ر;)�ن�	
��	 K(�,�(, د و�	 Kو�% آ �  !!�رم� 	��  ��از� �� از ��,'� ,?� 	�ا�� [�ام آ



 
 :&�ال آ�دم  ;ـ
 
 … ؟ �� ه�)� آ� ��I	"�>ـ
 
�� 	@�ل 	�ز ,��)� ,�� D	� K و 	� �Iـ �Bد� ا ��J9(!�	 ��	 و �� �	 Dد��, K0!(�� ت�� 

 ��D دG)� ادارD ;�م دا�;%� >@\� �"�ون ر�� از آ�ر 	�آ��رم ,��[)� 	� �� در ا�ادار
��!.� K(ه� !! 

 
 : �K %?B  �� ه� ��� آ� ;�ار �� ����"

 
 �� 	=�ف ا;�0� �ا4ن ه�� …   �� ��ار ا;% در ا;�0� ا,��م  �د �ا;K ر;� ��ـ
����K .از ا �"	�� ]� ا;)�ا.% 	� ه)^ ���� 	"�^ ��1 	"� 	�ا� ��ا;K ا;)!�Fل ر;���

�F	��…  
 

0��	�; … �K  ��د�D ه� ��� ;�.^ از �� آ��ر�� �X(دا[^ آ� � آ� ��� � 	Aر�B ��را 	
���^�J�; ^.�; از ��…  	=�ف ;�.^ .�آ% آ�د �و آ�)!!  ا,�ا[)� 	�د 	�د,�  دور

… !   �D 	�د,� 	� ا;)!�Fل �� ��1,� �� دو آ��ر �A<� آ���)� آ� 	� ���K ه������� آ�)
 Kدر ;�.^ هh١� دو	�ر��0F!(�� �� D  �� آ] زد,���ن�و �� در �!  آ�د,� $� ��پ  ��0 

� ;�.^ 6Bا )	 ���K!!  
 
 � و رو��D از ���K دو آ��ر �� �� آ� >�Fس ه�] ��F� J^ و ز آ��ر ا;�0� دو�� د[)�در
;���!�� 	Aر�Bد;)� B^ ه� …» ��[�ش ��1«  ,� )�  �D 	�د �,1 �>�F�� 	� k] ز� ��	 �K 

�� �2ق ,'�ت از آ�ج ه��� ��� ه��	�ن�در [… آ�د,� ��� �� ���0B و AF; � 
و دو;)�اران �� اI)��ع  $� ��ز� �2ق ه� د;)� ه���ر,�Jر,m در;% آ�دD 	�د,� و ز

 و ا	�از ا.��;�ت دو;)�,� ��  �� و آ] زدن ه�$� ��ز� را 	� ,�ا&%�آ�دD و �!�م ه
 …!! ا;)!�Fل ,��د,� 

 
��� ه)^ �@^ ا���% [�د ر;� و�)	 ���K �9ءRو ا��9ء از ا C�R ارAه � 4ا�^ دو ;
�  � &%�ه(G�B  !G ����� ��o�ل �Aان� �Rق ر�F�0دار�و در ���م ��ت ���G �K0 K;از ��ا 

 …! ا;)!�Fل 	�د,� 
 
hرس��  
 

�$� � از �2ف �!���ت دو>)ا��وز�R�F=� �F.�'� ��0I ا��	 ���� دادD�  D 	�د ^� �� 
 …� �	 C�R %;و را p� س ه� از��R ر ه� و�J,�F]�� ال�آ�د,� � دا )�� و ;& … 

 
  :��  �ن از �� ��;���



 
 … ؟ ���� آ��ر ��را �� I�ر دـ
 
�� � &%� و ا;)!�Fل 1,�� از ه��ا<�1[� �6… را K(?B �)�ش� 	�دم ��� 	�ا	� 	��Dد ه��

<�R �"وا�����	 ���@� : را �=�ر آ�دم I ���1 �A�% در I�اب [�J,�Fر ���م آ��0ت 
 
� … [�رق ا>"�دD اس …  آ��ر  �� G�ق ا>"�دD اس «(��	 ^q� …� از ���%Gه��� � 

  … » ���K	�Jد� از  �� �� آ� �� 	�Aه�س� ���K … ]�0 �� ا,�J% 	�ه� ��,�D ا
 
�� د���J;�� ازم ��:  
 
 … [� )�ن او��D ؟ �)�� �� �� %�0	�A از �� �� را;)ـ
 

 : 	�ون ���^ I�اب دادم �K ;&�ال ه� را ��1دD آ�دD 	�د���ر� �I YF�اب ا��ن
 
 �K[�رد �6 >�6 [�راك ه�����از 	��� ا… 	��0�اه���ن … د>�� ه���ن …  آ�Fب ه���ن ـ
��Aآ��(	 D�,��, �K ! … 
 
� دا % ���م ��و�)F.�'� ��� ���;�� �� ران از�J, �  :�� از روز,��
 
 … ؟ ����� �� 	�ز�  �� �ـ
 
 … دو;% ,�ارم � �� 	�زـ
 

D�J,�1 /�"� �A� K(?B Dر�	آ�د و �� دو K� : 	'�ر
 
 … ,��دم � �Rض آ�دم �� در ��Rم 	�ز!%� .!ـ
 

�� د��� (�� [�J,�FرJ�9 اRو از اون ��;&%� ه�ز ا %G�B را ��:  
 
 … ؟ �� آ�� ��  �� آ�� 	�زـ
 
�� د���[�J,�Fر از …»  آ�K � ,���� 	�ز« :  او,B K?% �و�)J;�� ��:  
 
 … ؟ �� آ�� �� ���	!�  �� آ�ام ���% 	�ز�� در اـ
 
 … ؟ � آ�ام ���	!� ؟ �� 	�زـ
 



�ـ ��  �J� �K, ر��;�Bل ��دا�F��G �(��� ؟ … 
 
 … �م� 	��0 [��� 	'�ا�ر� ا[)�	… !  	�دم �] ��, �D� �DA ا�� 	� ا� ��Rم 1د�در
� ��روه��F.�'� �� �	 �(R�;ا…  آ�� � دو �(?B ت و ��ت�� ����ز�K�  DهAار ��;�s:  
 
»� ��  �K, ر��;�Bده� وا آ�دم . … ؟ ���)� ��دا�$� �A� ��� د��� 	�� 	KJ آJ از 

  : آ�د� د;)��روز,��� ,�Jر ه� �
 
� 	�	�، اـ, ���<�F��G �%�, ��(� …  �(ه� �,�آ��9ء ارآ�)� �Rا!! 
 

�� ا� هK 	�ا�;�����!Gرخ ر ��� را 	�RY2ا �� %?B ���	 : 
 
� � … � آ�� ا )D�F �ـJ���G��, �,� ه� �	ا … ���  � AIء ����q^ روز رو � �"0��� آ

 …!!  ه�,�>�>� ه�)� �د;)� ا��ا
 
��ر�&%�ه«  : �K و �K(?B آ�د�,��� ,�Jران �"�G �� [�د��ن را 	� روز�و�)� �K ه�)� 

 :I�اب داد,� …» 
 
  …»�� B?)� اول ���� ؟[/ ا�� �B و زود�� ,��� �C ��ا ��را د;% ا,�ا[)«
 
�!'�K از او,� �"6رت [�ا;)�� �	4 ��G�"� �,�د��] ��  !!�K ,��د� �� 	�دD آ� زود
 
uرس��  
 
ه�,�ع ا�2"� و ا �	� آ� … ا�"� 	�� [�ش 6B % و…  	�د � �R>��0 [�/� د����,��

�'�ر 	������ �� D�?; �D� �,د�	رد…  �]�K �, و ���K … (و��; ���  �K ��?�� از 
 … آ�د ��Iش 	��0  � و ,=�L Xا<

 
����Jه��G ت�F;��� Dر�	ارت در�. �	 � … ���ر�� … Gا�oI ر .�ف ��<�و�دو آ� 
 �K دو آ��ر 	�� ��J,�J و � دو;)�ا 	��I(�Yم ه� ر« :  آ�د ����د�	"� هK �… زد 
«… 

 
 ا��U 	�ق �� آ�K ا�� در ا�اد� ا� 	�4 و �� از �Iم 	��0  �م �� �)!�	�K!=, Y ه� را 	�د��ح

 …رG% و ��اغ ه� [���ش  � 
 

� … ���K  �� �� درهK و 	�ه��  ��Z k!G ،Dاه�� ������K ,?�� … �ون� 	�,�� دوه�
�� ��Kا �K آ�د�ل�در و.0� اول []�  �� � 	�ا� آ�ر G�ق ا>"�دD ا�� و ��� ,��$� (�ان� و �



 �"0�م  � آ� ��ن 1	�,��ن 	�ق را ,�sدا[)�  �آ% 	�ق ���v را �و>… �� ,��ن 	�ن 
��	�ا /;��� �F02 ل�Zو )��w Dداد  !… 
 
 رG)�� از �,�� ��)(�م ه� دو �،K	��K آ�د�[�ا.�X=,  ! …\G و [=�	�  K( 6B �� از [��
��ون��	 v�  ���0I ^4ا� ��  �v ه� را رو � (�ا;)��� ��و�) … ���K را 	��Fن� ��� آ�� 

� ��Gآ�� 	�ق ��1 و ��اغ ه� رو �  � و>� �D� … د��J�, د����B�	 �K� �; �A �� و 
 K��	 را K!=,… 

 
  ��رس٨
 
 ه�G Kدا … �K آ���ا��وز هK ��ارD از آ�ر[�,� ه� 	�زد.  ��زD را 	�� ,��ن داد,��وز�د

� �Bدش در  �� دار��,�	�K … � از k!G�A��F] ��� �6اآ�ات ا�)'�د�C ,� آ ! … 
 

���K … 0 و [�ب ا;)�ا.% دار�y� ����K [�ب �?�K،�(�ر� �[�ب D�]4�	 ا���[ ) 
�� ���) �6اآ�ات� .��;�(�K ��� �A�J	 �K � دار ه�)� و ���ن�1[� او,� �…  	� 	� 
��� �  …��D,�;» ا,��م �6اآ�ات« ��v 4	� ه��ز �…  دادن /�	�,��

 
  ��رس١٢

 
�'����	�ر �K KJ	 ن���	 K(G�B  »��1 �� �	�	�K���ر��?� �K, �����K	���F ��ارداد  �y و 

�� ه�2�ر �K ��)\� د;)�رات  �� ه�)���� ,�� ��ا�� ����K «… 9(!� v آ��[� 6Jرا, 
 ! ا��ام  �د ���ا,�YZح �

 
� � [�رI$�دو د;)� ��ز… '^ داد,�  �?����,� �$� 	� اG)(�ر �� �/�دZر�� �� و ���

�� �	�L ا آ�د,� � و�Iا ���,�	  …� Kاه���ا��وز ه�)�� ��ر;� ه� 	�Jدا,�� � ��را 
�� د����,� �$�	�زم ا��/ 	… Jت دار�Rد �K!  

 
  ��رس١٩

 
��� �آ�د� و ر�w زن ه��K ���وب [�رد�!�ر� ا�/�د %)< �KB � �روزه� ! �K  �~� آ

� ��را �B ه���ا<� ه� و ��6 	�  / ز,�D دار(�اه��� ���دم� ��ل�اول �� [,�F  �~ آ�� و 
� %�� �"	�A �,6ارJ	 DYو ;� ��را آ �,���	 Dر�ا�� ا!  �6اآ��=�, �C !  �ا4ن ;� ه?)

 … ! �K آ�0� هK �6اآ�D ,��دD ا$� ه��ز � و>�Kا;% ه� / 	�,��� دار
 

  ��رس٢٣
 

 : K(?B ���,�ار��ن� 	� �ا��وز
 



 … ؟ �K  �وع آ��� 	�� �6اآ�ات را آـ
 
�	� ��G� اب داد�I د�1> /�"� : 
 
 … ؟ � �� �6اآ�D اـ
 
��ر�ـ��� د� �6اآ�ات J … ا�	 ��� �!R �$,�Bزر�	ا� ��ارداد  D��1 �K…  
 
��ا"G��] �0� �  ر […  ه�ج و واج�J,ت ا;% ��0ا�� � را �?'^ 	�اش �ن��I!  از ��.0

�"� … آ�دم ]�
 

%?B:  
 
�/ ـR  …ر �…  ؟ �� ه�)� ا�)'�د&%� �� ه�'� وv7 � 	�ر;�  �� 	�ا���Kد��� 

 دو ;� �� [/، �C ه��ر�	� ! �� او������ 	RY�ض 	� ا���I %�0�% اه�اء آ�$ ه�
��� Dروز���F� ���K…  

 
� �K ,�ار� �� آ���ن� .�4 آ� G���و,�Kا�� ,�. �K �?'^ دR�ت دار����,� �$� هK 	ا��/	 
� �� ���� ���ا<� 	�زم از �� ��; ^q	�K6� Xاو,� 	��, … 

 
  ��رس٢١

 
 … �)��� ;��� 	�)�,�)��� ��%  �D 	�د,� آ� ,�� �� 	!�ر&%� ,?� از ا�9Rء ه٣ �/�د

�C0 رG)�� و �دو,?� از رG!� هK از �Gط ��)� k;و �$	��. K�  wا آ�د,� � ر��Iا 
!!! 

 
�� ,��دD و 	� ا� ����G ه���� ا� ,�از���ن�����G ��D�� �� �,ا �Aار��, �Kآ� �	 ��	 �K 

�� ا�Iا ��y ر�w و �?��ه� / 	�,��� ه��…   



�����  

 
 


�	 �� ده���� �� ���د و از ��� � ��د� ���ن را از  	�
��� ���� ����  �ن ���د �� �� �

���د�!" �� �&� ��� و %$#�� � ��'. 

� �� /�ف ��� ���*� �#��� ��ر "�ر��- ز� ��, ��+*( ه� �*�� �0�-ش را رو � '�04ب 12ا
 ... ��د ��	 ��زد ��  !7 را " � *�ن �ق �

8 �$��
� +*( ه� �� در :9�8 +��/�ف د��� ا�#�ح و ��� :�ار دا/�� �� را در �> ه�
 . +�"��8 �=79 ��+�د و ��ر

 
� :@�	 ا� +*( ه�� ?�ارت '�04ب رو�و:0..... ' �A+ و �F و DE-ان � C@� ا�04د �Bر�� �


�هG#H �� ن�I�� را �I ������� ز��09ن ه�� . 
 

 ر�2 دار را �� ��ر +*( ه�� ��د�� و � �Jش ����9ن ��ر � ��A در ا/�اف ده��� �?�ود +
���� و ه� روز ?=7 ��ل ه��� و �4وش ��#�  �ن �گ زر "��� ه-اران �KL و �
�ر ز � 

�� د��د�� ���H?> ���ن را ز� �� �Oب ��0 و  ،�*0"�+ ���*� ��ون ��8 از دل ��	 ه� 
!�����. 
 

��� ���ن /*�ب �BO ده��� ��� 'ن +� ��	 �!� ا از� 	�� �+ ���د�� و :�:�	  	�� 
-ر2� ���04 ا�� ز�#�  Qو ��� از 'ن 'و� ����-ان �د و ��ر�2ان را � ��!� �� ... 

 
 �!�Dل ��ر �د��، ��د�
�ان � %J:� ز��I QRا از د� ه� ��	 دو ��A ��ر�2 :��در دا�*� 

�R�� K0+دو د � ��د و د را ��2-� ��, �� �4�د�@�  �04��
�
*+ �0� � � � �7RG رو�*
��� �@��� ���� از ده��K "�رج �� ���H�$B و �Hا . 
 
»Uه ...« 
 

� �� �� "�رد، ��ر��2@� �� +� ��در ه� �ر �� ��0 رو �@� را �04�2 �د �W دو د+K0 را 
" Kب ده��'�� Xا��� 'ن �� �� ��د و  �@��ز �*� 'ن را ��!�0 �� �I )*+ ��  ���" ... 

 
� ���2	 �2ه� -�... 8B � ر�� و دا"Q �2دال 'ب �� �!��ون ��@� را از دا"Q +�راخ +*( 

�Bر �� داغ �د �� 'ب �#�� +�راخ � :�ر��� � Q���  ... 
 

��در ��
� ا��از	 �� ��	 د	 ��A ��ر�2 ��ر	 +* � ��I و +��� "��� را از 	ن داد�R� K�� � 
 . +�ز����د�� 'ن را از ��	 �Iا

 

Q +�راخ +*�L� �2ر��از د�+�  ��د �04 � 	���*��� د�@� ��وز �ز � �I � �I د �8 را�� 

�8 دا"Q +�راخ 12ا�8 و +�ت �!�*���+� �� د... �: 
 



»\���Q ...« 
 

� "�ردن ��ه�ر ��ر��ن را ��\� ��ر�2ه� �ا�ه� روز و:0� Q�04 7ر�2 ه��د�� +��� � �@� 
�*���د� K�' زد�8 ه� را . 
 

*� �^� ه�� +�ت و ا%Jم ��\��ن �Hا���ر�2 ه�  Q_� ،ر�� Qز��
�ش �� از ��ر+� � 
� �� در �� ���-�*�ن � /�ف +��� ا��ا"0*� و 89I و "� ز��Q ��ر را رو�*� و+�� '��ون �

 �@H�4�" � ... ���� ا+�0ا?8 'ن ه� در+8 ��د	 �د�� دو� �ا� دور�@
 

� ه�دو ��A ��ر�2 :�� QR�+. ����- د+8 از ��ر �! �9?�� �W د+8 � 	���09 اش %�ق  �*
���� �W د+8 %�ق از �� اش را ��, ��د؛ در+8 �!����!�E�G��" � : �8A2 او در '�� و 
 
@� رو �و  �...  �ه -' �Oم ���ر��� ��! ... 
 

�� �� �Oر�
09" ��د و  �� �9� ��� :ب داد دا��I 8ا� :�م 
 
- � �� 7b+ ،�0س������  ... 
 

� 'ن � ���!�ن را ز� �� e#H د+0��ل ه��d 'رام و �ون %=@� � /�ف +*( -ر2�دو �� ر4
 .7 ��د	 �د�� ر04*��:�
 

�I *�ر�م 'ن /�ف �� �: �H ،�*0� 'ب د+0��ل ه� را �ز ��د��، اول د+8 و �+�A	 ه� را �دا
@� رو دو �� �. �ر +�A	 �!09*�!�ن را �09*� و ��  �رزا�� �*�رو' �Oر��0ن �� ز�� +��ز و 

E�L�د از ��� +� �� � "��را �� از  	��8��ز ��د و+�A+ f	 12ا 1C��  ... 
 

+ �9?���ر -رگ +�� ��ن ��9	 ه7 �R� ��ن "�رش دو+b� � K0@���	 و �*=�	 �2م ?@�ا 
 8�-ر2�در ه�... 12ا )*+ �0B� 8!� �2ر���+ g:�� ��� + ,�� �
�رش 04�*�	 �04�2 و � �@

 ���ر	 +*( ه� ��... K در '��	 �� �� +�0ن �L4ات ��	 از ���I دQ_� ��4 ا�... را '�K زد 
� ��وا �h4ا�H ،����' ز در���0 +*( ه�  �ن � ��� و?!0*�B� و �� XR�*� ه�09ن�� 

�� در دا�*� ��	 � ?��8 در'���� و � ��اژدر��> "�رد	  �� �����ب � ��j و \@C �����. 
 

8A2 رو �@' �Oر :»?�Eا ��?�Eا k79 ا�?9� �R ... ��د ���ن را 84�2 و از و+f دو �» ...7 
+�79 اk«�	 ه7  « 8A2 را ...E�? 8 و در��دا 	�A+ f+را از و K�����R� را � �� ?@�ا 
8� �!� ��ن ��روA2 �: 
 
- �b!��> ه� �� e#H از درد و "09
.. .� �Iر ��ره� %�دت ��ارم � �� � ا�ه��� 7 � "�ا

�د. 
 

@� رو �Iاب داد' �Oر: 
 



�و:0 - �!��!�0 ��را?8 �� ه�ا �2م ��  � ... 
 

 �����... ه� دو +��8 RG� 8!� رو �@' �Oرو�ر �� ��� و ��+��ز ���: 
 
 ؟� ات را ول ��د���  �ا "��� و ز��2 -
 

+ �9?�-ر2 ��LE 	���� �� را � K*اب داد ده�I د و��د � %=@� �4و  �0� :12ا
 
 ... 7 از د+8 زن ه�+8� �!� �� �� ��ده� ���ه� �m� ...Jس �ادر  -
 

�% XA� رو �@' �Oر�L�!� ��: 
 
 ؟��X �� ه7 � '�K زن +�"0...  �وا -
 

+ �9?�� � :*� و 'خ و ��ف ��Rن داد��	 +�ش را 
 
-  �@��70 "����ر و ��+#...  �دم �� 'دم ?�9�7 ه� ��ادر �*7 :�... � ام ه7 �وE�� gO.  دا


... 70A2 ازدواج �*7 ... "�ب �د �� 'دم �� ز��2... �م �+� و +���ن � ا�04دم �� "�ا :9�8 د
 �*R� 7ر دا�ز�... ه���2ا���4ن "�د Q_� 8+در ��د� � �*@70A2  � ��ه�  ! ... �H 7اش 

» �9�� د:�... زن 
��L 'رام � «Eو�� K��2 ��د ا�� ��� "�ا7 �.  ر�84 �
� ?�ف  
� E#7 ر+�د...  زد �اون ه*�ز دا�8 ?�ف � 7��I �
��ر � :�ر� *�... �	 �د  ����#$% � 

7 ���م �� �*R...  ��ر �� �#�د �'دم �!... \�ن را �E*8 ��دم �ا�� �...  "�ا+�A" 70 اش 
�ز�� را ول �*7 � و ��ر و ��+#�*� �� "��� و ز���2� را	 ا��م ��0b 84�2، د��R ه7 �� 'رام �

�� روز :�... و 7��I را �=�ت �م   ��8 '��م�� ه�C � ... - را زدم و 
 

� ?�ف ه� <=�� �@� رو �� ' �O�2ش ��ر K0+دو � 	داد "*� �B@� �8A2 د و�� : 
 
- @2 ���8E��I �  !�@#Q ?�ف �� ز��^'دم ه Q_� �� *�؟� ز�� ول �� را�ف زدن و !  �?
�������در د�... � ا��ا"8 دور � �� ?�ف �-�� ��8 زن ه89، ز�� "��H� ز@+ <=% �� �L
 و �� از +�Rت و ��د ?�ف زدن ز�8 �4ار ��د��� از ز...  �� ��ا �� �� �Iروار�Iر�ه�
��� "�ا+70 ��ر و � ��ه�  ...  ��9 "���اد	 �دم �ادر �� �*�b... +�0	 '��م   ز�7 �� ز

�ام ����bدرم �4ر �� د"�0 ����� ا.  ��د���� � 7�7 ':� ا�04د، در ه��ن �
�	 اول �� �� ��  !
��م� Kدل "�/�"�اه �H �R@7 "�رج � ر�04ه� روز �... د"�0	 ه7 � �� دل 89 . � دل 

�� 	�Rده�� Q
*I � 8 ه�%�+ ���� روز � '+�... 7 � ��د��ز ��و راز و �7 � �!�09*�ر  ! �
70A2 :»د"�0، ا�� �� gOو �������؟ �� �Iر�� ا� �� رو "�ا ��ا +� ز�ن «: �Iاب داد» ... 
�ه� � »...  ���� ��ا از ��رم "�ا+0
�ر�*�از زود�� 

 
K��*R ��رش "�ا+0
�ر���رم را �4+�0دم �  .���8A2 �:' 7 :»� �0b ����� ا»  ه89؟�از 

*�� ��و:0 ���*E�: �*0+ا�" � �E�+�2 �9*� ��ر د"�0	 از �� دو 8AI �2و �� و دو �� �2و ��د	 
E �$��� س و�#E 8+د �*  ،�*A+�2 �� 	ه�ش، د��� ��رت �E*8 �ا. � �bء �\�E#� ��د��	 ه7  



���� �
7 �داد �ا�2 �� ���م �pوت ��ن را �! ... ؟� ����@� �*� �@� �!�ا�
� "�اه�7 ':�، �
0��س ��د � "�ا+8 ��� را �� ��ر %�وس ���او��Eرم ه�  � ا�� ،�� »�� �R�� �:' 7 ... 7?ر

�ش  �0�� ا�وE» ...دا K�� �KA ��د	 �د و � ����� ��. � ?�ف ه� �ه�Rر �#�د� اون �2
��8A2  » J� و ���? ...���9 «: ��رم ��ا �Hا ��د و 8A2» ... �� د"�0م را �م �*�رو ��� ا�


1ر �� ا�� و از "��Iن �ات �� �� �Bاه�
��ه� د"�0 د... � د"�0  �2 � �� �وE» �م
��*7 را از د+8 داد	 �دم �� � %QL و د�/�ر� �&GE ��2ز�� 	ون د"�0�در ...  �*709��� � 7 

8 ��ا�2 � و�Hل ا«: م �I70A2اب ��ر�C � ���ن ا���ر و ��درم از �*» ...�م �� د"�0	 ��7+ 
Eو?!8 ا�04د��، و �� :�ر �2ور و A+�2*� و ��ل ا��Rن ��	، �4اه7 ��دن ا�  � ��4?�ف 

 ،8��'+«W ��دم � د"�0	 �����ن را �ا�� روز ه 7�� ����Iا� «"�@��I اب داد��I : 
 

� �� �Iا���د �« -�� »!؟�09
 
 »... �؟�709؟ �*&�رت  � \�ر �« -
 
� ه����R-د« - e#H �	���ن ?��Oم �� اون /�ف د���� 8BE و %�. � ��ا �4ار �ه�ت  �� �م
...« 
 

70A2 :»د �
�د��ا�� ���د"�0 �' 8Aژا��ارم ه ���� ��ا �
... �د � د�#�ل �� ��؟ ��رت  ��	 و 
89�*�از	 ول �� ��ز��ان � ...« 

 
�� KE�/ 	�"���0��7�0B ':� ر�7 و �� دا�� ���7 �4و"0�7 ه� � داEز ه7 ه� روز�7 و�  � �

 � ���و:0. 7� را	 ا��ا"A� �0$@��	 :�ض ��د، %�و+���رم ر84 ه-ار E.  'ورد��� �����b ا
� اون '+�� '+��م ا� %�وس را �دا�70 د�7 و رو+��?=@� ر04 ��� ��ا �د	 � �� دل و د�� ا

"��'+«! ا�
�ر ز��K را :�رت داد	 �د.  �Hاش زدم �Iاب ��اد�ه�  ...  �4ق دار	 �@ ،�
�"» ...؟ � د�� � �� ه709،  �ا �Iاب ��د"0� .�د�د"�0	 �9? 	��K@D ��دم .  �� و �ل 

�دم ��  � %$#���� :�ر... ه7 �
8A » 'خ«� �.  ��8Bا��ا"0�K رو 	�� ��د �- 	����� 
�	 %�وس را "�رد و "��!-�7 دل و د�� 7*� � ..."���ه�ش  70A2م�� KR@L@: 7 و*�  .��� �
�ز  K��!� ز ...E�? ا�در�H � �� �� �*@�:«: �م ��وع ��دم� "*�� @�  ...:�@�  ...:�@�  ...

:�@� «Eز ه7 ��4و�9�� �"�دم از  X�� � .�*"	 ��Rد� =� Q_� 	�0"م  !7 ه�م 'ب ا�04د ا�� د�
 �09!��� 7I 70...  "�رد ��د وA2: 

 
@#Q  �  � ��د"�0 �
� �� �#�د« Q_� �� �؟ �X  �ا ?�� ?�ف ��� زد� �� �*�ر  !
��م��ا�� ��دا�70 د...  �!� �از ?�ف زدن "#�... �ز ه7 » ؟�ز�  . <� W$� �� مJ� �HJ"

 ! ?�QH �!��=� ا�:@KR@L دادم و "�اهK و ��*� ��دم �0
 

�$��� ه� : 7 704�2�0���	 ده��K را �ز �*�7  .�� ���RG� ن�
�زم .  از �زوش �704�2!
��Hاش در � ���.. .�� ��
�ن د!� �
 � �*=7 را�K را /�ر�د�b �  ... ��4ر�...  �+��... 

I �� 704�2 �2ز�-��! 	�*� K0��د �2 	�����زم ه.  ��^�8A
� ! 
 

 :+�ش داد زدم.  �*�م� +�م را �� زدم و ��ه���ار ��از ?�7H +�م را � د



 
!. �د"�A" �0 ام ��د« �A"�bEا �  ...�  ���	 ��ا -ن �- KG4 ،�� � �
� :�ر �ا�� ا...  

 .K �#�د� از ��ا�� د%�ا ه7 ��ر» ...�ر � در ���ل �ز
 

��ن +� ر�04 �د، ���> » =���0«+�:�وش �� ه7 �� �!8 در ا��ق �*0&�  �@H�? د���» d� ...
d� «��� �C و �C در و �8 �����	، �4دا ����م '�وم ��د. �د�� �� زد�� !
 � :�b	 "��� ا�

� �����7دو+8 و د  .+�@��RG� ��� زدم � K��2  ... ��? ،K��I �
� ا�04دم E 8 و!� �و 
-ن �� �-ن  ...Eو��د"�0	 ... 'ن :�ر �KR0 زدم �� از ?�ل ر84 ...  '�� � از د"�0	 �Hا در �

�@b� 70470 و ر� ...  +�:�وش ه�م�را 12ا
 
�R�0:ا د� ر�( و رو� از +�:�وش ه� و�� �" ��@�+�� �+�� 	�bEد � ،��� :» �� د"�0 ��؟ '+

 »... �#�د؟
 
���� 7�- 8!� �Kb د+8 �-دم �� #:  ده� +�:�وش، داد زدم��Bا+70  JHا ���*7 د"�0 

 »! ...� ���ه89 
 

�Iا�� 0A2*� و � ��-��  � ��ام W ��دم، ه�� +�:�وش ه�م و "�اه� ��درم ه7 �����ن را 
�د� ��4 � داد�� و�E �!�ن ��� راه� 	�. 
 

�د�e#H �� از "��� ' Qم اه��� و �Iان، �� � و -رگ ��ا � از زن و ��د و ���ون '��م �
� ����ن ���م ��Iد!!  زد��� داد�� و ��ز"*� ���!�ن � 89 ...� �� ��ون 'دم �ون ا�از د	 

� 7*� 	�
� "�/� ?�ف �-دن ز�7 �4ار ��@� دو+ ...-% 8� �I '��م � ا%L> +�م را � �� -
 ».�د ?�ف زد��Kو �� � "�/� ز ��دم

 
�� ��Hا �*@�g ��د�� و � +� ...  +�ت +���ر�2 I ������ر�2ه� � %=@� +�A	 ه�
 .!�ن ر04*����ره�

 
+ �9?�@� رو ه7 ��0 و د' �Oو ر 	د�����ر �� � .�@7 را �دا�0*� و ��وع 

 
8A2 رو �@' �Oر: 

 
- �� �&� �� زن ���� ... � ز�ن دار 
 

+ �9?��*" 	���: 
 
@� رو ��رت را R�...  �ه -' �Oره� ه�  �ا! ر�� �از زن دار� ��� 8B+ �	�� ن�+' !!  



� ������ 

  ��رد� ���د�� ��ران ��
ا

  ���� ���اه�� ���

 

  ��رگ� رود���� �
 ا��د���

  در�"�� و ��ارد� �!���ج

  �"�'�� �! &�%$ #ن ���اه��

 


 � ه� (� ا���اد �)�د��*�� 

  (**�� ��د را ���� ���د���

  ر+'�� �� ه� در #ن ه� را� ���اه��

 

  ا&'��د�� ه� ه� ��0
 ه�،.!� �*-دل


 +��23 دار��2 از ه� ���� 


 4!�����اه'� 

 

  �� را دو&' دارم��د���

  (*�� �� ز����4د���

  (!د�� را 6�7' ���اه� ز��4�
ا

 
 



 
  
 
 

  ��ر&�

 

��د
 ز��ه�� �� �� 8ز��ان 
  داد�د

  از ه�6 03! (!دن را:� ��و9

  ��دن را'� >! )6;
� �*��ه*-�م

  �� ��د ����ن را'� )6;�ن� �در

 � ��د �7! (!دن ��&��� >و

  (!دن را� �<!راً #��و

 �*� ا%��س &*-��ون

  ه� را��'� ��@$6

  >*A*< ،!�� A ه�ار ��! �7م زدندر

 �اره�
 د� در �*-*�و

  را�� د�!�&

  از ه�6:� �و

  (!دن را�� 4ِ!د ه� را در دل ���6م

  ��دن، ا���ن ��دن راا���ن

 
 



 

���
  در ��0دت

 ���� �*�� �"�� �D$ ه6-!
د

  �Eِ ��وردور �� ��0دت ه����
ا در

  ���2!� و>*A ه�ار (�'� �*�6ن� �در

 

  در ز����ن و �� در ����������


 در ��F� ��6د� �� 

   #ن-!
 د��6 �� در �و

 

  (*�� را ره� ��6
 ��0دت د&�����زه�

 � �� د��9اه� ه��"�!� ��%�

   از ��د�'��0!
 ��ر زه�ار

 

 ات ز���� ز����  �;�2 �4نِ���
 G!#ن

��4 �*��
 از ���ن �!'
 (� د&���� ه*-��و 
�*  

 


 #�د�9 �6 "*<�
 از �H4� ا$07��*� ���� 
��" 

� J"G ��ز���2!� و >*A ه�ار (�'� �از� �*>�� 

 
  



 
  
 

K;گ���!� ��  

  �� ��اب��


�ه�
 �� رو(��� !H& ��*> 
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���و ا» ��ا دو�� دارم ����� «  ����اف ���ا
	��� از در� و ��  ����اف ��� ا

 .  ( �)'& !�د% ا$�  #��، ����� !

��	�دم $ !� 1ن ����اف را 4$ا�4 �4/).  �3د% 2�3.$ !�ر 1دم �0/�.� !�ر -,��� ارا�	+  

 #�ا��3د �3دم و 1ن (1ن روز 4;7 1دم ه�. دم !� �93ر !�74 �� 780 6�3� ��ا-6 $��3-�

��	�دم�� �3ا�6 ����اف را �3#>ف 4  . 

�  او�( �3دم، 1ن 2& �3ا,�� !� در 1ن �B��A2  �$ ��2غ، د-=� در +،  ه?	� <=� از  

 �$ ه�ا�$ از ���A��C$.  �2د$ 1دم ��. �3ا�3 4�$ ���A&�در �B �A2. �3ر ���A �4-.% �3دم

در .  !�دم$ 
�!� 4$ 2. و 4� در G�B� 1ن F� �3	D�B  E4 $� �.ر!� در 1ن �3دم �3

��اH ،.�
��� روح �4- J ا�4ش !�دن #�دم� �Bق !�دن ه�ش و 
�ا�6 در �M4وب و 

 !� در ا�Pاف �$��ه�� و !�ز��  �Cان /(-�Fا�	6 �3 ر�	�را-�A.  -.ا2	6(��� دۀ��ر

 ( 1دم ه��ن  #�ا�	6 -� در 4$ن !� 4��.  2.-.، �3وم$ 4.ا  !� در 1ن ا/�4� دا2	6، <$ه	�

 و �  �( 1دم ه��ن  �3�� در 4ار، 1ه�ر د( 1ه�ر دار، QR,� ه�( ه�(J 1ه�ر دار، رو4

�  �( و ��وS دار و QR,� ه��  �( ه�(J ��وS دار، رو4 �3 T8 و ��وS دار، 

62�3 �A� . #�دم �

 2.م !� در 1ن  و/� 4	�=�H� �A2 ) �! <��� زدم، �P �3ر( !��� <U !��� ه�در 

 ,�� !� در J3 $�B �A-1رC(دو�� دارم در �A2ه�. J3 �A2رگ #�دم را 6C !�د% ام

(�H م�
�6� ه�	6، #�دم را �3 د�� ازد! 6C رم و�W�3  .4$4 %.2 ر�P 6 !� ه�	دا-� $ 

�. 4.  �3ز�Cدم�دم �M3م و �3 ه	7 #$ ��!�=���ا-6 ��ار � -�Fاه6 را ۀ�Fد� �6	در . �

Y(3$#�2ن دا �'�	ۀ7 2.م و از <�C ۀ دودY(3 $د �6$ -��ه��	در .  �3 درون ا-.ا#

��4��ا. �	6� J)  !� 3	�ا-6 ���A 62�3، 4( از �A-1، در �2�C ا$ �A��  J��# $�3د  . ���	
ا

���3 ا��# &,� $�M	$ �4-.% �3د !� �3 �� را% د��و Z/62 41..  2.% �3دا�# .�Aۀاز ه� 



 �3د-6 را �3 ر6# 3�M. و�Hد ,�� !� J)�B �. .  ر�$�م 4 ا��QR)M4 �3 7,� ه� ه6 �3

 . -.ا2�

�� از �,J% ه��ن از 4.  را �� زن A0 �3.% دا2	�.( #.4	�Jار!�ر -1 �A-1 )در ��) 

 .  ��F4ط و �2اب �?�� ���د، <.  2.�� 41. و �?�ر62 را J�Hم  �3د �� 4	�ا-��4.

 هF#�� $ 6= �?�رش داد% �3دم �=  �! 4�J$ه�  !��ر �( ا	�ا-�� 4.ۀزن �,J. #�ا�	6

�� !�دم.  داد$ �3د !� ذوق و [�ا	+ را -�Mن C �4\ا2	�� �C.ان !��= ��3ر=�در M� .

 �3د !� $ !���( ه�F=  -,�د، ا�4 از 1ن   �4���M( از 1ن در2� ه�F=، 1ن �= 4

ن /_.  1.ن�  �3 �3��C �! $.م ���م �90 1ن را ���ن �3 درو-M! 6.  دار-.�J?-�H �90$ا

�� رو.  #�د 41.م� D3� �3 �.ر.م  !� -�2(�3 ��. �0�H ا. ���م !�د-+ را دارم-�3 1��3 6 

 �3د �3 $1د4. .م� در د(1ن �4د را در ورود.  �3دم.%��Pف در �3د، ا�4 �3ز 2.ن 1ن را -.

� و ��ل #�دم� .��
� 4( �3ا�$ !�  �3�6M �3 د-,�ل �H$در 	�M- $ ه��-�9ر ،�MC 

	� ��� �3 .2�3��C.  �3د�	�د%�ا�C �4ا +�M� �6.41  . 

 �?C : 

�� د$ 4ا�Hز% M�3 6��6؟  4  

 �33 $4  �$6	?C  : 

��  3?��4ا�,	�،   

	� �3د...  /��� !�6$ 1د4�  ام را �3 ���$ #�ا�	6 ���A$ -�ه��ز�C 6د و در . د��! ��M�

��M- 6�3�84 .J,� 4.ۀ�3 1ن �ا-��	0،( ا  ���> ،�4 .�-�4  ���F4 ?� ط، ���د و �2اب . 

  . �?�رش داد

 .� :  c4  =F�?C  �0.ن�  4�، 3). از �4�3-

 �4�� ا4  =F�90 را 3( ه� �> =��!  �	M��M� و �A	2دو�� دارم�ه�ش  از 1ن در  .

dر،( ا$او-�، 4;7 ه� از #�د را ��F/ و  �4;7 3���ا.  دارن، ا�4 �90 و �3 -.ارن� $ 

�، �90 و J?-�H 6-�2�3ا�� $ -�$�3� #�د�2ن �3زار( ه� �3ا���4�!  ... 

 .(3�?C د و�! .� :  از <� !�دن �Hم �2ا3+ 1ن را �3

 �3	4<� $ !  



 .  -89+ �3ز 2.% �3د���د

 �?C �=ا �	ا�� !� در ا( ه? ���B رت�R �3 �A2 ��,C.-4$ ز $.�!  . 

 6	?C : 

 6���9ر  ه�4 ! 

� ا.م ، <�� ادب�� �3ز !�دن �� QR,� و ر�0( �3ر، 4� �3ا��ا �
.  دارد( �� !�ر و 

�?C : 

 .  را دو�� دارم����� 

 .  دادم ��ا�6 را در�� 4	�M- �H.% ا��ا
	��ل 

 6	?C : 

   �؟  #�ا�	6 3.و-6 !�ر��ن �4$ 

6� . !�رم دو�� دا2	� �������.  �Hا3	�-� دادم4

 �H�	4�Cام 2. و �زم د$ �� در �.d��  g3  �	M).3.ه  : 

 ه�A4 6	� از دو�� دا2	� و�Hد دار%؟ �� ا�4وز ����� را دو�� دا2	� (ر !��  در د-��1 

��J3رC	�. ام و �� دم �4گ ه6 دو�� #�اه6 دا2�	F,2�# $ا ��� !� 1دم !�ر�2 دو�� 

� !� او-� دو�� -.ارن( 1د�4 �3 !�ر���G- �3م ا!;�. دا2	� �2�3��hM4  . 

�.$ C\ران 4$ �3د !� از �� راه�� از 1ن ��ال ا/_.م !  . 

 �3 �	?C  » ر�! � : �Hاب ��ال را #�دش داد»  ��؟ $)��دو�� دا2	

�� اون �3دن��  در ���م 3-   .  و ��Aر ��0�، 
	� در #�اب ه6، در 

 ۀ دا-. Q4,�3$ 4$�� !�.  1ورد-.��� �93 د=� ( -?�C 6?	.  ���م 2.% �3د��ن� ه��2اب 

 ! �2. ��ا-. $3 4( �� و ��ل �� �Hر �H�4د�� �3 ا$1د4

 6	?C : 

6 ��	�-� 6��W3؟  4$ -��  

�?C : 

��� ا4;7 �B دو-$ 4( �0د�  ��2 ه6 4;7 ه��  ��3 �� و ��ل 4� دو�� دا2	� $ !� 1د4 

C.-ر ز�! �A�4� ه?	�د �����.  3.و-�+ رو � . 



 6	?C : 

 U>� . 6  ه6 �

��و( �3. ����� �3ا-  '� (	�د ���� �3ا 1دم ه?ۀ ��4-�؟ ��ن J3�,Q4%،  �3ا-�( ��2 ه6 !

��و'� . J%  �3ا-�(ه�� !

��و 4��9ر� زن !� ��2 را ا�� را�	+ ا-  '�! ����$ 4'\وب #�دش !�د% 4!  . 

 .  6�.  ه6 -�2$ و �3 �>4	6� زد����.� را �3 ��ن� ه��Hم 

�  او�-   �3 Z/4>/��6 �3 ����� در وا �رو= �2,�  �A .ن او��� � �� �3ر ����� را از روا

�3 <.رم �B . ��Hوب �3د.  ��Aر <�D ���� �3د% 62�3.�در اون ز�4ن �3.  1رم$ �4د�<.رم �3 

.  دار -�ه��ار وا/Z �3د&  رو �2د%  <=�د!�ن دو�� <.رم در . 6�د!�ن دو�	+ -�M	� �3د

��� ا�� �3ا�4�3ن C\2�، ز ا(د#	���3�.، در 
.ود ��Aرد% ��ان  C �3(د#	�.  C\2	� �3د 

�=� ��.  <�-Jد% ����–�  �2�7 و ��2 ��$ . �4� �3 ا«  د� C?	� �3دم ��4�� د#	� ازدواج 

��ار !�د !� 3).ه� در �8.ر� �H�4ا را ا��<.رم ا. �� ا�  J),2  ���، »! #�اه6 !�د� 

�3 ���ار <.رم، �.  2.$ وا/)( �H�4 �3د7� ��H% !�د و د#	� ه�G-$.,� 6م وا/) J) را 

 ا�� (
�� ����� د#	�.  41.8$  
8ۀ وا/)=� !� T8 �_�رش را !�د% �3دم، �G- �3م

  .  ام.%�!� در 1ن ز�4ن د


�� از هM	�د C\2	� 2�3..� در 1ن �Rرت �3- +��  . 

  ��ا؟ -

��� ا( �3ا-� .  و اون <�-Jد% ������  ��2��Aر <�D ���� �3د

-> �! �����  ��-  �M . 

�+؟�.� <U 3).ه� د-     

�$ 4ل� <U #.  و/?� �3 د-,��+ ه�	$6 3-!  � دارم؟ ����� �$ ��� �A2 �� !�ر د�� در ا

2��س در ا$ !� در 4��-� ز-�- �� $ دو-6، ا-	�Gر�M- �! $�- �2 $4 �4-$ در ��Q4،  د-

�M! .> �! 6�m�94 6.  #�اه6 !�د.اش	6 د-,��+ ه�� هU !� ه�� �H د-,��+ �6  ه�(�3ا. 4

 .  �Cدم4$

�+؟�.� اول، �3زم د.ار� 3). از د-  



.  J3رگ �3دم	F�� <�=� اون، در ( �H	'�(�3ز �3ا.  ���� �3دم4$� 1ن و/� �. م.� د-

6 !� $ 4��  4	�و <�(دا2	6 از <�� ه�	 73�84 ( دا2� از <�� ه�.م� د)� ����� را د=� ر

4 ��3$.41  .3 T8 ۀاز <�.  !���% !�د% �3د$�  اش را #$ ��P��3 %�2ان C.  ���+ �3د�� 

/�3$\C رم�� �3دم �	�د%� ا+� !� رو(<�� ا. »! �����« #�ا�	R 6.اش !�6 . ر� و 2� !

�> �� .  ر	� �3د

�+؟�.� -.��� د-    

 $در 1-����(  در ��
7 رود#�-� ��-� ( �3د !� �A2 �3$�3ر او�. .4+� ام د��� ��. �3ر د-  

J!�4)،!��  � (�3دم �	 �	��%�ا.  2.% �3دم�د% از /�9ر ��ز% <. او-�/� �7A ���6 �3د. ر

در اون . .-.� دو$ �C.-�2ن و ��ار �C.-�2ن �3 0'�� �4د% ه� دو �Cو% <.  ��2غ �3د$� #

B��2$ �3 ���3 ��� #�ردم$ �� �3ر ( �3 �4ه�.م� د( !� ��م را �3�. !�دم، د#	�$و/	.  �

�  !� در د�� دا2� �3 ز4�$ در2�، �3 ا�p �3#�رد �3 4� <�!� ه�$رو2�، ���Mن 31 

 $C?	6 4)\رت 4.  ا-.ا#	6 و <�!� ه� را Z�H !�دم و A3+ دادم� � �3 ز4��.و-�. F��ر

�� !�د. #�امM� 6-رش �3د ز(�4د. او��� و او-� ��ار /�9ر �� !� در !�C �3زوش را 

 . !�د

 D� ا���3س =� دور د�� در �$�  �A2 �1=� �3د !� در .ار� د�� 2+ ��ل 3). از ا<

 . 6� !�د$ �3 ه�P 6	��%���Aر ا. .4+�د

 : .م  <��-  

�؟� �3 ه6 
�ف -Jد-    


�ف J3-6$ ��9ر 4-   6	�-��  .�- �M-�36$ز	.  دو-��د� � 	F�� ����� را در <���� د

 4.ت ( �3ا�4  ،J�M>� . .م� د$ ا�����  Z�'4 3=� در ،$ �M! )���2ر ارو<���!��= 

��رش -�M	� �3$ <��	�% �4د �. 6  ه�M- 6	( رو �3 رو$ !���ه$� #! �!  6-��C �3 ،د

 . �2ه�ش �3د

  <��� �3د؟ �%   �2ه�ش �-  

�ق ا�)�د% ز�% �.  <��� �3د�%  ��3، ����� ه6 �-   ���> ��, . 

�؟� �3زم 
�ف -Jد-    



  -��> �� -.ارۀ ��2 از #,�-��4 ��2ر.  از 4�dا �� �؟�  

� -.ا2	6، ا�4 �4ل #�دم رو A3+ دادم-  �dد.  ا�! ��M� .\C �A��� از اون روز�	2 . �4

�'	�H ن در��q6(ه�	ه� �����  . 

�$ 4.اش  ��2 !� <-  !  � . 

T8 ؟$ !�د-.ا  �� <-   ���GQ�  .ر �3ق ���1نۀ�3 ا-.از\Cزود +M#د% و .ا <.  در�! 

4 +�C %د% دو�3ر��-$6����ا.  !� �3ر �� �3 اون ��..ن  ر�(�3ا... ��  -.ن  �3 اون ر�

 ۀ !�Mر 4�=89� 	F�� در <�$ !�خ ��9�	=�ر ����� را د.  MC	� ام�  ز4ۀ�3 دور !�

4� از 2_� هC 6\2	� �3د.  -,�ده6 ���+ $
	� �. .م���3��ن د � دو �4د، �3 �ن در 4. �

 J3 $ �3رگ، �M4وب ��خ ر-��� �Hم ��3ر=�در .  داد% �3د�  �4�4 ��( -�د% ه�ۀهّ�

 $ �Hم �M4 4و3+ در.� #�.$ 1ن دو �4د QR �3 �! )4,� ه�$در 
��. د�� دا2�

 . .���ز

 D�4� �3 (.اره�� دۀ ه����C. .4+� !� اR> ا-	�Gرش را -.ا2	6 د$ در �Q4+  ��ل << 

4�	�G% ا�?�ق B  �3( در 4��ن ه� و ز�4ن ه�.������ �3  �	? .� ��A2	�ن =� در $وارد �3-

���Mش �,J �3د .  !��$ 1ن ����، �3 !�ر4�. QR =-�3,� 4$ !�.م�-��% !� !�دم د. 2.م

 !� در $�  41. و ��ار ا���3�4ون �راً از �3-= 3.  را <Z�H �� �M !�د% �3د��ا-+ Cو 

 .  2. و ر�.  !M$73�84 �3-= ا-	�Gرش را 4

   

�#1�� $�3. ( ا	�ا-�� 4.( از �A2ه�$�� در$ 4	7 ��
�=�در . .4+� د+  �3ر ��ل <

 !� در 73�84 8$ �� �1�4� در ��.  داu�2� و [�( ��!� ا$ ���� �3د و /�4	��  $3-�

 : .  <���$R.ا.  #�ا-.م$ا��/6 /�ار دا2�، دا2	6 !	�ب 4

»4 $MF3  � »  ��0		�ن ��.%؟ 

 41.% �ون  �3���ز% از در.  در !��رش$�Hا-...  را !� �3�. !�دم ����� در �3ا�3م �3د ��م 

�$ �M4ن��3دن، /�9ات 1ب از �3و رو�  . .6	?C د. ��0� را�! ��M� .�2از /�,6 دا 

4 �!�
�. �	�د� ا$	 . .4+� در اون 4	7 -.���د. ر

 .  �3ز ���م 2.% �3د�2ا��3ن  



 : .م <�� 

  6؟� �F3ر��� د( �93=� -  

 �?C : 

 . 6� �F3ر-  

 .  1ورد��� د( �93=� ( ا	�ا-�� 4.ۀ �,Jزن 

�.از%  !�6، د�	6 4$ ���2رم QR ����� �3,� 4$ �3 ه� !U راZH �3 د�,�	�-   . �4 �3

4 ���'-��A3 و ���'-<�، د�	6 $4 �ض �4و-��4�� د.  ����� در �� او�. �.ازن  ! 

�!$��
�3 ����� 2�$ د�,�	��� !�  ���  و د�	6 -�.ا#	� ��2 ه�	.%  4 . 

  : .م  ���م <��( د���ز�3

��� �0� ا-�  �؟  ��� دو�� دار�8.ر� ����� را ا

 �?C : 

�+ �H	'� و -. �د%� ز$�  �0	+ #-	��ز <U ا. �	 ام رو �3 $ �3زم 6C !�د-+، د�,�	��

��ن د�,�	�.  !��$ M4	� ����� �3زم 3�$4 ����H �� 4$ !� ه� ��.�� +M�1 ،%�2 و $ ر 

��$ ��زو-� و #�!�	� 4$2)�� ه�ش درو-�� 4!  .4$- �� و -��3د ��  دو-6 ��ا-'�م 4

4$�� !� �3 او-� �$ ز-��� 4;7 ���؟  در �+ 3�#...  ���ن #��3 !� ب،����� ���ن #�.  !

��د%؛ $�4اود% دا2	6 و �3 ا2	,�% #�د�2-� ����� �_�ر 4- %�H�M4 � !�دن، او 4 �3

��د%؛ �6M و دل 1ز4�. و �$ �H�M4% ه6 �اه6 -��د%؛ 4�?)� T,�P��2ا-  �)\>�- �� 

� دو�	� دارم -� 4�� و -� #�د�C �2ل -Jد%، ه	?C �3 ،�	2ا.- %��q$ دو رو�د%، ه��-  x 

 و/� و �M4 �R	�J Sا  ��� اۀ 41.ن ه�+  <(��ن �3ا.  -.ا2	�$ ه6 
��ب F4?و/�

او را �3 /.ر .  �4-�$ 4$ 3.ون 3). ��م �3/�ت  4� �R �3رت 
(����� �3ا. 6 -.ا2	

 +M#در�4= U
.  رو او-� دو�� دارم و دو�	+ #�اه6 دا2���از ا.  !�6$ 1ذر#+ 

 ...  J'3 دو�� دا2	� ����� -.ارم و -�Fاه6 دا2�(!�ر

 6	?C : 

  -MF,3  ،�C.-�9ر 4$ ز�رو-$ ��ن را \C  �  ؟(J  �،( در ���4 )،.41��#1 . 

 .       -.ارم$q  ه-  



�؟  !�$ 4$ ز-.C( در اون �Rرت ��9ر-    

�� !�دن �3 �����، دو�� دا2	� اون =� ز-6 !� $ د�� 4�$ �3 !�را-   Z-�4 �GQ�  و

 دو�� .��3. ��  -$در�	� دو�� دا2	� ����� ��A4، ا�4 !�. �H	'� !�د-+ -,�2.

��6 دا2	� ����� را �3 د-�ا�C .  3.و-� !� 4� ����� را دو�� دارم.�ه� !U �3.  ه6 ا0>م 3

 اp,�ت ( 4',�ر% �3ا$ه� 1د4.  �4-�$ -�$ �3/�$ 4)��$ ز-.C(ا ���3� -	�-6 6�3، د���ا

��.ا  <$ راه�ون،��و�Hد #�دش �3 د!  .B ا� در ��C.-رت ز�R $3 $� و ��(4  J3 $ 

4�A?4$.2 .اه�#  . 

 : .م  <��M	�  d��  g3(�3ا.  در�� 4	�M- �H.م-

- ��  ��9ر؟ $)

.  !� #�دش از و�Hد #�دش #,� دا2	� ��2�3�  -$ اp,�ت و�Hدش، !�( ه� !U �3ا-

 ه6 3.و-� و ه� ����� و ز-.% �3د-�M ���ز�4 !� و�Hد 1د4. ��  1دم ���A !� -�  د-��در ا

 (ه� !U �3ا.  و�Hد دار%M	�  #,� دا2	� 2�3�، 1دم M3	�  از و�Hد او ��3� د(/.ر 1د�4

  . #�ص #�دش رو دار%7  د�	+��H�4د

4� �3 دو�� دا2	� �����، و ا0>م اون �3 .  4�6 دو�� دا2	� ��������� �H�4د7 د�

 . د ��H�4 62�3  د-�� ��-6 در ا$ه���ن، 4

�؟� د$ !�رو ��9ر ا-'�م 4�� ا-  

�  دو-$
�� ��2 4.  !�دمu� ��2 �)�(4;> اM4& �3ا.  !�u4 $6� ه� !U �)�( �3ا- 

�  دو-$ ��2 و�Hد دارم و 4( �3ا��� رو 4� د� از ه�. !� 4� ����� را دو�� دارم �! 

�A و��W ه� و درون  !�ه(���83 رو.  6�3��  ه6 ه���ون� !�6 �3 د$ �$4). 4� ز-.% ه�	6

4 <��H$-6 و �� او	 :  زدم$ �4د� !�د �$ 4(�ر� !� R.ام '� ر

 . »! ����� ��ا دو�� دارم « -

��ا#	� از J  <�ه(�3ا.  دادم$ #�دم �Cش 4( ا-)��س R.ا�3�$� ( ه6�H 6،��ده�� 

 $ z-�3 و 1واز �� 64� !�دم و ه6 �3 !�?� و -�زS !�دن R.ا$ 4+ !���ت را <U و <

 . دادم



 !� �$ -�M	� �3د-. -��.، R �3.اJه�  �4� �C �3 $�� �� �!ش !��-+� !� R.ا(�Pر

� �A	2و د �A���H در��4د $�  :  زد�د� زد% 1ه�	� 

 !  ����� ��ا دو�� دارم«

 !  را دو�� دارم �������

 !  دارم �����دو�	�

 !  دو�	� دارم�����

 !  دارم ����� ��ادو��

 . »!  ����� دو�� دارم��ا

 3.و-� !� 4� ����� را دو�� ��� #�ام ه� !U ا$ �4ن  �C �3ش 6���0� ر��-.ن R.ا�3

��� !�ر ه�� �3 و�Hد 4� و ا���3 ا. دارم��$ 4.ا  <$ ز-.% ه�	�C1 6ه�4��Gر � �3 ه�.  ! 

�6 �3 �$ <� ازد
�م �2وع 4( و �Hه�.ا-C �� �3 ،�A\ره�، 4!  J) ا «  4;7 1واز�� �����

 .  »!دو�� دارم

  R.ا��ن #��3؟ -


��س -.  ه6 -�ه�'�ر%$�  #�،  #- <R62 ه6 ا�C �� . �9ر؟��4ل ��2  

��9ر  �4ل 4�6 ه�- . 


��س -,�دن 62�C و -�ه�'�ر- �P�# �3 )h� ��-.-�# ز�P ا و.R ام، ه� �3ر.R   � 

 $ !� �3 اون وارد 4$ ه� �Q4ۀاز <�	�F-.  ز-6$ <��� �4  دور د-&  ������3 ا.  دم4$

��	6$ ����� 4(�3ا» ����� ��ا دو�� دارم «  ����اف ��62،   .��> �,�- �3$ �! 

��	6$ �3اش ���4اف در روز <�D 2+ �$دارم، �Cه  . 

�� از ا--�M- ؟  دو-$ ����� را 4$ /�ار�  

��	6$ و او-� 6�4� -�$ ����اف 4( رو$ واه$ -�M-��.  ��-6 3.و-6$ از !'� �4،  #-  . 

-> �3 U>  ا.C ن.M-  ،%.-�-�M- �3 د% 4$ ����اف�	�� U> ��2 $ �2؟  

�6، $ ا/�M4 �4	�  !� در او-3 �A��A2 $ه�(��. �  #�د64 واه$ا�M- �4-.  دم$ ا
	��ل 4-! 

��� ا(�3ا��� )4 ���،  <�	�F-� ه� 4���M4 ام %�F�4 ه�$ و �-�F	�> از ،��! ) u�	F4 



� �F�4$�2�3% ام 4.  ز-6$����اف 4�4� ����� را دو�� $� d�0+ 4ا4.  ! �! ��A 

4� ����� را دو�� دارم، 4�6 ه��-8.ر 3.و-� M3	� ه��8.ر 3. دارم �!  �	Mز-.% ام  . 

 $4. 6  2& �3#��	�� �4 ه6 3). از -.  2.ن !�د-.$ �2وع J��# �3ه�  �F4-�،  1ن 4در

��� اۀ ا�4 �3 ا-.از6،� ������  #�ران را% �3و6 ��ا-�	���ن را �
 �A?- 6 ف زد-��ن�
 و 

 .    6� ه6 �4� -,�د6 را -.ا-

 �?C : 

.  73�84 ���ر �ه�z ه�	6.ان  دو ��0� در $4�� از ��Aر روز /,7 3). از [�Aه� -

�دا �3 او-'� 3 � �� . 

 : .م  <��-  

�؟  !�$ در 1-'� �� !�ر 4-     

-�� R.ام 	�C �� �'-در او �$��4 -�. »! ����� ��ا دو�� دارم«  ز-6 $ �4د	ا��#  � 

�6 !� ��9ر 2. $
�� �0ض 4.  4�$ !�ر و !��,�6� ا2	�hل دارم، ا( �3 �� !�ر� 3.و-! 

 $ <����� ����� زد% �3دم و د( ����اف را �3ا��اون روز 1#�.  !�ر �hM4ل 2.م���3 ا

6  دو-$-�. .م  ��H ���ر �ه�z ر�.ان  و او-'�، �3 4�'�� زدن در ا�<U از <��. -.ا2	6

��.�او-'� رو د ���H ،�- )د �ا$.- ��3 -��$در او-'� ه� !�. � �Mر��A4 و �� $ 4+� ه

��؛ �� ��Aر �� �z !��= رو �3 !�ره�$ z� )4 �3ز$��. ذار%! )Q4  وا �4ا�)�8ل $ 

 ز-� و $ ��ز $4�� د%؛ $ ز-� و !���ت $4 ��� �� ��Aر ��ز را �3 ه6 4=� $��دار%؛ 

�� �� !�M؛ $ رو !� 0>/� 4�. �2�3، 4$ ه� !�����ر� !�ر(���د #�-�؛ $ 1واز ��4� د$

�و M�2  �4( دن؛ �4د$ 4+� -��6  د#	� <�-	��4�<�� و  +� �ون  !��، �3ز 3$ در ده

 =� رن؛ $ 2��+ 4( #�ا�3 و <�D -?� رو$ �M4  #�د% 2( ه�� !� رو$�� !�M؛ 4$

��؛ �4دم �3ا$ $4 -2�8�  ز4( رو$ xC �3 ر-��M�ر! )�! $4 D� ( را �3 �3ز��ن  !� <

 �� ��� د%؛ د$ -�Mن 4$ �0و��+� -��( در H),� ا��� د$�� ز-�؛ $ دار% !u 4$وا 4

4����4دم دور ��3ط ا. �	�  !� او-'� -�  و !� ه� و �� ه� و ! Z�H $4 �2��� و �2 $��!  .

�� &��H ر�! U! م ��%$ 4(ه��C 4)�!� اش ��  از �Pف+�3). از ���م 2.ن -��.  !

(�H ��� �3 �3رون <�ل #�رد )P�/ $��- �+ %.� . �%  C$ 4.ن� �3ر�  ز4( رو�� ده



��� ا0>ن ا(�3ا ... �� �ق ا�)�د% ا( 4� �H( �3ا�'��ا ��H را دو�� دارم ����� �4 ) 

4�6 در �2�C ا ... �  4���,�ر �3)�H $�>  ا.��3 داد و ...  زدن �د� !�دم و �2وع !�دم �3 

� !�دم 4$� !� ��Cن -�.  !�دم ��9ر و �3 �� ا-.از% ����� را دو�� دارم$ ا0>م �4د�

�(�د� ز�  �H).م� �3 دور �M3 Z�H 6P��3، د$!�	�C دورم را  .��$4 %�F�4 $ د؛�! 

��$�	�6د�1-8.ر �.  داد$ ه�C 6ش $4�� زد؛ $ �4د� �C 2.م و 1روم �	زدم �� #�  .

 و .م� !� �را �> �3	�F-� دو$��ن <�ل �اوو-�.  !�د.ن��3رون <�ل #�رد �2وع �3 �3ر

 $ 4.ون  �Pف 3). از [�Aا �3 اون 4�� �3 اروزاز اون .  ����اف زدم=� ����� (�3ا

�� �  #�اد �دا ��2 ه6 3$ا�C د�	�ن 4. رم . 

3). از 1ن را �3 .  1ورم$ �4د� ه	7 داد-��ن را �3 $ 2.-��ن و -�M-$ ا�?�ق ��ار ��!��3

 .  !�دم �4� �3د% ام$ از 1ن !� ��Cن �3  +4��P�# .�C -.ارم

g,R# .(3 د$�  روز �ا.ار  �3�H�4 2.م و )د �&M .�1ن .  �P�# �3 1وردم�� رو=� را �4-

4 �3 �A] 6.ان روز 3). از	ه��-�9ر !� 1ن �4د، C 7,/ &2?	� �3د .  ���ر �ه�z ر

8
 �	8�H 6ه ),��H %ق ا�)�د��� داد؛ $ �4ون ز ده�-+ 3 �1+ ا( 2)�� ه�$��.  �3د$ $ 

 دا2�؛ $ /?U را c�(4 �3 زدن در ه�ا وا 4( ��( !,���ه�(��� !�د؛ د$�4ر ا��ن 4

��ا-'�م او را در .  <��� زدم�-�Mن در M!  . ... 4$ 1د�A4 را 4ۀ <����8  در <�D د/(���د

�.  !�دم.ا  <.ان !��ر 4 �Cا�ا دو�� دارم  « �د�� ����� «�M- ا م، < �3د.% ش را. 

 �ن 4� ه6 �3 4. !�4> دور% اش !�د% �3د-.. �د ��2غ 3$� ��ش #.  -,�د$!�د-+ !�ر ��1-

(�H �6	 ���M-+ را .م  !� 4� �3 1-'� ر�$��ن �4/).  �3د.%� !�6 �4ا د$��Cن -�.  ر

��$4��A -�4.  !�د 1واز #�ا-.ن -,�د$ !� او 4(!�ر. .  !M$ �4د�هC 6\ا2	� �3د و  �! $ 

ا�4 ���4 از درد و .  �3ده�'�ر -�$ �3 را�	+�R.ا.  ا��.ن  !�Mد� 1ن C\ا2� �(2. رو

%��-�H D-ه. ر�C$4 ���- 6ن در 4.  !�د$ ه�(�H  �4ر 1د�H �8 و �,�ر، ،$ ه��,P از ه� 

 ه� �R T,dت 1ورد% �3د-. و داد و Y(3$.  2.-.$ 4.%� و �Hان د� از زن و �4د، <

� �د-. ه�H  �-��! $3 6)�ن  ه��-�9ر !� C?	� �3د در 4. !�د-.$ او را T,d 4(�ده��

�z �3 ��$ �4د� !�د-.، داد و �$!� �F�4% اش 4� �	
 !�د-.، $ <���ب 4+� !�د-. و 

 . �-.  دا2	�. �A-1 ��H را �3$ �)��ان�ا�4 د



����� د،( ( (1ه�« M3 �،�2�3�  3.و- %�C1 و  � ه�� ���ا.  !� 4� ����� را دو�� دارم

2�3�، ز-� 3.��3 %�C1 ن و��M3 ه��! ،���ن، #�-...  د% 3.و-� �  2(.و-M3 ن�Cد�.اد$ �! 

�ACدر ر)�H !�د!�ن -�زاد �ن !� �3ا�ن�Cن د�.اد�	M�-ن، ا��M3 %دار )	�F-  � �3ر �3 ه6 

��ن �3�.� $���س 4M3  ...ه� &�$�	�F- �!  ���ن، !��-�-.  C$ ���3 را 4M3 $ �! 

��ن$د�2ن 
U 4 را در ا-.رون #�� �Q4و4M3 ����ن �  و ز�4ن و �hHا|���ر.  !M3 

4� ����� رو دو�� دارم  �!« . 

. .  ر�$ �C �3ش 4�  �Bر-M( !���ت، درد و ر-D ا-��ن ه�( ��H �3� �C+��ده�� �در  

���3 ا.  R. هJار ��ل 3).( و ه6 ا-��ن ه�+  R. هJار ��ل <(ه6 ا-��ن ه����  & 

� �  از 1ن �H)(�ر 0.% �3.  �3د% 2�3.���ن� .� ا-��ن �3( ه� و �hن درده� و ر-�Dد�

 /�ار ��از ا.  داد-.$ �Cش 4+� 
�ل �3 د/� �3 
�ف ه����3 ا.  دا-�	�.$ز�3ن او را -�

 ( R.ا،$ د�	��( درد، R.ا(R.ا.  !� R T8.ا �3د،$ #�رد -� 4)��M2�C �3 �q-1$ن 4

 دل #�اش ( �Cش #�اش، R.ا(اR %��AC..  #�رد$ ���2ر �3د !� �M2�C �3ن 74 4

 ...Y(3$ا.R �A	/و )ه�C ،ش�B $ا.R $��C از �! ��?# ��C 2.% 2�3.، � در �و � x> 


�!� �,x>$4 �A، و �Cه �3 T8 ،x> و g> 3.ون $�?C  : »ا دو�� دارم�� ����� !«     . 

�3 7�0 ���&  ����� ا�3 �7� �3 �A-��-ا �ا-.( 3.و(�ده� �M 2�3. 4 #�اه. زن $4. .م$ 

» ! ����� ��ا دو�� دارم«  #�اه�ن 1ن ه�	�. !� $ ه���،  <��#�اه. �4د، �Hان 2�3. 

��. ا�4 ��ن �Hأ�+ را -.ار-.، �1د�را -J3 ���H �3 ا( #�د�2ن را �� $ 1دم �_�ر -�

2�� ه6 ا.�!�دن؟ �2 ~F�C �3 ��� �4 دو�� دا2	� ۀ ه�( �H �3+��ده�� ه�، -��� ه�، و 

 .  !M.$ �����4 را �Hر

Z�H�H �3 2. و �+��M-  .�3ران <�ل ُ#�د �3 ��ش �3ر�ن.��C  .(�H �.2 %.�.  <�ا!

�.4$�H �3 7� او �� �1�؟  -+� -��$ !�ر او -�0�� ا�� 1.م M��3 #�د ا-..  �4-.( �3 ه��ن 2

�.؟ !�$ -�( ده�. �3 ا9R>ح رُل �3ز$ 4+� -��.ان  4�� !� در ا$ !��-ۀه6 �4-�. ه�! $ 

 .(3�H دش را�#Z���#�3 ر !�د و�H �4ا د.  و�!�د=  و �>م �0. �را از . 6 �A��>

 .  Z�H !�د� ز4

�?C   :  



- �،<���3 �6-J3 و �3 ����� ����اف �-�F	�>  6 . 

��ار -����1: .م <��� ._/ �+M را -.ارد؟  

�?C : �- . 

 .  ��ا-.$ -�M	�  �3ر 3=� 2. در ه� روز 4)��م

6	?C : 

  ؟$ !�$ن 
�ف ه� را ���ار 4 ه� روز ه��-

�?C : 

4� !� �3ز- �6  -��	� .GQ� ۀه�C.-ز $h� در   ،%�h� ه6 �3 ز�4ن �F� ا و.R   �4 $ 

��! . 

�3 �=	.  ر� از <�� ه� ��3 ر�$ !� از �� و ���+ ا-	�Gر -��$�3 /.م ه�. �>  6	�F-� ر

 .  J�MCه�  دور $4 #��( -�2	� ����ا+ �3 د-,�ل �H(در ���ر J3رگ �3ا

��+ را #�ا-.م» ��ا دو�� دارم ����� «  �3دم و �	�د%� !��رش ا4	2�- .-�M- �2ۀدا 
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 شهردار لايق  

  

 از: عزيز نسين 

  

 ترجمه : حکيم باشی 

قرار بود انتخابات انجمن شهر جريان پيدا کند. اعضای برجسته دو حزب در دو طرف روبروی هم نشسته  
بودند پروپاگاندا (تبليغات) در خانه ها، قهوه خانه ها، کوچه ها و بازارها خاتمه يافته و کار دستجات به 

سخنرانی در ميدانهای عمومی رسيده بود. رقبای نامزدی انتخابات از يک طرف "بشيرخان" استوار 
 بازنشسته سررشته داری و از طرف ديگر "کاظم خان" بقال بود.

بشير خان که سالهای سال ديسيپلين ديده، فرمان داده و فرمان شنيده بود، روال خاصی داشت و اين روزها 
کار و کاسبی خود را با استفاده از اطلاعات سررشته داری آغاز کرده و با يک اشاره حساب مداخل و مخارج 

را تعيين و بررسی می کرد. از تنها مدرسه قصبه (که اولين تقاضای مردم آن شناخته شدن بعنوان 
"شهرستان" بود.)  يک ميز فکسنی آورده و در ميدان گذاشته بودند و يک ليوان و تنگ آب هم روی آن 

 قرار گرفته بود .

دو رقيب پهلوی هم پشت ميز ايستاده به نوبت داد سخن ميدادند. اول از همه وقتی بشيز خان پشت ميز رفت 
 با لحن بخصوصی خطاب برقيب خود گفت:

 - بفرمايئد " کاظم خان" اول شما حرف بزنيد.

 کاظم خان: استغفراالله ، ما چيکاره هستيم. فعلاً شما حرفاتونو بزنين.

بشير خان که سه دوره رياست انجمن شهر را عهده دار بود با نازشتری و تبختر خاصی راه افتاد و مردو را 
 مورد خطاب قرار داده و گفت:

- هموطنان عزيز ! .... سه دوره رياست انجمن شهر را به من التفات کرديد منهم با مساعدت خودتان تا آنجا 
که توانستم اين وظيفه را با شايستگی به پايان رساندم. اکنون در آستانه انتخابات جديد هستيم، نمی گويم باز 
هم مرا انتخاب کنيد زيرا از کار زياد، خسته شده ام ولی با اصرار همشهريان گرامی آماده خدمت مجدد شدم. 
حال ميل شماست که باز هم به من افتخار خدمت دهيد يا به ديگری (با گوشه چشم به کاظم خان اشاره کرد) 

 بهرحال ميخواهم در باره اينکه يک شهردار و رئيس انجمن شهر بايد چه شرايط و وظايفی را عهده دار 
 باشد با شما صحبت کنم .

در درجه اول يک نفر شهردار بايد، تجريه آموخته ، استخوان دار و جا افتاده باشد.(به استثنای اين دو نامزد 
رقيب، باقی اعضاء عموماً جوان بودند)  اين کار مشغله ای خسته کننده و عذاب آور است به همين مناسبت 

نيز کسانيکه موهای سرشان ريخته و صاحب دندانهای مصنوعی، بدن لقلقو، دست و پای لرزان و لاغر 
هستند مناسبتی برای کار ندارند. (کاظم خان بقال، چهارده سال از بشير خان بزرگتر بود. موهای سرش 



ريخته و دندانهای مصنوعی داشت) يک چنين شخصی بايد پنجاه تا پنجاه و پنج ساله باشد (خودش وارد 
پنجاه و دومين سال عمر شده بود).  اگر کسی را انتخاب کنيد که اطلاعاتی در امور نظام وظيفه و قوانين و 
مقررات کشوری نداشته باشد نمی تواند کاری برای شما انجام دهد. (در سراسر قصبه احدی به اندازه او از 

 امور نظام اطلاع نداشت و کسی نمی دانست قانون چگونه چيزی است؟ پوشيدنی يا خوردنی.)

من نمی گويم مرا انتخاب کنيد ولی توصيه ميکنم دقت کنيد و متوجه باشيد کسی که حساب و کتاب سرش 
نميشود انتخاب نشود (کاظم خان سواد نداشت و حساب درآمد و خرج بقالی را با همان "سياق" سابق و با 

 کمک چرتکه راه ميانداخت).

رئيس شهرداری به تمام سوراخ سنبه ها سرکشی ميکند، اگر کسی را انتخاب کنيد که در تمام عمر خود يک 
بار کراوات نزده يا زانوی شلوارش دومتر جلو آمده باشد پاک آبروی قصبه ما را خواهد برد.(در قصبه غير 

 از بشير خان احدی کراوات نمی زد و شلوار اتو شده بپا نمی کرد).

چه خوب که کلاهش هم مثل کلاه من باشد(کلاهش را برداشته بجماعت نشان داد) من نمی گويم مرا انتخاب 
 کنيد ولی سفارش ميکنم که رئيس انجمن شهر شما بايد دارای مشخصاتی باشد که يادآوری کردم .

بشيرخان ميز خطابه را ترک کرد . دهاتيهايی که دور تا دور ميدان قصبه گرد آمده بودند ضمن کف زدنهای 
 ممتد فرياد زدند:

 -  کاملاً صحيح است، حق با بشير خان است ...

 نوبت به کاظم خان رسيد. پشت ميز آمد و شروع بصحبت کرد :

- آقايان من نمی توانم مثل تيشه همه اش طرف خودم بريزم، بشير خان همه چيز را به شما حالی کرد (اشاره 
به رقيب) عقيده دارم رئيس انجمن شهر بايد دندانهای  ثنايايش طلائی باشد(دندانهای ثنايای بشير خان 

 طلائی بود).

باز هم اشاره کرد به او کرد.... چشم رئيس انجمن شهر حتماً بايد زاغی باشد. (جماعت شروع به خنده و 
 قهقهه کردند).

 با انگشت برای سومين بار اشاره به بشيرخان کرد:

روی گونه چپش هم يک خال داشته باشد (بشيرخان از شدت ناراحتی مثل چغندر سرخ شد) رئيس انجمن 
شهر مثل اين مومن، اولاً بايد يک چوب تعليمی در دست و ثانياً يک عينک روی دماغ داشته باشد(دهاتيها از 

 خنده روده بر شدند).

 اسم رئيس انجمن شهر بايد "بشير" باشد.

کاظم خان از پشت ميز پائين آمد. دهاتيها در حاليکه از خنده دست روی شکم گذاشته بودند قهقهه ميزدند و 
 بشير خان هم گوشه های سبيل خود را می جويد .

 قرار بود اين برنامه، روز بعد عيناً تکرار شود.



روز بعد عده ای که پای ميز بشير خان جمع بودند تعدادشان از هوادران کاظم خان بيشتر بود . بشيرخان 
نزاکت سياسی را مطلقاً کنار گذاشته از وصله های لباس و طرز آرايش سر و صورت کاظم خان حرف ميزد، 
طوری که قضيه سفاهت و حماقت و نفهمی کاظم خان دهان بدهان گشت. روز بعد دو برابر روزهای قبل در 

ميدان ازدحام برپا شده بود . اول بشير خان با عصبانيت وجديت و قدمهای شمرده پشت ميز رفت و چنين 
 گفت:

 هموطنان. اکنون ديگر مجبور هستم پرده ها را کنار زده قفل از دهان بردارم .

آيا کسی هست نداند اين مرد در دوران کلانتری خود چه بلاها سر مردم آورد؟ اگر خاطرتان باشد تا چند سال 
قبل هر کس از هر جا باين قصبه پا می گذاشت يک راست به منزل او ميرفت، علت اين کار چه بود؟ علت اين 

 بود که "امينه خانم" دو شبانه روز در باغ پشت منزلش برای مهمانان ميرقصيد!

 دهاتيها: همنطور است... کاملاً صحيح است .

- هموطنان! آيا اطلاع داريد آنچه بعنوان فطريه در سالهای گذشته از اين و آن دريافت ميکرد کجا 
ميفرستاد؟  آيا ميدانيد اين مرد که امروز خود را نامزد رياست انجمن شهر کرده چهار زن بخانه خود آورده 

 است؟

 

 يک عده از دهاتيها:  هوووم. عشقشه...



صداها بلند تر شد:  - هموطنان عزيز  اين شخص قبل از آنکه کلانتر شهر شود جز يک دکان بقالی کوچک 
 چيز ديگری نداشت و همه ميدانيد چگونه درعرض ده سال صاحب نصف اين قصيه شده است .

 صدای چند نفر بطور مسخره آميزی از ميان جمعيت بگوش رسيد:

 - يارو لياقت و توانائی داشته خب!

- هموطنان، حقايق شنيدنی ديگر زياد هست، اما من بيش از اين حرفی نميزنم و اکنون ديگر بسته بميل 
 شماست که او را يا مرا انتخاب کنيد .

صدای يک کف زدن ممتد در ميدان پيچيد . نوبت مال کاظم خان بقال بود وی در حالی که زير سبيلی ميخنديد 
سنگين سنگين طرف ميز راه افتاد و انگار که در قهوه خانه حرف ميزند با ارامش و خونسردی شروع 

بصحبت کرد: هرچه بشير خان گفتند البته صحيح است. نه يک وجب زمين دارد و نه يک جفت گاو، آدمی 
بسيار با ناموس ، ده ليره اندوخته هم ندارد . اگر يک شب تصادفاً مهمان ناخوانده ای بخانه اش بيايد حتی 

لحاف و تشک هم برای خوابيدن او نخواهد داشت اما در باره خودم ، همانطوريکه او اظهار داشت روزيکه 
بکلانتری انتخاب شدم ده ليره نداشتم و حالا اندازه دويست و پنجاه مزرعه زمين دارم . خدا را شکر که پول 

هم بحد کافی دارم... او شلوار اتو کرده دارد، ژآکت دارد، کراوات و عينک دارد. من سواد و خط ندارم و شما 
 همه چيز را ميدانيد

نطقها بپايان رسيد و مردم پراکنده شدند . قرار بود دو روز ديگر انتخابات عملی شود. دوستان و هواداران 
 کاظم خان بقال مشهور به "کاظم کلانتر" در مغازه دور او جمع شدند.

چکار کردی پس کاظم خان؟ اون چه جور حرف زدن بود؟ تو اين بشيرخانو  فرشته ش کردی... مگه يارو تو 
 رو خريده بود؟

 کاظم خان غش غش ميخنديد:

 - ای بابا، کی ميدنه نتيجه چی ميشه؟

- آخه تو دويست و پنجاه هزار مزرعه و دوست گوسفندت کجاس؟ تو از بابات فقط يه جفت گاو ارث برده 
 بودی...   تو کی" امينه خانم" را واسه مهمونات رقصوندی؟

 کاظم خان بتمام اين مزخرفات چنين جواب داد:  - پاشيد آقايون. بريم نتيجه انتخابات رو بپائيم .

انتخابات بانجام رسيد . بشير خان باندازه يک چهارم کاظم خان هم رای نداشت . دهاتيهايکه برای رای دادن 
 ميرفتند بهم ميگفتند:

ما جاده لازم داريم، آب لازم داريم، گاو آهن لازم داريم، بذر و شخم لازم داريم اين بشير چه خيری برای 
قصبه داره؟... احمق هيچی نداره، اصلاً راه زندگی رو بلد نيس، حتی از رقصوندن يک زن عاجزه، راه و 

 رسم پذيرائی از يه مهمونو نمی دونه ، کاری ازش ساخته نيس، رای تون رو به کاظم خان بدين .

 از آن سال ببعد کسانيکه در مبارزات انتخابی نامزد ميشدند ضمن سخنرانيهای خود چنين اظهار ميداشتند:



- هموطنان!  پانصد گاو نر، چهار جفت گاو آهن و چهار زن شرعی دارم ، صاحب پانصد مزرعه هستم و 
 ماه در سايه لياقت و کاردانی 6هفته ای يک زن را ميتوانم حسابی برقصانم و تمام اين مزايا را فقط طی 

 خود دست و پا کرده ام .

 



1 بهنام رمضان نژاد                 کاریش نمی شه کرد...... بگذریم 

  به نام خدا
  :نگاهی به دیواري که روبه روم بود انداختم تو فکرمه 

شن که چی؟ کاصلا مفهوم دیوار رو نمی فهمم دیوار می        ... اصلا من نمی فهم آدما چرا این طورین         
  اصلا دیوار چیه ؟

 نیست ببین آدما که بین قلباشون دیوار کشیدن و هیچی و هیچکی رو توش             یدیوار اصلا چیز خوب   
  .می دن چطوري شدن راه ن

  . مغزاشون هم دیوار می کشن و هیچی رو توش راه نمی دن ورالبته بعضی ها د
  .حافظت از چیزایی که داري من شنیدم می گن دیوار رو براي م

..... پس آدما براي همین بین هم دیگه دیوار می کشن ولی یه چیزي برام مبهمه      ..... ه فهمیدم   زآها تا 
یـه مـشکل   . چی مراقبت کنن ؟ آخه اونا که چیزي براي مراقبت کردن نـدارن    دیوار می کشن که از      

  .دیگه که هست اینه اونایی که چیزي براي مراقبت کردن دارن سعی می کنن دیوارا رو بردارن 
آدما تو دلاشون و گاهی مغزاشون یه چیزي دارن که همش می خـوان ازش مراقبـت                ..... می دونی   
  !!! !!! »هیچیه « کنن اونم 

  . همه چیه »هیچی«آدما طبق معمول دارن اشتباه می کنن و فکر می کنن که این ..... آخه می دونی 
 همه اونایی که دنبال این هیچی دویده  ,من از خودم نمی گم از دهن خودشون شنیدم آخه همشون 

ایـن  « :  سالگی می رسن یه آه سردي می کشن و با حسرت زیاد می گن 60بودن بعد از این که به    
...... همه عمر دویدیم دنبال چی ؟ عمرمون ، عشقمون ، پـاکیمون و ایمـونم رو دادیـم واسـه چـی ؟       

   ».هیچی 
می رن بالا که وقتـی   آخه از همه اینا بدتر می دونی چیه ؟ گاهی دیوار می کشن می رن بالا اونقده               

هیچیکـی و هیچـی   .....ته امـا  می خوان به بالاترین نقطه دیوار نگاه کنن کلاهشون از سرشون می اف     
  !!!!!نمی تونه واردش بشه به جز اون چیزایی که نباید 

و عشق و ایمون و نوع دوستی و چـی و چـی و چـی            مهر و محبت    . دور دل ها که دیوار می کشن        
       نمـی دونـین چـی هـا رو    . عین آب خوردن وارد مـی شـه       ..... اونی که نباید     انمی تونه وارد بشه ام    

منظورم آز و نفـرت و دیوسـیرتی و از ایـن جـور کوفـت و زهـر مـار        ....  اه چقدر کودنین می گم ؟ 
  .هاست دیگه 

با این که دیواراي بلندي که دورشون کشیدن فقط دانش و منطق و شعور و قدرت            .... مغزاشون  به  
  .تعقل وارد نمی شه و گرنه نادانی و جهالت و خیلی چیزایه دیگه عین آب خوردن می آن تو 

  .به نظرم اونا راهشو یاد گرفتن و می دونن چطوري وارد بشن 



2 بهنام رمضان نژاد                 کاریش نمی شه کرد...... بگذریم 

دزدا اگه هر دفعه می آن یه خونـه رو خـالی کـنن    : مثل خیلی ها که خیلی راه ها رو یاد گرفتن مثلا      
آدمایی که توش زندگی می کنن ، مقدار : اول می آن یه هفته آمار خونه رو می گیرن      . راهشو بلدن   

ر شونو  ایه موقع که کسی خونه نیست ک      . یمت وسایل بعد کشیک می کشن       پولی که تو خونست ، ق     
  .تموم می کنن و برو که رفتیم 

تو سطحه حرفه اي حیوانات پیشرفت قابل تـوجهی کـردن بـاور    . تدیه بالبته این که گفتم تو سطح م      
  .نمی کنید 

 بشن و با دورغاي  من شنیدم که جدیدا گرگ ها یاد گرفتن که لباس چوپان بپوشن و با گله دوست               
البتـه  .... البته به اسم یه چراگاه خـوب  ..... صد تا یه غاز گله رو رام کنن و هر جا که خواستن ببرن   

می رسه یا لااقل فکـر مـی کـنن عقلـشون بیـشتر مـی رسـه         فند که عقلشون بیشتر ساگه یه عده گو   
   ن ما رو یه جـاي دیگـه        اوهوي گله رو داري کجا می بري هر روز چوپو         «: برگردن به چوپون بگن     

  ».تو چه بلایی می خواي به سر ما بیاري .... می برد 
یـستش مـی کنـه    گرگه خیلی راحت به بهونه ي این که بیا جوابتو بدم گوسفند رو می بره و سربه ن    

  » آهاي چوپون کجا بردیش ؟ « :وقتی بر می گرده تو گله و گوسفندا ازش می پرسن 
گمراه شده بود هر چی بهش گفتم که راه اینه و چاه ...  من براش متاسفم «: چوپونه با تاسف می گه 

  ».ت اون جایی که نباید فاین گوش نکرد و ر
یکی یکی گوسفندا رو خوردن و . بعد که گله رو برد اون جایی که نقشه شو کشیده بود شروع کرد   

ن کـه داره از یـه جـایی     گوسفندا یواش یواش داشتن می فهید       .استفاده کردن از پشم و پوستشون     
  . سرشون کلاه می ره 

  .می رن   شروع کردن به داد و بیداد کردن که این پشما و پوستا و دوستاي ما کجااونا
گرگه که کاره خودشو کرده بود می دونست دیگه کسی راهی براي فرار نداره چهره واقعی خودشو 

ول  ناراحت بودن که چرا انقدر راحت گ ـ       مهمه ه . گوسفندا دیگه فهمیده بودن گرگه کیه       . نشون داد   
خوردن و فهمیدن که اون گوسفند بیچاره هم گمراه نشده بود و فهمیده بوده که چوپونه که همـون             

  .گرگ خودمون باشه داره چه بلایی سرشون می آره 
یکی از گوسفندا که خوب فهمیده بود چه خبره به گرگه اعتراض کرد و گرگ هم اون گوسفند رو از     

آهاي « : به وحشیانه ترین وضعی که می تونست کشتش و به همه هم نشون داد و گفت         . ردید  هم  
شما ها حواستون باشه هر کی می خواد بیشتر زنده بمونه باید زیپ دهنشون بکشه و حرف نزنه و 

  » ..... الا 
  .لتیک گرگه اینم از پ.... آره 
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   . دیگه کاریش نمی شه کردگرگ هان.... بگذریم  
    ر دلیلی دیگـه هیچکـی قبولـشون نـداره  بهـشون      اونایی که دیوارها رو برداشتن به ه    .....ی دونی م

  .فقط شایسته خودشونه می گن عقب افتاده ، منگول ، پشت کوهی و هزار تا از این القاب که 
یی که براي اونا.  دیوارشو براي اونایی بر می داره که دیوارشونو برداشتن  . آدم که مجبور نیست

آخه اونا تو اوج بصیرکورن و اونایی که دیواراشونو برداشتن حتی . دیوار دارن می شه تظاهر کرد 
  .کورهاشون هم باصرن 

  .آدمان دیگه کاریشون نمی شه کرد .... ذریم بگ
  .اینم یه جورشه . خوشبختانه من خونه ام دیوار نداره

  این جوریم دیگه کاریش نمی شه کرد...... بگذریم 
به پام نگاه کردم سیاه بود و خـاکی  . یه خورده راه برم شاید پام واشه . هتره از خونه برم بیرون  ب

  چرا کفش نمی پوشم ؟. و زخمی 
  .آدما واقعا احمقن . خجالت آوره . به خدا راست می گم . من می گم کفش اصلا چیز خوبی نیست 

  . دو دو تا چهار تاست حرفم حسابه . حرفم حرفه حسابه. آخه چطور نمی فهمین 
 همه چـی دوبـاره   مگه بعد یه عمر دنبال هیچی که اسمشو گذاشتیم    . مگه همه مون از خاك نیستیم       

می دونی مثل چیه ؟ . نمی ریم زیر خاك ماها خیلی مغروریم که خودمونو بالاتر از خاك می دونیم 
بچه تـو بـاز پـا    ..... اهِ!! ف می شه پاهاتو رو خودت نذار کثی.... ه بگی من از خودم برترم       کمثل اینه   

  .خونه رو به گند می کشی ..... به اون پاهاي کثیف نیا تو خونه .... برهنه رو خودت راه رفتی 
   . آدمان دیگه کاریشون نمی شه کرد .......بگذریم

ه ک ـ. این خودم انقدر پاکه . خودمی که اسمش زمینه . رو یه خودم دیگه . پاهامو گذاشتم رو خودم    
  .ولی آدما یه ذره ازش یاد نگرفتن . حتی وقتی این همه آدم پاشونو می ذارن روش هیچی نمی گه 

  .کارش زاره . یکی دیگه   نه از قصد بذاره رو کفشیاشتباهو که یکی پاشو  رخدانیاره اون روز
 کاري هم که دو هزار تا دلیل بیاره که از قصد نبود و. اهی کنه  و دنیا عذرخ زندهحالا به هفت زبون

   .مگه به خرج کسی می ره ...... قصد توش نباشه رو نباید به دل گرفت
به . نمی دونم چرا بعضی ها می گن پا گذاشتن رو خود سخته    . پاهامو پشت هم گذاشتم رو خودم       

  .خدا کار سختی نیست 
عمول داشتم طبق م. همین طور که پاهامومی ذاشتم رو خودم رسیدم به یه تیکه از همین خودم ها             

  .اون قطعه موسیقی دل خواهمو با دهن می زدم و با لذت پا می ذاشتم رو خودم 
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ون طور بلند داشـتم قطعـه   میه دفعه دیدم چند تا بچه دارن سر کوچه با هم بازي می کنن من هم ه       
نمی دونم چرا ولی یه نگاهی به هم کردن و   . اونا رو متوجه خودم کردم      . مورد علاقمو می خوندم     

تـا بهـم رسـیدن    .  بعد یه چیزي زیر گوش هم گفـتن و دویـدن طـرف مـن         ویه نگاهی به من کردن      
  ». خطر ناك نباشه «: یکیشون جلو بقیه رو گرفت و گفت 

از چی می ترسی ما ماه هاست داریم با این بازي می کنیم و تـا حـالا هـیچ    ... نه بابا « : دومیه گفت  
  ». بلایی سرمون نیاورده 

ه از اون گدو قدم رففتم جلو بعد یکی دی. بعد دوید طرفمو هلم داد .  » !نگام کن « :ن گفت  یکی شوهب
  .طرف دوید طرفم و پرید رو سرم و خوردم زمین و دوباه بلند شدم

  .اونا منو دوست داشتن . تازه داشت یادم می اومد این بازیی بود که هر روز با هم می کردیم 
  . انگار یه چیزي تو تنم داشت می پیچید . خوشم اومد . و زد بهم  . یکی شون یه سنگ گنده برداشت

 احساس پیچیدمی  بچه ها همین طور مشغول بودن و من هم از صداي خنده هاي اون که تو گوشم
  .شادي می کردم و لذت می بردم 

. ردم من هم داشتم زیر لب قطعه موسیقی مورد علاقه مو رو زمزمه می ک             . بعد یه دفعه ولم کردن      
خـب معلومـه احمـق      « : یکی گفـت    » .  خودش صداي آمبولانس در می آره        ازاین چرا   « : یکی گفت   

  .» چون دیونست . جون 
  »......... دیونست .........  دیونست ...... آره  « : همه با هم گفتن 

ا دارم که مگه من چه فرقی با شما ه. تم سوونه نییاین جاي بازي رو اصلا دوست نداشتم آخه من د
  .بهم می گین دیوونه 

  . این که خونه ام دیوار نداره این که پاهام کفش نداره 
  .دویدم تا خیلی دور شدم. دویدم . از بین شون فرار کردم چون این قسمت بازي رو دوست نداشتم 

 دارم فکـر  . این کار یه خورده آرومم کرد       . هی پا گذاشتم رو خودم و رفتم        . سعی کردم آروم شم     
   . دارمچه فرقی با اون موقع کردم که بهم می گفتن عاقلمی کنم من 

گ دو می زدم که هیچی مـو زیـاد    هر روز س. دنبال هیچی می گشتم  ه هم یادمه منم اون موقع مثل    
  .البته منم به اون هیچیم می گفتم همه چی . کنم 

  .ون موقع تو جمع کردن اون هیچی خیلی حرفه اي هستما
  .همه حرفه اي بودنم اشتباه کردم و همه چی مو از دست دادم یه روز با این 

  .م و هیچی هام مصادره شد نکه بعد نتونستم جاشو پر ک یعنی یه چک کشیدم
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بـراي زیـاد   . می رسیدیم  همون روز بود که از یه جایی به اسم شرکت که اون تو به هیچی هامون        
دلـم  . اعصابم به هم ریخته بـود       .  ترکید   سرم داشت می  . کردنش برنامه می ریختیم اومدم بیرون       

اما می ترسیدم بهم بگن دیوونه کاري که الان به سادگی انجام مـی دم و         .  خواست  فریاد بزنم      یم
  .هیچکی تعجب نمی کنه 

دیگه .  امنمی دونستم کج  دیگه. و خودم رهمین طور پا می ذاشتم . همین طور داشتم راه می رفتم 
  .زیاد طول نکشید که دیوارهام ریخت  . مت داده بودها رو از دس» هیچی « 

  .دیگه چون دیوارهام ریخته بود برام مهم نبود که بهم بگن دیوونه به خاطر همین بلند داد زدم 
تو همـین  . دوباره تند تند پا گذاشتم رو خودم و می رفتم جلو  . داد کشیدم و یه خورده آروم شدم        

 دیدم یه ماشین    ت که سبرگشتم بیبنم از کجا   . وسیقی زیبا شنیدم    یه دفعه یه م   . پا رو خود گذاشتن     
پـشتش هـم نوشـته    . کنـار کـه رد شـه         مـی رن  سفید یه که داره تند می ره و همه به خاطرش       

  .آمبولانس 
من که از اون موسیقی خوشم اومده بود دلم می خواست همیشه بشنومش به خودم گفتم چطـوره               

واش  اون قطعه رو ادا کـنم ولـی بعـد ی ـ   ونستم اوایل خوب نت. زمه کنم موسیقی رو با خودم زم  این
  .  و تونستمیواش دیدم که کار سختی نیست 

بـو  ب......بـو  ب« : زمزمه می کردم اون قطعه تقریبا این بـود       اون موسیقی رو با خودم    از اون به بعد     
.....بو ب......«  

تا حـالا  . عه محشره طهم بهشون گفتم که بابا این ق  یاز اون به بعد همه بهم می گفتن دیوونه هر چ          
یه همچین چیزي وجود نداشته که همه دنیا گوش کنن و نسبت بهش عکس العمل نشون بدن  ولـی                

  :مگه به خرجشون می رفت  البته 
  هیچ غم نیست که نسبت به جنونم دادند 

  .نه یکی ست یوابهر این یک دو نفس عاقل و د
  یش نمی شه کردکار.........  بگذریم 

13/4/1386  
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 داستان طنز - دستگيری حضرت فيل 

       از عزيز نسين        ترجمه : حکيم باشی 

 از شهربانی کل استانبول تلگرافی به مضمون زير به ادارات شهربانی شهرستان ها مخابره شد:

 سال، بلند قد، به وزن دويست کيلو، سه دندانش افتاده، دندان پائين ثنايای چپش مطلّا، دارای لباس 35"مردی به سن 
قهوه ای راه راه، موهايش ريخته، صاحب چهره ای گندمگون، چشمانی ميشی، به نام "حضرت فيل" از طرفداران سابقه 

دار، شب گذشته با استفاده از بی خوابی چند پاسبان که سه شبانه روز يک کلوپ قمار را زير نظر داشتند موفق به فرار 
شده است. به موجب تحقيقات و تدقيقات و تعقيباتی که انجام داده ايم معلوم شده که فرار حضرت فيل بر طبق نقشه قبلی و 
بسيار مرتبّی صورت گرفته است. خواهشمند است مراتب را به کليه پاسگاه های پليس خبر دهيد و اولين خبر دريافتی در 

باره "حضرت فيل" را هرچه زودتر به اطلاع ما برسانيد. عکس حضرت فيل در جوف يک نامه محرمانه ارسال شده 
 است."

*   *   *                                          

 در ايستگاه راه آهن يکی از شهرستان ها دو مأمور  پليس با هم گرم صحبت هستند :

 -         ببين رمضون، اين يارو که داره آبجو می خوره خود حضرت فيله....

 -         هی ... راستی شبيهه .... عکسشو در بيار ببينم...

 يک قطعه عکس را در می آورد و به رفيق خود نشان می دهد :

 -         اين عکس اون نيس رمضون! عکس خودته!

 -         آره راس ميگی، روز عيد انداختم. به نظر تو چطوره؟

 -         بد نيس ولی اگه يه لبخند تلخی ميزدی بهتر بود... حالا عکس حضرت فيلو در آر...

 رمضان يک مشت عکس از جيب در آورده هم می زند:

 -         اين عکس پسرمه. اين هم خاطره ی سربازی... اين کيه؟ اوسا محمود!

 -         اونه؟   قاچاقچی هروئين.... علی درمان!

 -         اينو باش ... موش هتل هاس ... همه عکسها زير و رو شد پس کو عکس حضرت فيل؟

 محمود و رمضان همچنان عکس ها را به هم می زنند و دنبال عکس حضرت فيل می گردند.

 -         زود باش رمضون ... يارو آبجورو خورد حالا جيم ميشه. ... ببين چطوری اطرفاش نگا نگا ميکنه؟

 -         آره دارم می بينم. اروای باباش اين خودشه، عکسشه ، خود خودشه ، مو نميزنه.

 مأمور ان پليس نزد مرد مظنون می روند. يکی از آنها:



 -         آقا واسه چی با اين ژست اينجا وايسادی؟

 يک بار به مرد مشکوک و بار ديگر به عکس نگاه کرده سعی می کنند با هم تطبيق دهند.

 -         لطفاً يک کم کج بايستيد...

 -         اوه رمضون. چقدر شباهت داره.

 -         چطوره محمود، رئيس پاسگاه هم ببينه و تطبيق بده

 آقا لطفاً تا پاسگاه همراه ما بيائين. 

*   *   *                                          

 در يکی ديگر از شهرستان ها دم بازار، دو مأمور  پليس نيز با هم مشغول مذاکره هستند:

-    خيلی مسخرس سرکار شکری تا غروب اين در و آن در گشتيم و اين يارو حضرت فيل رو پيداش نکرديم. ... نکنه اين 
 يارو همين باشه؟ 

 -         شايد هم خودشه؟  بريم ببينيم

 باهم طرف يارو می روند.

 -         آقا اسم شما چيه؟

 -         مصطفی!

 -         (درگوشی) : يارو ميگه مصطفی

 -         معلومه که اسم اصليشو مخفی می کنه.

 -         بهش بگيم همراهمون بياد...

 آقا لطفاً با ما بيائيد. 

*   *   *                                          

 در يکی ديگر از شهرستانها، دو مأمورپليس در قهوه خانه با هم صحبت می کنند :

 -         ديروز سه چهار تا حضرت فيل به تور انداختم اما رئيس کلانتری هيچ کدومو نپسنديد.

-    راسی اين رئيس ما هم خيلی مشکل پسنده. هيس س ....  يک کم يواشتر، اين يارو رو که داره چائی ميخوره. 
 يواشکی نگاه کن. ... 

 -         اوه سرکار خودشه!



 -         ولی در بخشنامه نوشته بودند حضرت فيل چاقه، اين يارو داره ميميره ... انگار اسکلته.

 -         خب لاغر شده، زندگی مخفيانه آدمو آب می کنه.

 -         يه چيز ديگه، اين يارو پوست بدنش سياهه مال حضرت فيل يه جور ديگس.

 -         لابد آنقدر اينور و انور رفته که رنگ پوستش عوض شده.

-    حق با توئه فقط اين يارو موهای سرش سياه و پر پشته در حالی که به موجب بخشنامه، موهای حضرت فيل يه 
 مقدارش ريخته.

 -         پس منتظر چه هستيم؟ بريم دستگيرش کنيم...

 -         اسمت چيه؟

 -         فيلی!

 مأموران خفيه با تعجب همديگر را نگاه می کنند. 

 -         يااالله ... راه بيفت طرف کلانتری.

 -         واسه چی؟ مگه من چکار کردم .

 حرف اضافی نزن اونجا بهت حالی ميکنيم. 

*   *   *           



 

در يکی ديگر از شهرستان ها، دو نفر مأمور، در کيلومتر پنج يکی از جاده های آسفالته گريبان رهگذری را گرفته می 
 گويند:

 -         دهنتو واز کن!

 -         چيزی تو دهنم نيست!

 -         اگه راست ميگی واز کن.

 ... رهگذر دهانش را باز می کند و مأمور ان دندان هايش را می بينند. يکی از مأمور ان از ديگری می پرسد:

 -         اين ورقه را نگاه کن ببين چند تا دندون داره؟

 ديگری ورقه ها را مطالعه ميکند:

 -         سه دندون کسر داره دندونای فک بالا کامله... يک دندون ثنايای پائين طلا پوشه.

 مأمور، دندان های رهگذر را می شمارد:

-    يک. دو.. سه ... چهار. بازی نکن آقا ... يک دو سه، چهار، پنج... بيست و چهار... بيست و چهار تا دندون . ...  
 بيست و چهار تا؟ چند تاش کمه؟ خودت ميدونی... چند تا دندون کسر داری؟

 -         هشت تا...



 -         کشيده ... برای رد گم کردن داده دندوناشو کشيدن.

 -         دندونای من مصنوعيه.. حتی يکيش هم مال خودم نيس.

 -         ببين تو بخشنامه نوشتن. که دندوناش مصنوعيه يا نه؟

 -         نه ... حتماً يادشون رفته. همين ياروس.. درست خودشه جونم...

 -         نيگا کن ثناياشو ... طلائيه ... بيا آقا، همراه ما بيا.

 -         کجا؟

 -         پاسگاه! 

*   *   *                                          

 هر روز صدها تلگراف از شهرستان ها به اداره کل شهربانی مخابره می شد :

"پاسخ تلگراف شماره فلان... تاريخ فلان معروض می دارد: در اينجا بيش از چهارده نفر لباس قهوه ای راه راه بر تن 
دارند و همه آنها دندانهای ثنايای پائين شان طلايی است، خلاصه چهارده حضرت فيل دستگير شده اند. با کمال احترام 

خواهشمند است اطلاع دهيد که آيا تمام اين حضرات فيل مورد نياز هستند يا نه و به تحقيقات و تجسّسات خود ادامه دهيم 
 يا نه... موکول به امر عالی است".

 پاسخ تلگراف شماره فلان تاريخ فلان معروض می دارد :

 کيلو گرم وزن هستند دستگير کرده 230 الی 180"در اين شهرستان تعداد چند نفر حضرت فيل که به تفاوت دارای 
ايم ، همه آنها دارای چشمان ميشی هستند و جای هيچ شبهه نيست که عموماً حضرت فيل تشريف دارند. اميدوار هستيم 

 بزودی خبر دستگيری چند نفر ديگر را نيز که بطور حتم از زير چشم مأمورين در رفته اند اطلاع دهيم."

 برای آخرين بار تلگرافی به مضمون زير از اداره کل شهربانی استانبول به مراکز تأمينات شهرستان ها مخابره شد:

" چون تعداد حضرات فيل دستگير شده تمام اطاق های زندان را پر کرده ضمن تشکر از فعاليت های همکاران ارجمند 
 خواهشمند است تا اطلاع ثانوی از جستجو و دستگيری اشخاص خودداری شود.

 



 کتابهای عزیز نسين در اینترنت
 

طنز نویسی بی شک یکی از مشکل ترین رشته های ادبيات جهانی است 
.که کمتر نویسنده ای می تواند در این راه موفقيت های شایانی کسب کند  

به همين جهت در کشورهای مترقی این گونه نویسندگان ارج و منزلت 
ط یک یا دو اثر خواندنی و جالب بسياری دارند، و با اینکه در اغلب مواقع فق

خلق نکرده اند، اما ملت هرگز آنها را فراموش نمی کند و برای تجليل و 
بزرگداشت شان هر سال مسابقات بزرگی بين مزاح نویسان جهان ترتيب 

.می دهند  
در یکی از این مسابقات که در شهر صوفيا پایتخت بلغارستان انجام شد، 

خارپشت "اول انتخاب گردیده و به دریافت نشان عزیز نسين به عنوان برنده 
.نایل آمد" طلایی  

این موفقيت برای یک نویسنده شرقی که چهارمين بار است در مسابقات 
بين المللی رتبه اول را از آن خود می سازد خيلی بيشتر از آن است که 
بتوان تصور کرد و لابد تعجب می کنيد اگر بگویيم خبر این موفقيت ها در 

.....زنامه ها و رادیو و تلویزیون آن کشور منعکس نگردید رو  
و بالاخره پس از ماه ها خود عزیز نسين این خبر را به دوستانش داد و مدال 

.خار پشت طلایی  را برای ملتش هدیه آورد  
:این ماجرا داستانی از ملانصرالدین را به یاد می آورد  

 مرده، روی زمين  خورد گمان کردملانصرالدین یک روز در بيابان حالش به هم"
اما هر چه ... دراز کشيد و منتظر ماند تا دوستانش بيایند و جنازه اش را ببرند

از جایش بلند شد و به خانه اش رفت . انتظار کشيد کسی به سراغش نيامد
: و به زنش گفت  

م  ااگرتا شب نيایيد و جنازه.  من مرده ام و توی بيابان درفلان جا افتاده ام-
.را نبرید گرگها جسدم را می خورند  

.بعد از گفتن این حرفها دوباره رفت توی بيابان سرجایش خوابيد  
زن ملا شروع به گریه و زاری کرد و رفت پيش همسایه ها و با التماس 

:گفت  
. جسد شوهرم توی بيابان مانده-  

:همسایه ها پرسيدند  
کی اومد مردنش رو خبر داد؟-  

:زن ملا جواب داد  
بيچاره شوهر غریب من کی را داره که بياد خبر مرگش را بده؟ خودش  -

!آمد خبر داد و برگشت سرجاش  
 

عزیز نسين و امثال او هم کسی را ندارند که به حالشان و به خاطرشان 
".بچه ی یتيم نافش رو خودش می بره"یک قدم بردارد و به قول معروف   



ویسندگان است ولی تاریخ و ملتها تلافی خواهند این سرنوشت همه ی ن
.کرد  

 
"به روایت رضا همراه مترجم چيره دست ایران"  

 
www.ketabfarsi.com مفتخر است تا به اطلاع    "کتاب فارسی"کتابخانه 

 را هم در تارنمای دوستان برساند که مجموعه ای از کتاب های عزیز نسين
خود درج کرده و هم آن را برای دوستانی که مایل به دریافت باشند خواهد 

. دریافت کتاب های موجود با آدرس زیر تماس حاصل فرمایيدبرای . فرستاد  
 

ketab@ketabfarsi.com
 

 
:ر را رعایت نمایيدلطفا قبل از ارسال سفارش خود نکات زی  

 
آدرس پستی شما به ليست پستی شبکه ما اضافه خواهد شد تا در _ 

.  قرار بگيریدجمله کتاب های جدیداز جریان تازه های سایت های شبکه ما 
 اگر مایل نيستيد که آدرس شما به ليست اضافه گردد، لطفا فقط از طریق 

. با ما تماس بگيرید noname@golshan.com 
سرعت بخشيدن به سفارش هایتان لطفا در موضوع ایميل از برای _   

. با ذکر شماره کتاب استفاده کنيد Darkhast ketab 
لطفا هر بار بيش از پنج ایميل نفرستيد و هر ایميل فقط و فقط شامل یک _ 

مثلا اگر کتابی شامل چند بخش است لطفا هر بخش را . بخش باشد
 شماره کتاب و شماره آن بخش را ذکر جداگانه سفارش دهيد و در هر ایميل

.فرمایيد  
اگر شماره کتاب ذکر . در سفارشات خود حتما شماره کتاب را ذکر کنيد_ 

.نشود ما قادر به ارسال کتاب برای شما نخواهيم بود  
ما فقط به آدرس فرستنده ایميل، کتاب می فرستيم و نه به هيچ آدرس _ 

.دیگری  
 صندوق پستی سعی در دریافت د چندینبه ایميل دوستانی که با ایجا_

.می کنند، ترتيب اثر داده نخواهد شد) هر بار(بيش از پنج سفارش   
مدت ارسال کتاب های سفارشی ممکن است تا یک هفته هم طول _ 

. بکشد این مدت بستگی به حجم سفارشات دریافتی از کليه دوستان دارد
، لطفا مجددا سفارش چنانچه تا یک هفته سفارش خود را دریافت نکردید

.دهيد  
 

 

http://www.ketabfarsi.com%DA%A9%D8%AA%D8%A7%D8%A8%D8%AE%D8%A7%D9%86%D9%87/
mailto:ketab@ketabfarsi.com
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 »!وز�"ت &"د�6، وز�"ت &"د�6، ���از، ���از «–

 .»�)��ازم «–

 »د��D ,"ا؟ ��D وز�"ت �T"د�6؟ «–

د� #"ت �' &�6 … !ه� ه� ه� «–J ��"Hم &�)1 %� �)�م، و"��� �=?B وز��«. 



د�� و -iال� �	
"H دور #)"�"د را B()�� '� 0O(# د��"&: 

اه� &"د؟ «–J ر�T(,« 

د! �)��از ؟ «–J '�)�« 

BIH از «: #)"�"د��(� �& ��4)�«. 

��	IH B()�� :» از��� د!J ��T� ،ل و ه"اس �� » !ا� وا�N"ف و �(�، �� ه

ا�� هار &:)��ب، �=?B«: دJ �4(J ���� 6��)1. وز�"ت &"د�# �(� �D� »!G�W د

j4J ا�� ز���0 را �"ا�� :اg در$ورد و BIH د

–» B?=� �J$  ر دار  &� �)�د�T(, ��! k� '��3`�Wن ا(� ،1� k� '�(D�-�� "�وز

�)1؟�#« 

د% ���از «–J 6؛ ا��� �� ا��Kم ��D� دار� '� .»ه" $رزو

و�� >� ��م دراز &:)�، -"ش را �4 $ورد و #"-)�� :د

–» B?=� 1� '�)� G�W م؟"� »وز

��د &"د"
��ZTا  B()�� :»B?=� ،����  ر$ �"� »!وز

–» �J �4(J .B?=� �& G�W 7#  �, 1 �)�م، �� !��ه�(�وز�"م، ه"وBC اراد  &�6 #�

ا-	6 �)�م، �=ا-	6 ��)�مJ �H؟ ا�N�"�«. 

=- �& "	�.&BIH ،د�  �! '��8ZA B: 

–» '� 'S4e "1 ه�د!  �� رو د-B ا��اJ	�، ا5. �]ارJ �& 6�3� ؛��T� ��&

و�� &�	"��� د ،BJا��ا!« 

ع �"اش R� 1�دش W?�ب &"د و د�� &� ��1T ا-B اJ �� ر�Dا�� �(�، ا�

�J :�:��' و از او #"-)� � $%0 درد-"� ا��Kد &��، ,ن &� رو &"د �� -"�

–» �W�4(-و U(ه �� ��و�� رو #��)1 $ورد؟ �T(, G  7#ر ���� ��T)6؟ $�ا� ��):� ا�1 د

�)1؟J ', �-ه� وا��!« 

�J :�:��' هf�# �& 6 در����  �د، ه�)i- 1ال را از #)"�"د &"د � 0%$ -"�

–» '� '�)� »!�؟ !�؟ ,� �ر� �' 



 »,"ا&� �:�؟. !� ��4 &� �' «–

ر�؟ «–� �,« 

1، �1 #��)�0 �)�رمG�W ا�H �]ا «–� .»ر

ا�� را ,�  ��()A B`� ر
B و ,:��3 �� �'�85"� �� #)"�"د دوJ	� !� &� د

اه� $وردJ 1(�ر� #��. 

ل !L4T در l:� �`8N BIرت ه��A م�� �G�� رN ا�� &� ه��ن�#)"�"د �� د

��د زد"
1 �د رو &"د و 	=�ار رNن و ا�(ZCوردن و ر$: 

–» B?=� ب��K(<�A ،"�د وز�"I�  اراد ��$  �`8N �� �& ؟ ا�������"I� د)5 6:! �« 

BIH ��� '��< �� ،�(�! 1 را�ا�� &� ا� :د

–» '<�A ر�(?� !'<�A 6! �?)�ر�د�"
 »!اراد  

�O��T' از ا%���3C  ه� #��)1 $�� و از #�K"  � ��م دا�J !�، از #�4 و $ن وBC، از در �

�`8N ��!��% �� 6 -" �)"ون &"د و:! �BJدا"# B()�� . 

BIH د"�"(#: 

–» B�:W 8`�! #��ه�N ��د؟ $�� �"ا� ��زد�"
د �=اه)� )6 5K�# �« 

د �'… ,"ا، ,"ا  «–)6 5(���"
!« 

�`8N �� ا���G�W . &"د  �د» 5(د«� -م  و �� ه�)1 %"%)�، ,�� دC)`� �(�، د

ار د�D" د�D" از $ن W"&�ت رو� ��م، �(�' ,"���Jن !6T و در $وردن ز��نNو ا 

C" و ��� در ,3" � '	<�W د و .!� � او د��  �' د-B �"دا!	� �

BIH د"�"(#: 

–» B?=� ار �� ا�Hر@� "�د؟ $�� �� 8N`�! وز�"
 »� دوم 5(د �=اه)� 

–» 6(�& 1(�, ��! B-اJ �� 6(4��� ،�4� ،�4�!« 

�`8N �� دوم $�� و �. 

–» �`8N �� دد؟� اول اراد   $�� �"ا� 5(�"
اه)� =�« 



��د"
ا�� در �)�ن ه�434 و �� ���BA %��!�,' از ��Aرت  ه�� !�د���� -"ا��Kم، د

BIH ورد و$  :�)"ون $��، �� N"ف &.�	" ر
B، د-	�3�0 را �4

و�� «–���  �)� داداش، د-	��8ه�% �� د-	�م �@ن و �� �B-"I دJ … G�W م"a� ��


	� ��!' �� د"H د�� �D�و��د� »!ه� ,� �ر� %� &�' 

ر و ا!	)�ق #)"�"د را دور  &"د! �� BA��� ،ا�� را �"د���#)"�"د �� . وC	' &� د

W?"ت ��Dه' �� ��Aرت و ��Dه' �� ��()B ا��اBJ و �(�، -"� �� �T% m-2%ن 

BIH داد و: 

8د «–� �T:� . ر�& %  -)�-H B]رو��م و �ه�� -"�% �"�A 1 ,�3 -�ل�

 B-�(- دم"& �(I-«…. 

 :وBC، $ه' &:)� و BIH $ن

–»  C �D�س &� د?
او�BC … ر
	G�� 6 و  اH"��، ��6 �'. ا� % زا�ه�م �)?B ا

'�  ', '�)� 1	
�G�� �& 1 ر��ر
	6، د��را>8:"� �8د &� �	��  اG�� 1� �H �'… د

�)1 �)�ر �# ��!« 

 

��� ����  

  ا��� �	���: 
���دان
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